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UBERSICHT ZUM INHALT DER BRIEFE

Die Ubersicht, die Renate Altwegg-Im Hof im ersten Band zum In-—
halt der Briefe von Theodor Gsell mit Querverbindungen zum Brief-
wechsel seines Bruders Jakob Laurenz Gsell aus Rio mit der Mut-
ter in St. Gallen zusammengestellt hat, wird hier fortgesetzt
fiir die Jahre nach 1849.

Datum Seite Band/Seite
Theodor in "Briefe
Gsell Fels v. u nach
Rio"*
Aug. 49 Theodor wird von der Gemeinde St.Gal- vV, 67

len zum Rechnungsrevisor des Ver-
waltungsrechts gewdhlt, eine "hdchst
unangenehme, miihsame Stelle. Sein
froher Mut und seine Arbeitstiichtig-
keit kommen ihm nun gut zu statten".

13.10.49 Th. mochte Luise Fels heiraten, deren vV, 67
Vater (ehemaliger Regierungsrat) aber
ein Kapital von 10'000 Franken fordert,
sonst wird er nicht einwilligen. Wieder
wird Jakob Laurenz in Rio von den El-
tern gebeten, er mochte doch dieses Geld
beschaffen, er soll doch einfach ihnen,
den Eltern weniger schicken, eine Rente
von 1'600 jahrlich sei "eine iiberaus
reichliche Summe" fiir sie. Selbstver-
standlich tut dies J.L., obwohl er sei-
nen Bruder schon so und so viele male
finanziell unterstiitzt hat und obwoh]
Luise Fels, die sogenannte "Perle",
eigentlich ihm zugedacht war von
Mutter und Vicemutter S. Hogger. Vs 2B

29.11.49 Th. wird im Jahresbericht der Staats-— ViR Er
wirtschaftlichen Commission, vorgele-
sen vor dem Grossen Rath, lobend erwdhnt.

14. 2.50 Ubergliicklichen Dank der Mutter fiir ¥,. 13
J.L.'s (finanzielle) Erméglichung der
Heirat von Th. Sobald Th. die finan-
zielle Zusicherung von J.L. hat, geht
er zu Vater Fels und bekommt die Hei-
ratsbewilligung.

13.7.1850 Hochzeit Theodor Gsell mit Louise Fels. Vo 76
: Von nun an nennt sich Theodor Gsell Fels. -2

* Jakob Laurenz Gsell (1815-1896): Briefe aus Rio, Briefe
nach Rio, 5 Bédnde ediert von Renate Altwegg—Im Hof und
Daniela Schlettwein-Gsell Basel 1991-1994. 133



Datum

1855

1861

10.8.1862

1860/70

1870
ab 1870

1880
1887

1898

134

Seite Band/Seite
Theodor in "Briefe
Gsell Fels v. u nach
Rio"

Von Sommer 1850 bis 1861 sind keine

Briefe erhalten. Theodor muss irgend-

wann seine Staatsstelle aufgegeben

haben und Medizin studiert haben in

Wiirzburg, Wien und Berlin.

erscheint seine Dissertation in 144

Wiirzburg

Anfangs 1861 hat er eine Arztpraxis 165

in Nizza. Nizza war ein Ort, wo die
vornehme Gesellschaft Europas einen
Teil des Jahres zubrachte. Diese be-
rit er u. muss sie auch an ihren son-
stigen Wohnorten besuchen. Gesund-
heitlich geht es ihm anfangs hier nicht
gut, schon ein paar Monate nachher aber
ganz recht. Eigentlich sollte er noch
das franzosische Medizinexamen machen.
Da er aber so bekannt ist, der Maire
von Nizza fiir ihn eintritt und der
Bruder des Kaisers sich seiner per-
sonlich angenommen hat, hofft er, dass
ihm dieses erlassen wird. Wieder hat
ihm J.L., der jetzt in St. Gallen lebt,
einen "Zustupf" gegeben.

Der letzte Brief den wir besitzen, 172
ist ein Brief von Louise Gsell Fels,

ein Dankbrief an J.L. fiir die finan-
zielle Unterstiitzung. Sie und ihr Kind
Wilhelm ertragen das Klima in Nizza
schlecht.

Zwischen 1860 und 1870 erscheinen Bii- 181
cher von Louise Gsell Fels.

Ubersiedlung von Hottingen nach Basel. 225

erscheinen Reisefiihrer von Theodor 237
Gsell Fels.

Wegzug von Basel nach Miinchen.

Louise Gsell Fels stirbt nach langerer
Pflegebediirftigkeit. Im Biirgerbuch der
Stadt St. Gallen ist kein Todesort ver-
zeichnet, weshalb man annehmen kann,
dass sie in st. Gallen gestorben ist.

Theodor Gsell Fels stirbt in Miinchen.



18497540

Nach 1848 haben wir - abgesehen von einigen Briefen von 1861 - nur
noch indirekte Zeichen zum Schicksal von Theodor und Louise Gsell-Fels.
So wissen wir iiber Heirat und Hochzeit auch nur durch den Briefwech-
sel der Mutter mit dem Bruder in Rio.*

aus einem Brief der Mutter

S.Gsell -Schobinger, St.Gallen,

an Jakob Laurenz Gsell in Rio
13. Oktober 1849 (Briefwechsel Bd V, S. 68)

««««« Vor einigen Tagen kam eines Morgens Dein Bruder Theodor nach
Hause, (etwas ganz ungewdhnliches da er mit Geschiften iiberhduft ist.) -
Mit leuchtenden Augen verkiindete er mir dass Du Geliebter. fiir das
alternde und fiir die Zukunft ernstlich besorgte Trio, in eine Lotte-
rie gesetzt habest und einen Treffer gezogen der nun jahrlich f 2000
Renten fiir uns abwerfe die wir von vergangenen Monate July beziehen
diirfen. sprachlos hérte ich Theodor zu, und glaubte wirklich zu
traumen, da erklang es plotzlich in meinem Innern - "Das grosse Loos
das dir Gott geschenkt hat das ist dein Kind das dir auf solche
grossartige Weise dein und das der deinigen Lebensgliick bilden und
den Abend ihres Lebens verschonern will. — Worte des Dankes konnten

* yrgl. Anmerkung S. 133
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weder Dir noch mir geniigen, besitzen wir aber Dich wieder in Unserm
Kreise, so werden drei durch Dich begliickte und von ihrer Sorgen1ast
befreite Menschen, Deine tdgliche Vergeltung sein. -

aber Geliebter. jetzt zittert meine Feder in der Hand, da ich eipe
dringende Bitte an Dich wage, von deren Gewahrung unser Gliick, ypse-
re Lebensfreude unser Allerhdchstens abhiangt!: -

Oh, konnten diese Schriftziige Dir Alles so treu, wahr, klar und iiber-
zeugend darstellen, wie alles so gekommen ist, so wédre ich der Ep-
fiillung meines Wunsches und Deiner Zusage gewiss. - Es betrifft
Deinen Bruder Theodor, der aber kein Wort von dem Innhalte dieses
Briefes weiss. — Geliebter. Du erinnerst Dich der friihern Briefe, in
denen Deine Vicemutter Dir in Scherz und Ernst so viel Schones von
der Perle schrieb? die wir wochentlich mehreremale bei uns sehen,
und mit der wir Frauen ein recht inniges, freundschaftliches Ver-
hdaltniss schlossen. Theodor verschénerte noch theils, durch Lektiire,
theils durch Musik diese traulichen Stunden. Seit einigen Monaten
glaubte ich zu bemerken dass Theodor eine ernste Neigung fiir L. hege,
die er aber weder gegen sie, noch gegen uns dusserte, (vielleicht
sich selbst nicht gestehen wollte), sondern sehr oft wiederholte,
die Perle miisse durchaus fiir seinen biedern, vielgeliebten Bruder
(Joggeli) aufgespart werden, dem Perle innigste Vertraute ist - -
Dein Mitterlein — - denke Dir nun meine Stellung als sie mir vor
einiger Zeit weinend um den Hals fiel, und mir die tiefste, uniiber-
windlichste Liebe zu Theodor gestand, und beifiigte dass ein neuer
Bewerber bei ihren Eltern um sie angefragt habe, und diese nun sehr
ungehalten iiber das wiederholte Abschlagen von ihrer Seite seien und
das um so mehr, da die Mutter ihre nun zwanzigjdhrige Tochter, ver-
heirathen mochte. Nun erflehte sie dringendst von mir mit ihrem Va-
ter zu sprechen.

Dem Vater unserm wahren Freunde, der unsern Theodor hochschatzt,
theilte ich mit dass wir zu Theodors jéhrlicher Einnahme von f 800,
noch f 400 von uns jahrlich zulegen konnten. - Er erkldrte sich,
dass wenn diese f 400 der Zins von einem unserm Theodor zugehdrenden
Kapital von etwa f 10,000 wdre, welches um die Einwilligung der Mut-
ter zu erhalten natiirlich nothwendig aufgewiesen werden misste, er
dann mit Freuden in diese Parthie einwilligen wiirde!

Konntest Du, Geliebter es nicht mdglich machen, dass Theodor von je-
nem f 400 Zins wirkliches Vermogen von f 10,000 aufweisen kdnnte?
Dann wdre uns allen geholfen!: Denn f 1600 jiahrlich sind fiir das in
der strengsten Schule der Oekonomie erzogene alte Kleeblatt eine
iiberaus reichliche Summe womit wir ein herrliches, kdstliches Leben
fiihren konnen.

Theodor, der nur die totale Unmdglichkeit des Abwartens Deiner Zu-
rickkunft zum Erschliessen bringen konnte, gestand mir dass erst
seitdem er die unabdnderliche, bestimmte Gewissheit hege dass die
Eltern den vestgesetzten Zeitpunkt nicht verlangern werden, wage er
es mir zu dussern, dass der Besitz von L. sein wahres Lebensgliick
bilden wiirde.
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Ruhig lege ich in Deine Hande, unser aller Schiksal unser Gliick und
Lebensfreude, Deinen Ausspruch geduldig erwartend, das muss ich Dir
Geliebter noch hauptsachlich bemerken, dass der ldngste Termin ei-
ner zu gebenden bestimmten Antwort, von den Eltern auf den Monat
Marz festgesetzt wurde, spiter wire alles fiir uns verlohren.

Auf dieser Briefseite ist aufgeklebt ein Zettel mit dem leider kaum
leserlichen ungefdhren Inhalt:

"Ich bezeuge hiermit dass ich meinem Bruder Theodor Gsell die Summe
f 10000 zehntausend Gulden schulde — die friiher in m. Geschdft in
Rio Janeiro ........ wurden u ersuche nun m. Bruder, der laut Con-
tract m. theils ....... Gulden zuriick .........muss, sich durch
Herrn Carl Aug. Schobinger die genannte Summe spdter in Baar theils
in fiir mich er...«s..... Pfandbriefe je nach Anordnung von Hr Scho-
binger, die-genannte—Summe—auszuzahlen.

Rio de Janeiro 17. December 49"

Wie gliicklich und beruhigend ist nun der Gedanke fiir mich dass es in
Deiner Macht steht, die zwei jungen Leute aus ihrer qudlenden Unge-
wissheit und uns alle von den Martern der so langen Zogerung einer
Antwort so schnell als méglich zu befreien. Mdge der giitige Himmel
alles zum Besten leiten! - -

aus einem Brief der Mutter

S.Gsell-Schobinger, St.Gallen,

an Jakob Laurenz Gsell in Rio
14, Februar 1850 (Briefwechsel Bd V, S. 73)

.... siehe da erscheint der Engel Gabriel. nemlich: Dein késtlicher
Brief. Er wird eiligst erbrochen, wie ich in den ersten Zeilen lese,
dass die Antwort auf den 13 ten Oktober ist, versagen mir meine Kraf-
te, Vizemutter liest schnell weiter und verkiindet mit Jubelttnen die
unerwartete gliickliche Botschaft, unser Dienstmddchen muss im er-
streckten Galopp Papa und Theodor herbeirufen, nun sind wir alle bei-
sammen, das wie, das hattest Du sehen sollen.. Freudenthranen, Um-
armungen und Ausrufe, oh unser Joggeli. das herrliche Prachtexemplar.
oh widre er nur bei uns.

Von der Gliickseeligkeit Deiner Mutter ein solches Kind zu besitzen
das auf solche zarte grossartige Weise alle die Seinigen fiir immer
begliickt, von der musst Du Geliebter gewiss auch etwas verspiirt ha-
ben, denn unsere nun aufgegangene Gliickssonne wird bis nach Rio
strahlen! -

Der iibergliickliche Theodor hat es Dir wahrscheinlich geschrieben
dass er den gleichen Tag noch um das Jawort bat, allerliebst von den
Eltern und Bruder empfangen wurde, und seine Luise sich gar keine
Bedenkzeit ausbat, sondern um 3 Uhr Nachmittags schon mich als be-
gliickte Mutter begriisste. Sie fiihlen sich nun in ihrem neuen Ver-
hdltnisse jeden Tag begliickter und passen auch ganz ausgezeichnet
gut fiir einander. Noch muss ich Dir eine Scene des Publikums zu Be-
sten geben. Den nehmlichen Abend war Soirée musicale im Frohsinn, wo
Theodor mit Herr Morell ein Violinduett vortragen musste, man
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ahndete noch gar nichts, Susette und ich waren friiher im Saale, da
Theodor noch seine Verlobte abholte. Frl. Jenny Gonzenbach, Jakob,
Schldpfer und mehrere junge Damen kamen mich begriissen ich theile
ihnen die Verlobung meines Sohnes mit, im gleichen Augenblicke off-
nen sich die Fliigelthiiren, hervor tretten unser Theodor und Luise
Herr Ld. mit Frau und Sohn; von dem Erstaunen dass Nase und Mund
sich 6ffneten, kann ich Dir wirklich keine Beschreibung geben; die
zurickgesetzten Freyer deren es mehrere im Saale hatte, bersteten
beinahe vor Wuth, die haute noblesse dachte sich irgend ein myste-
rium iiber die revenues des Herrn Archivars, was aber unser guter
Kern von St.Gallen bildet, zeigte eine unverholene, herzliche Freu-
de und gratulirte Beiden auf eine recht gemiithliche Weise.

Es vergeht nun kein Tag, ja ich kann sagen keine Stunde wo ich mich
nicht durch und durch begliickt fiihle eine solche Tochter mein nennen
zu konnen, denn jemehr wir sie kennen jemehr wir sie lieben, es gibt
nun nichts traulicheres, gemiithlicheres als unsere Familiensonntage,
bitte, bitte komm doch auch bald zu uns, dann kriege ich noch ein
2tes so liebes Tochterlein (denn wir haben nun wieder einen aller-
liebsten jungen Flug) der auch Gnade vor dem Brasilianer finden wird.
Brautchen Luise wird dem vielgelibten Herrn Schwager bald auch eini-
ge Zeilen schreiben die Dir deutlich genug beweisen werden wie dank-
bar sie dem Griinder ihres hochsten Lebensgliickes ist: -

Das bin ich nun fest iiberzeugt dass Deine Gegenwart und Zukunft sich
herrlich gestalten muss, denn wer den Seinigen so ihr Gliick griindet,
der tragt schon das Gliick in sich. Nochmals, Worte des Dankes konn-
ten weder Dir noch mir geniigen, lebst Du Geliebter bald mit uns so
kannst Du Dich dann taglich iiberzeugen welch einen unverhofft scho-
nen Lebensabend Du Deiner Mutter und den Deinigen zubereitet hast,
bitte komm recht bald Dich an diesem Anblicke zu ergdtzen. Bruder
Theodor hdtte Dir heute gar zu gerne auch geschrieben aber iiberhduf-
te Geschidfte machen es ihm rein unmdglich (es sind ihm in letzter
Zeit mehrere grosse Arbeiten zugetheilt worden die alle seine Zeit
in Anspruch nehmen. Mit ndchstem Schiffe senden Dir Vicemutter und
Theodor grosse Episteln.

Schilderung von Theodors Hochzeit in einem Brief von S. HBgger
vom 13. Juli 1850 an J.L. Gsell in Rio.

Der 1. Juli war der Hochzeittag Deines Bruders. - Friilh Morgens 1/2 8
Uhr rollten die Hochzeitswagen durch die Stadt um die geladenen Ga-
ste zur Morgensuppe "in der Schlinge" hinauszufahren. Im Sallon, wo
eine reichliches Friihstiick aufgetischt war, prangten ringsum frische
Rosenbouquets in den weissen Fensterdrapperien, was recht festlich
aussah. — Das Brdutchen war allerliebst, im schwarzen Atlaskleid,
weissem Tiil1-Schleier u feinen Mirtenkranz in den Haaren, u der
holdseligen brautlichen Mine. Um 10 Uhr fuhr die ganze Versammlung
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nach Herisau, u zwar um Dir alles recht lebhaft vor die Augen zy-
fiilhren, in der ersten Kutsche (von Hr Banziger Trimpi) das Brayt-
paar u Brautigam und Brautfithrerin (Theodor Fels u Frau Lotte Scho-
binger). 2 te Kutsche (vom Berg) die beiden Elternpaare. - 3 te Kyt-
sche (von Fr Wetter im Kleinberg) Onkel Schobinger u Dr Gsell, Tante
Dardier u Tante Nanette Friedrich, (letztere konnte aber wegen plotz—
lichem Erkranken nicht mitkommen.) 4 te Kutsche (v, Hr Keller in uyn-
serm Hause) Onkel Dardier u Tante Doctorin. 5 tens der Reisewagen,
Inhalt: Hr Pfarrer Zwingli Wirth (anstatt Fritz Schobinger der erst
spath wegen Geschaften absagen liess) meine Wenigkeit u Clementine
von Saylern, als Freundin der Braut. —— In Herisau stiegen wir im
Lowen ab um uns ein wenig zu rangieren, dann gieng der Zug paarweise,
in die helle, freundliche Kirche, wo Hr Pfr Caspar Wirth, Dein u
Theodors Jugendfreund eine ausgezeichnet schéne Trauungspredigt
hielt. Aus der Kirche, fuhren wir, den Herrn Pfarrer natiirlich mit
einbegriffen nach Heinrichsbad, wo wir unter heitern Gesprédchen u
Toasten, ein hiibsches Mittagessen hielten. Unter den Rednern zeich-
nete sich Oncle Dr. vortheilhaft aus, durch einen allerliebsten be-
lobenden Toast, auf die Familie Gsell von friiher Vorzeit an, bis

auf die ferne Zukunft. - Herr Landammann brachte ein Lebehoch! in
reinster und humoristischer Manier, auf die Abwesenden Mitglieder
der Familie Gsell Fels u Schobinger; Theodor Fels, liess die Neu-
vermahlten hochleben! u unser Theodor hielt zum Schluss noch eine
hiibsche kurze Dankrede an seine frohlichen Hochzeitsgdste. Oncle
Carl, trug durch seine unerschopfliche Laune u seine witzigen Ein-
falle, viel zur allgemeinen Heiterkeit bey, u auch Oncle Doktor

war so frohlich u liebenswiirdig, wie ich ihn noch nie gesehen habe.
Theodor's kluge Einladung zur Hochzeit, hatte auch den letzten noch
immer festsitzenden Rest von Ranciine aus dem Herzen der Tante ge-
tilgt u die Familien Harmonie ist jezt auf's gldnzendste hergestellt;
freilich hatte diese Einladung auch diejenige von Oncle Dardier u
Frau unerlédsslich nach sich gezogen, was aber keineswegs stdrend
war, denn das harmlose alte Paar war seelen vergniigt iiber das ge-
meinsame Familienfest — Viele Munterkeit verursachte beym Dessert
die Ankunft einer grossen runden Schachtel, an Theodor adressirt -

a Heinrichsbad, prés St.Gall, Suisse beym Er6ffnen fand sich ein
Gratulationsschreiben von Caspar, u nach franzdosischer Sitte der
Reiskuchen zum Hochzeitsschmaus. Der Kuchen wurde mit Jubel unter
die Gdste vertheilt, er war noch ganz frisch, u wir wissen bis jezt
noch nicht durch welche Hand er hergezaubert wurde doch vermuthen
wir dass Theod. Fels der wenige Tage zuvor von Paris zuriickkam der
Uberbringer des Briefes u Besorger des Kuchens war. —- Das Wetter
war so schon dass man den Kaffeh im Freien auf der Terrasse nehmen
konnte. — Gegen 5 Uhr, verliessen uns die Neuvermdhlten, noch nach
Wattweil zu fahren; wir iibrigen blieben noch eine Stunde beysammen

u fuhren dann sehr vergniigt nach Hause.

Schon am 4 ten Ju. erhielten wir von Theod u Luise einen Brief voll
Gliick u Freude, durch den riickkehrenden Kutscher welcher sie bis
nach Goldau am Fusse des Rigis gefiihrt hatte. Luise die noch keine
Schweizerreise gemacht hat ist entziickt iiber die herrlichen Land-
schaften welche sie durchzogen. - Gestern, am 12 ten Juli kamen
wieder Briefe von dem vergniigten jungen Ehepaar, welche eiqe ganze
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Beschreibung ihrer gliickseligen Pilgerfahrt enthielten; sie zogen
namlich bey schonstem Wetter Theodor zu Fuss Louise meistens zu
Pferd iber den Rigi, den Briinig, Meyringen, Rosenlaui, Scheidegg,
Faulhorn, Grindelwald, Wengernalp, nach Lauterbrunnen, wo sie eine
Retour trafen, welche sie also bald am 7 ten Juli Abends, gliicklich
nach - Bonigen fiihrte, wo selbst sie in unserm beliebten Gasthofe
von Elsbethli u ihrem Manne aufs freundlichste empfangen wurden; u
nun in diesem Eldorado etliche Tage im dolce far niente auszuruhen
denken.
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1850

Gaekion. i i

NACHTRAGE-ZU BAND III

238a. An Theodor Gsell Fels

Basel 3 Dec. 1850.

514 Lieber Freund!
# Ich habe mit Vergniigen die gliickliche Stellung und den

erfreulichen Wirkungskreis vernommen, der Dir zu Theil ge-

i
I
i
worden ist und wiinsche Alles fernere Gedeihen. !
: In Betreff Deiner Anfragen ist Folgendes kurz zu antworten: l E
3 1) Quoad Kostenpunkt. Das hiesige Theater hat go,000 !
Schw.Fr. gekostet, mit sammt M&blirung, Decoration der |18
4 Logen, Leuchter, Decke etc. Allein der Stadtrath hatte den , ’
|
|
|
i
i
|

Platz dazu geschenkt und dann erst noch 30,000 Schw.Fr.
(NB nicht unverzinslich) vorgeschossen, zu Erstellung der i
Maschinerie, Decorationen etc. ;
2) Die go,000 Fr. wurden per subscription auf sog. Aktien zu- il
sammengebracht. Es versteht sich, daB etliche gute Leute mein- il
ten, diese Aktien wiirden, wenn auch nicht volle § %, doch
wenigstens ein kleines Dividendchen als alljihrliches Schmer-
zengeld abwerfen. Allein schon die Verzinsung jener 30,000 an
den Stadtrath hat Schwierigkeit; die Aktionire miiiten voll-
ends alle Jahre nachzahlen, wenn die Sache recht gehen sollte.
Die Folge davon ist, dal man das ohnedieB sparsam gebaute
Theater gar nicht unterhilt und trotz aller Warnung meines
Schwagers Berri namentlich den Dachstuhl in einem Zustande
1aBt, welcher auf allmihlige FiulniBl und baldigen Einsturz |
deuten kénate. Dieses ist gar kein GeheimniB, Du darfst es i
= weiter sagen. |
3) Quoad Einrichtung, hat mein Schwager nur den fiir die
: Aktionire bestimmten Logenplan zur Hand gehabt, den ich
Dir hiemit iibersende.

267 !

Aus der Zeit in der Theodor Gsell Fels als Staatsschreiber in
St. Gallen wirkte ist ein an ihn gerichtetes Schreiben von Ja-
kob Burckhardt aus Basel erhalten.

(Jakob Burckhardt:Briefe, bearbeitet von Max Burckhardt,
Schwabe, Basel, Bd III, Seite 267/8 1955)

141



142

4) Bs existirt eine sog. Theatercommission aus Actioniren,
welche aber mit dem jedesmaligen Impresario, so viel ich weiB3,
keinen andern Contract macht, als daB er das ihm iibergebene
Inventar von Costiims, Decorationen etc unterschreiben und
beobachten muB. Was man ihm etwa an Zuschul3 giebt, muB
durch freiwillige Subscription zusammengescharrt werden, wie
zB: dieBmal Goo Fr. Bs war davon die Rede, der Stadtrath solle
etwas von den Kosten, etwa die Heizung tibernehmen, ich weif3
aber nicht ob es dazu gekommen ist. Alle diese Verhiltnisse

& sind hier so schibig als méglich.

! Erkundigt Euch doch bei Gelegenheit, wer das neue Theater
von Bellinzona gebaut hat. Ich sah es diesen Sommer; es ist
klein, hiibsch und so viel ich weil} sebr woblfeil.

Und somit Addio. Womit ich Dir noch sonst dienen kann,
magst Du mir immer melden. GriiBe Gonzenbach, dem ich
bald wieder schreiben werde; jetzt habe ich alle Hinde voll zu
thun.
Lebewohl

J Burckhardt

Da es doch ein Paket wird, so will ich noch Etwas von mir
beilegen. Nimm es gnidig auf.

248a. An Wilbelm Vischer-Bilfinger

1f i [Basel] 26 Febr. [1852]
{ Domine plurimum honorande!

e So eben erhalte ich beiliegenden Brief, welchen der Brief-
triger aus Versehen schon vorige Woche bei Bachofen (1) ab-
gegeben, worauf dieser ihn an Hrn. Gerlach gab, der ihn eine

Woche in der Tasche mit sich herumtrug. — Wie Sie daraus
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1854

1854 erscheint in Wirzburg eine Dissertation von Theodor Gsell-Fels,
welche im Gesamtverzeichnis des deutschsprachigen Schrifttums 1700-
1910 (Saur, Minchen - New York - London - Paris 1982 Bd 52, p. 16)
wie folgt bibliographiert ist: Gsell-Fels J.T. dissertatio qua psy-
chologiae Platonicae atque Aristoteleae explicato et comparatio
instituitur. Wirzeburgi 1854 Halm (IBI 1065)

1855 erscheint die Schrift bei F.E. Thein.

Titelblatt, erste und letzte Seite sind im folgenden leicht verklei-
nert wiedergegeben. Als Autor zeichnet J.F. Gsell Fels Dr. Philos

et Medicinae.

Nach Ruedi Altwegg handelt es sich im wesentlichen um einen Vergleich
der Auffassung von Plato einerseits und Aristoteles andererseits

iber das Funktionieren von Geist und Intellekt und deren Zusammen-
hang mit dem Korper oder mit mystischen Ursachen.
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PIYSIOLOGIAE ANINI

PLATONICAE ATQUE ARISTOTELEAE

=

EXPLICATIO ET COMPARATIO.

AUCTORE

J. F. GSELL-FELS,

D® PHILOS. ET MEDICINAE,

i WIRCEBURGL

TYPIS FRIDERICI ERNESTI THEIN,

1856.

CAP. L 3

UTRIQUE DISCIPLINAE PSYCHOLOGICAE QUAE
RATIO INTERCEDAT CUM FUNDAMENTO META-
PHYSICO, DOCETUR.

Commune quasi fundamentum eorum quae et Platonis
et Aristotelis psychologif efficiuntur, continetur definitione
metaphysica ejus quod vere est. Ex prioribus philosophis
plerique nonmisi in- principiis materiae principia omnis ejus
quod est, reperisse sibi visi erant; id enim quod naturalis
substantia esse non desinit nec nisi affectionibus mutatur,
fontem et originem ejus quod est existimabant. Platoni vero
atque Aristoteli res ipsa per se nihil prorsus ad philosophiam
pertinet. Notiones sunt s. idese (¢déat) quas illi veram
rerum essentiam ac primas quasi substantias ducant, sine
quibus nihil reliquarum rerum praeter ipsas esse posse per-
suasum habebant. Uterque ultimam causam omnium quae
sensibus percipiuntur aliquid esse putat quod minime in
sensus cadat, rationem omnis essentiae materii carentem,,
principium essentiae ac substantiae sola cogitatione perci-
piendae.

Ipse quidem: Aristoteles Platonis philosophiam contem-.
plationem dicit idearum, ac profecto in libris Platonicis multi
reperiuntur loci, qui diserte tradant, nonnisi scientiam idearum
veram esse -scientiam, eamque ipsam ob causam essentiae
rerum ided cognitae perceptaeque veram substantiam veram-

que naturam tribuendam esse.
1*

Arist. Met. I, 3.

Species,

Arist, Met. I, 6.
axifes ev Tolg Aayors
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. Plat. Phaed. 65 Cogitando solum res manifestac fiunt, ac cogitatio per
£V T r.o'ft:::u.}mum-

dnla yipveras & ovea.8¢, Tem quamlibet integram ipsamque per se percipiens, vis
L e ¢ szufipevos est quae quod vere est comprehendat. Quodsi fingeremus,
b sl rerum essentiam in aeternum quiescentem semperque con-
stantem eandemque non intelligi,” eo ipso vitam quoque et

Plat. Tim, 1. animum, cognitionem et rationem ei quod vere est abjudi-
caremus, Ist igitur rationis exquirere, utrum id quod sem-

per esse contendimus, sit aliquid ipsum perse: de quo erit

Tim. 52: oJre eic cOgitatio semper sibi constans, et ortu et interitu carens,
iﬁ:lﬁfﬂ;ﬁ‘&ﬁﬁ: alieni nihil in se recipiens nec in aliud quidquam transiens.
©o is @M ot {ov. Flaec cognitio, quae nonnisi in eo versatur, quod vere est
iy I?;“Eftffx:f f; eodemque modo semper afficitur, verissima putanda est.
xata tautev deb me- B enim id quod in rebus permanens ac firmum, est s. es-
"’””3,‘,,!,‘ 336: xof S€Ntia earum cognoscitur; est enim rebus cerfa quaedam et
aita woog Ty abtay propria essentia, non gquidem qud ad nos pertinent, sed ipsis
auoLaY.
Haec est essentia permanens, unitas et quod ipsum per

se est, quod idearnm nomine vocatur. Plato igitur de uni-

versu idearum vi atque natura disputans eas appellat:

7 ovele — 70 xara tavra Yoy — 70 ovrwg ov. Solae

sunt ideae in quibus scientia versetur, quare scientia est

incorrupta per se -rationis de se ipsd conscientia, tendit ad

Phaedr. 247:  év veritatem -aeternam, ad id quod numquam immufatur, quod
::“":'1:‘,1“ ov &vtws 1 oque nascitur neque disperit, de quo solo vere dici possit:
Est. Itaque scientia quae continetur eo quod vere ac per

se ipsum est, rubstantiam contemplatur colore et figurd ca-
rentem, quae quamvis tangi contrectarique nequeat, vere est
(ovoia Gviwg otoa); pulchritudinem sud naturf mirabilem,
quae semper est (ael 6¥), quae nec nascitur neque interit,
pariterque nec augetur neque imminuitur, ipsa per se sem-
Rep. V, 47: <b per pura et integra (avzd xad avro wed atTo0 povoetdis
::::’::" Svravielie 2o o¥). Hoc idem quod perfecte est, perfecte intelligi po-
test. Est autem absoluta et integra veritas mon modo id

quod vera scientia expetit, sed etiam ipsa rerum essentia
objectiva et substantialis, ac quidquid praeter ideam ubique
est, eo solo aliquid veri habet quod particeps est idearum

Bymp. 211~

Phaed. 100 s,

per se, ac quae constet vi atque naturd, quae inest in idea.

5

8. ejus quod per se ipsum est. Hac igiturq vasi societate (ma—

" povale, rowwvlg, pstacyioet) idearum res constituuntur.

Pariter ac Platoni etiam Aristoteli visum est, solam
esse -gubstantiam, in qua versetur scientia, solque ideae
formd essentiam s. quid sit aliquid (70 7¢ foze, 70 i v
&lvar) exhiberi. Quare vera scientia non nisi id quod ipsum
per se est, universam vim et naturam ejus quod est spectat,
dicique potest, sapientiam esse ultimarum causarum princi-
piorumque scientiam. Quamobrem principia maxime universa
certissima sunt et quae optime possint intelligi; nam propter
haec et ex his reliqua intelliguntur, non principia ex iis
quae illis continentur, Quumque philosophia sit scientia
?eﬁtatls', nos autem veritatem non sine causis scire queamus,
id quoque verissimum sit oportet, quod causam continet
eorum quae pendent. Quapropter principia c¢jus quod sem-
per est verissima semper sint necesse est; sunt enim causa
cur reliqua fiant. Quantum igitur unumquidque particeps
est zoU esse, tantum particeps est veritatis. Itaque rerum
quae in sensus cadunt nihilque per se sunt, scientia mon est;
quae id solum quod nunquam perit ac necessarium est,
spectat et anquirit. Ex universo igitur quod in animo per-
manet ex illo uno praeter multa, quod idem est in singulis,
nascitur scientia et cognitio ejus quod est. Ex quo effici-
tur ut et scientia et ratio semper verissima sit: Nullum
aliud cogitandi munus subtilitate scientiam exsuperat, nisi
ratio. Quum vero aliam cogitationem veram praeter scien-
tiam habeamus nullam, ratio est principium cognitionis, est
causae causa, eademque ratio est scientine et reliquarum
rerum, .atque rationis et scientiae. Substantia igitur non in
iis posita est quae sensibus objiciuntur, sed in rerum vi et
natura cogitando solum percipienda. Quod cogitari potest,
solum est id quod ipsum per se est, quum quae in sensus
cadunf, nonnisi externae quaedam species sint, quas haud
absurde dicamus non futuras, animo sentiente sublato, Om-
nis itaque vis ejus quod est ab altiore quadam causa repe-
titur, ab essentia, Designare autem cujuslibet rei essentiam,

Arist.Annal. post.
II, 7 £, Met. VI, 1.
X1, 7.

Arist. Met. I, 1.
Met. I, 2.

Arist. Met. II, 1.

Annal. post. II, 19.

functio.

Met. IV, 2.

Met. IV, 4.
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Scientiae igitur.a probatione repetendae scientia per se sub= Met. VIII, 8.
jacet, a qua regressus ad aliam scientiam, quae et ipsa huic

subjaceat, non est; quo fit ut et vis quacdam adsit qua Eth. Nie. VI, &.
sciri per se potest. Ea vis est mens contemplans (voie¢
83@()7::::69), quae praecipue sciri possunt, principia summa '

per se certa ac semet ipsis se probantia percipiens. Quare De an, III, 10.
et Aristoteli, pariter ac Platoni, contemplatio (Fewpla) ab-

solutio perfectioque est vitae vere humanae. Animo bono Eth. I, 3.

et agenti vim quasi reagentem tribuit ad rationem contem-

plativam acquirendam, ita ut qui honesta institutione usus

interiorcm boni experientiam sibi peperit, jam aut compos
principiorum sit, aut facile ea consecuturus sit. Animus

cogitans si est contemplans, in generalibus versatur, quale

cernitur ipsum ijer se essentiae prorsus sibi necessariae. In

quo ratio omnis materiae quae cogitari potest copiam e

rebus sub sensus cadentibus colligens est, cuncta fit; quo

si vim vigoremque consequitur, cuncta facit, ut vis quae-

dam perfecta omnibusque numeris absoluta, est ratio efficax

(voug no:maxég}, quae ea quae ratione passiva sunt parta, De an, III, 5.
vere existentia in conspectum dat; actualis enim ratio

tum demum est, quum res tamquam intelligibilia per se Met. VII, 7.
revera tenet et cognita habet. In iis enim quae a materia De an. IIT, 4.
separata sunt, id quod cogitat et id quod cogitatur unum

est, ac sicut in arte forma materiae praestat, sic in hac

quoque vi intelligente per se, semet ipsam cogitante animi

activitas passivitatem exsuperat, est origo fonsque omnis

veritatis, nec minus £vépysie omnes animi vires ad finem

. perducens iisqui notione antecedens; nam mnonnisi in rebus De an, III, 7.

diveeg prior est, in animo autem, si quis neglectis singu-
lis hominibus rem simpliciter ac per se spectaverit, &végyete
v dvrc'q:sl antegrediens reperietur ; ratio hoc sensu res
ipsa appellari possit, quam vera cogitandi’ vi intelligit.
Sicut igitur in natura duo sunt, alterum id quod quovis De an. I, 5 (6).
in genere materiam conficit, ex qua quum sit possibile, sin-
gula quaeque fiunt, alterum id quod causam atque agens
conficit, quia omnia facit: sic in animo quoque haec duo

De gen, II, 3.
De an, III, 4.

De an, III, 5.

De an, I, 4,

De an. LI, 5.
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diversa esse debent, in quo aeque ratio et patitur et agit,
Est igitur et ejusmodi ratio quae, quum in omnia transeat,
patiatur, et quae, quuh‘l omnia facit, agat; quam rationem
agenfem cum lumine comparare possis, quae colores qui
facultate sunt, veros reddit colores, -Haec ratio agens a
corporc, i. e. a rebus et ratione passiva, separabilis nec
mixta est omnemque affectionem spernit, quia in activitate
sola omnis ejus vis posita est. Quod quun ita sit, a cor-
pore humano minime pendet nee corporis, sed sua entelechia,
neque morte corporis in partem vocatur. Originem actuali-
tatis suae quum intra se habeat, ex omnibus animi viribus
sola extrinsecus in hominem intrat (Jvgader Emeoiwy),
A sensibus gquum differat, non ut sensus, corpore turbatur,
imo, quo maxime sensibus praestat, qui vehementibus sen-
sibilibus hebetantur, illa quun diffieillimam rem cogitandam
sibi sumpsit, eo ipso confirmatur et amplificatur. Tum so-
lum quum ratio seclusa ac per se est, veram suam naturam
prae se fert, caque sola immortalis et aeterna est. Sic illud
quod supra dictum est, rationem immortalem, quum nata
non sit, in corpus introgredi, modo ad DPlatonem proxime
accedente confirmatur, sed quod ratio agens quam Aristo-
teles intelligit omnino non patitur, ab immortali ejus vita
omnis vis animi cum corpore rebusque externis conjuncta
removetur et excluditur; ratio quae patitur aeterna non est;
cogitare cognoscere, amare odisse, recordari abeunt, quia ad
rationem immortalem non pertinent. Corpore dissolute, in-
telligentia per se non jam meminit, non amat; animus enim
his superior, divinus et illaesus est, cogitandi cogitatio, per-
petua cogitandi vis per se intelligibilis; ea vero vis quum
in hac hominis vita finitaque natura numgquam sic perpetuo
agat, non singulorum propria, sed potius divina ratio existi-
manda est, ititra quara homo ad summum animi fastigium,
ad scientiam evehitur,
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Nur eine Schaufel Erde, das ist der erste Werth

des neugebornen Kindes; der Geist, der sie durchfihrt,
Macht sie zur hochsten Karte! Fehlt ihr des Geistes Haupt,
dann sticht von ihm beseelt, die kleine Zwei sie auch.

Zum 40sten Geburtstag seines Bruders Jakob Laurenz Gsell hat Theodor
Gsell Fels ein Kartenspiel gezeichnet, das in einem mit Gold als
"Whist" beschrifteten kleinen Bucheinband im Besitz von Daniela
Schlettwein-Gsell ist.

Auf den vier Einern bis Finfern sind Verslein zum ersten bis zwan-—
zigsten Lebensjahr (Reise nach Rio) geschrieben, filir das zwanzigste
bis vierzigste Lebensjahr sind die 12 Bildkarten ausgeschmiickt. Die
vier Sechser bis Zehner sind ohne Beschriftung.
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Im dritten Jahr fiih1t schon das Kind

die kleinen Plagen

Die es sich selbst bereitet; nur,

Kleiner, nicht verzagen!.
Das Kreuz ist ja & tous;
und auch das schwarze As -

"Der Ueberwinder" - bringt es

zuletzt doch zu etwas. -
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Im zweiten Jahr des Lebens
ist schon errungen, dass

das Mutterherz und Kindesherz
ein einzig schones Ass

Im Spiel des Lebens bilden,
Was Liebes, schones Gutes

Die Mutter fiih1t und sinnt,
das rollt im Lauf des Blutes
Auch durch das Herz des Kindes;
und aus den Augen springt

das neue Licht, das auch

das Vaterherz durchdringt.
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Des ersten Lebens Eckstein,

der Wendepunkt zum Ziel

Ist wohl das 4 te Jahr.

Der Caro Wiirfel fiel!

Ist Energie und Gutes Herz

die Fahne dieses Lebens

Dann suchst Du mit dem Caro Ass
Dein Gliick auch nicht vergebens.




Das Jahr der Prophezeiung

ist wohl das fiinfte Jahr,

Es wandelt sich im (Bottner) Hofe
der feuchte Lehm sogar

Zum Morgentrank Amerikas,

zu Caffe, Cacao um.

Der Knab schwingt scepterartig
den Ellstab jetzt herum,

Und deutet seinem Bruder

mit Energie schon an,
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Ihm sey des Handels Zeichen
die neue Lebensbahn.
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In eine neue bunte Welt

tritt jetzt der Knabe ein,

Die kleine Welt des Instituts;
zwei Kreuze "Ja" und "Nein"
"Ja" fur die Wahrheit nur

"Nein" fiir verfiihrerische Zeiten
Sie sind die Feldwegskreuze,

die ihn durchs Leben leiten.

B

Im 6 ten Jahre wird das
Doppelherz des jungen Sprossen
Fiir freie That und fiir Verstédndniss
der Natur erschlossen;

Ein altes Schloss, ein schoner See
und frische Bauernjungen

Die hoch Herrn Drake leben lassen,
sie haben selbst bezwungen

Des Padagogen weise Lehren.

Die heitre Phantasie,

Nicht eines Hauses Glocke,

selbst Eltern nicht bemeistern sie.
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Vereinte Kraft macht stark
drei Briider, die verbunden
In's neue Leben zieh'n,
die fordern unumwunden

Als dchte Eidgenossen
fiir's Heimathliche Haus
Mit 3 fach starker Pike
die ganze Welt heraus.

1 Aos aekent (ebensiake.
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Fiir wakre Knaben birgt das 8 te Jahr

2 zauberkraftige Lehren:

Die Ehre hoch zu lieben, doch hdher noch
die Liebe stets zu ehren!

E j]a«s wenafe fe[mfwga@n
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Wer dreifach Liebe stets von Vater
Mutter, Vicemutter hat,

Besitzt dreifaches Herz.

Wird dessen Herzschlag kiinftig wohl

noch matt

Im Lebenssturm verschwachen?

Was ernst und heiter sein Gemiith bewegt,
Drei warme Herzen sind

in diesen Einen Menschen nun gelegt.



Der Zorn, das Naschen,
und der Ungehorsam noch dazu,
Drei Kreuze sind's!

bedrohlich fiir des 11 ten Jahres Ruh.

Wo sie der Knabe dreist
als hohe Karte ziehen will
Verderben sie ihm friih

das schicksalsvolle Lebensziel;

Doch wird das Ungliick rasch

von seinem schlechten Spiele weichen,

Wenn er die kleine Karte

schnell verwirft als iibles Zeichen.

Do yuilfte Sebensjoe | 1.
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Ausdauer und Selbstandigkeit
Geschicklichkeit und Offenheit
das sind 4 Piken! leider rare
Fiir 13 wohlgewichtige Jahre.

Drei Jahr Kind, drei Jahre Biiblein dann,
Drei Jahre Knabe, drei Jahre Junge kann
So viel im Leben umgestalten schon,

Dass jetzt die Frucht schon reift,

der Pflanzung Lohn.

Erst Leib, dann Leib und Seele,

dann ein Ich.

Verstehst Du, wie die drei

jetzt sichtbarlich

durch Elterntreu und hohere Gewalten

Zu einem neuen Eckstein sich gestalten?

Dos ﬁrei.z,d;mie Sebeusiakt
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Jetzt lernt der Knabe neues Leben,
ein Leben voller Lust und Pein,

Lebt tief sich in die Hefe

und in die Créme des Volkes ein:

Er ist Gymnasiast.

Gymnasiast sowohl des Leibes als

der Seele

Auch Purzelbaum, Seiltdnzereien,
auf dass gar nichts ihm fehle!
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Ein wakres Bruderherz

und warme Elternliebe

Ein heitres Freundesleben,

und Stolz auf edle Triebe,
Sind die 4 Herzenskammern, die
wo sie junges Blut erndhren
Das letzte Knabenjahr

zum Jiinglingsjahr verklaren.
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Sag, was bedeuten die 4 Eckstein hier?

4 liebe Augen,

Zwei fiir ihn selbst, zwei noch,

die auch fiir seinen Bruder taugen;

Sie leiten iiber Eggen

und iiber lahmen Steg ihn leicht,

bis er fiir seinen Bruder

die Hilfe in der Stadt erreicht.
(Nicht wahr, so lieber Augen Licht
Beschattet auch — ein Michel nicht?)



Herr Studiosus jetzt!

5 Schaufeln Wissenschaft
Von Allem was der Mensch
als Mensch an sich gerafft:
Geschichte, Vorgeschmack
in rem divinam

Philosophie und Cicero

in Catilinam.

Buttmann und Passow auch,

Achill und Trojas Lager

"Die Wissenschaft ist lang,

doch lebt sich's leider Mager.
Sprod ist der Geist gewillt
Wo volles Leben quillt.

An was das Herz sich fesselt,
dem zol1t es die Gebiihr;

Der Theolog, der hatte

vor einer Kirchenthiir

das V. "1.45"*

woh1 auf ein Lied bezogen
Dem lebensfrischen Jiinglich,
dem schwebt am Kirchenbogen

Ob jener Fiinfe jetzt der Strich
aktiven Lebens war.

Er liest: f 1.45%;

verldasst erstaunt das Thor

Und hat im selben Jahr

sein Studium hingegeben

Die Fiinferzahl ruft ihn

zum thatigen Comptoirleben.
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Man sagt, dass jeder diingling

der Schmied des eignen Gliickes sei,
Woh1l ihm, wenn's ihm gelingt

das Kreuz, das mancherlei

Ihm taglich auferlegt,

zu Kreuzern zu verwerthen;

Aus diesen Kreuzern dann

die Minze noch zu hdrten,

Auf der als schonster Schmuck
kein stolzer Kaisername 91anzt.
Nein, das Familienwappen.

von seinem Namenszug umkrédnzt.

Fiinf grosse Welttheil sind
fiir's jetzige junge Leben

Zur Bildung, zum Beruf,

zur Erstlingsthat gegeben,

Was bindet Menschenherzen,
wenn Land und Meer sie trennen?
Der Eine Geist, in dem sie
als Glieder sich erkennen:
Dich aber auch das Haus,

dass Pfeiler Engel schiitzen,
Dass festen Eckstein fiinf,

die warm sich lieben, stiitzen.
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Es will jetzt niemand mehr

auf's blanke Gold so williglich
verzichten,

Seitdem im fernen Siiden durch Handel
und aus reicher Erde Schichten
Goldgraber, Handelsleute sich
Haufen Golds heraufbeschwuren

Und dann mit aufgeblahten Segeln

als goldne As nach Hause fuhren.

:'ns ik W&O
Ein Schaufelbub allein denkt still: gmu,.y..f.;% fieSebensae

er schaufle nicht fiir sich allein 7O ~--.r.‘.&4ﬁ,\,,,%’-"ﬂ?&_f'”'ﬂ i
Das Gliick des Goldes werde nur i j““ﬁi v4w¢mf ¢%%“

durch Familienliebe Goldstiick sein. . &dzgﬁdxd% ,H&“
Der Schaufelbub, er schaufelt munter il °ﬂ;ZLLm-ﬂﬁg
Die goldnen Asse all herunter. - L7
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e
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In's schone Heimathland zuriickge-
kehrt,

da ist sein erstes Sinnen

Den Seinen weiten Kreis fiir's

liebe Vaterland neu zu gewinnen.

Aus ihrer Heimathstadt die Eltern,
aus Frankreich u. Italien die Briider

RN ‘ Sie alle wandern zur urkré@ftigen
‘Bﬂ$§§5§§ﬁgiffﬁﬂukf Natur der Urschweiz wieder,
Rt i) At Sl T In's Herz, so fest und treu

| I S Iy ef,....u..l.}ﬂ.k.q.;.. . i ..).......‘..“

wie Riitli's Bund,
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Es hat zum schwarzen Kreuz

des Knappens Zeichen sich verwandelt,
Zum zweitenmal trennt ihn die See;
vollenden will, wer handelt.

Ein Kreuzleid fiir die Seinen.

Doch ist das Kreuz auch

wie's dchte Schweizerburschen
Will ja auf's neu der Herzensknabe
die alte Urkraft wieder hauchen.

I Tas ﬂr_tmthhuﬁtgihlymsgnlw |

anders auszulegen

Ein Kreuz vereint 3 Branchen

durch Einen Zug zu Einer Form hfwﬂkv~ﬁq%fyr rfpmed

voll Segen ?}f““ s {’7*‘1* w’—v-&£’
So wirkt der Knappe jetzt : frgf;_égsk“ gj:g;
als kraftiger Grundzug wohl am meisten upmﬁ’ﬁfw ﬁjf' z,,wﬂ_

Was Eine Kraft nicht leistet, Lﬂd” Sl f ~ﬁ» &t

das miissen associrte Branchen leisten.
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Vier Ecken hat der Caroknappe

als Leitstern neben seinem Haupt

Das sind 4 Spitzen, die,

wo man des wahren Sinnes sie beraubt,
Sich stachlig gegen ihren Wachter

zu seinem eignen Ungliick wenden,

die aber, gut gebraucht

als Ankerspitzen in gewandten Handen
Das Lebensschiff festketten

in des Gliickes Hafen. Ihr Name heisst:
Gefiigigkeit und Consequenz;

Raschheit und speculativer Geist.
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Die Pique-Fee, die einst

am Bett des Neugebornen weilte
und unter's Kissen dort
Gliicksschdaufelchen zu schieben
sich beeilte

Sie leitet noch den
dreiunddreissigjahrigen Mann,

:90.5 btﬁ-xwhbtﬁﬁi.gﬁc (ebensialyr
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Es winken auch im Siiden
viel holde schdne Damen Heil
Dem jungen Manne zu.

und schiirt

Kraft, freies Leben, giinstige Zeit,
Gesundheit, wie's gebiihrt

Im reichen Mass zusammen.

Und warum schaufelt sie so
unverdrossen?

Weil sie wohl weiss,

das reiche Gut wird auch mit

Herz und Geist genossen.

Doch fliegt vergeblich mancher Pfeil.
Gar selten ist ein reines Herz,

von dchter Warme stets begleitet,
Das durch das ganze Leben

das wahre Klima uns bereitet.

Die Dame seines Herzens,

sie kann nur weilen in dem Land

Wo auch das eigne Herz

die erste Pflegestatt schon fand.
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Es schlug die Stunde endlich,
wo frei von Sorgen als gemachter Mann
Der halbe Sohn vom Siiden auf immer

in die Heimath ziehen kann.
Ob Sturm und Woge drohen,

ob Dampfer Meer= u. Feuerbeute

werden,
Das Ziel ist ihm gewiss.

Seit 20 Jahren schleicht in allen Landen
ein giftig Weib umher

und fiillt die Statten, wo sie weilt,
jetzt taglich um viel Kreuze mehr,

Erst trug die Dame einen asiatischen
Namen, im fremden Land,

Wo sie mit schwarzer Nas und gelbem Kleid
erschien, ward sie genannt:

Das gelbe Fieber. Viele Lieben

traf der Blick des bosen Weibes.

Nicht so des Gliickes Giinstling,

zwar flieht er nicht u. schont nicht
seines Leibes

Nein schaut ihr kiihn ins Antlitz,

ringt keck ihr schon gepacktes Opfer ab,
Und sie? - sie flieht den Gliicklichen.
Der freie Muth besingt ja selbst das Grab.

Er hat ja nur den einen Wunsch

auf Erden

Das wahre Gliick zu griinden, und
glicklich auch durch andere zu sein.
Er lernt aufs neu des Elternherzens
Seligkeit versteh'n, wo kein
Erkiinstelt Paradies ihn tauscht.
Und im Familienspiel, dess Name
Sonst Solo hiess, hebt er den

Solo auf,

und zieht - die cara Dame.
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Im schwarzen Kleide schreitet der Konig
jetzt zum kleinen Kindlein ein

Und Kénigreich und Scepter,

er legt sie hin, er will sie nicht allein
Er fleht um eine Macht nur,

die Macht der stillen Liebe

hier auf Erden

"Lass
neu die Kron verliehen werden."

dem Einen Herzen nur tdglich-
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Herz Ass. lieb's Kinderherz,
P was stehst Du schlagend

neben diesem Konig?

Ach, unnennbare Seligkeit.

ein neues Leben, das noch wenig

Von Liebe weiss, und doch

die warmste Liebe noch frisch
ﬁihmpkqa&{g vom Stamme hegt,
ol B i g Das erste Kind: Ob wohl das Herz
noch grosseres Gliick,

-e.fdr? 35&,}1-«%,“,”’& AT PR T . a]s das - des Vater‘s tr‘agt?

8o Wbt m;-‘*

Was ist das Schwarze denn,

das in der schonen Ehe stille Welt

Mit Kreuz, u Querstrich und Rumor

so lauten Einzug plotzlich halt?

Ein wahres Kreuz.: Kreuzkénig - baut.
Als er entworfen dann

Zwei Kreuzstock kunstgerecht und schon,
da wollten Stocke seinen Plan
Durchkreuzen: Doch gelang es nicht.
Denn alle wakern Leute sagen:

Wo sich fein Kreuz Kreuzkdnig zeichnet,

ist Schutz fiir die: - die Kreuze tragen!
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Es lebe hoch der Carokonig.

das heutige Geburtstagskind;

Es muss ja ewig jung verbleiben

(mag auch die Zeit noch so geschwind
Verweh'n), wer mit de, Carozeichen
das Leben tédglich neu beginnt,

Wenn iiber neuen Caroeken

die Zeit auch unaufhaltsam rinnt,
Die Form des Wiirfels

andert sich ja nicht.

(o By Jwgdgk“d_g' Denn jede neue Ecke zeigt
,J.u b e Jﬁ%a?wh,fJx Dieselbe unverdnderte Figur.
-y )‘.w ssﬁ.‘@,.f.,.‘x."i.a-;iy..i,...f. Dein Herz, dem Bruder zugeneigt,

B Borriaie Cronden 835 J»ghﬁpmah ..... 4 Es bleibt dem Carozeichen treu!

‘ 14».;;“3 M 2 8t By i A2
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behda1t die Urgestalt
mu

X A% i Was ewig ist, das altert nicht;
nur Irdisches wird alt. -
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¢
September 1859 Ziiricf.-St. Gallen 689

24. Sept. Henry hatte Turnexamen.

25. Spiesen bei Hrn. Finsler’s. Besuchte Frau Riisch.
Fn. Stapfer war bei uns, » nJ erzdhlte uns viel von d. Ar-
nenhause in Minnedorf, . es traurig aussehen soll.

26. Wir verreisten mit Mathilde nach St. Gallen, es war
sehr warm und voll Pass:cgiere auf der Eisenbahn. Wir
<amen nach 6 Uhr an. iI;. Laquai erwartete uns, und
‘iithrte uns zu Vinassa’s, ¢ann mit den Briidern Gsell in
sein eigenes Landhaus, wo wir Thee tranken.

27. Friih tranken wir (Chocolade bei Vinassa, wo wir
auch Sr. Mons trafen. Sciv Gut heil}t Sternenacker, schon
angelegt, und elegant einge. ichtet. Wir besuchten nach dem
fFriihstiick Ferd. Huber's Fr. Keller-Lamberts, oben auf
dem Harfenberg Fr. Obers. Bruderer. Fr. Pf. Scherer, de-
ren Sohn in Rio am gell.. Fieber gestorben, M. ging zu
‘Anna Jacob. Herren Vina:sa und Laquai afien mit uns im
.owen, dann fuhren wir «us in's Appenzellerland, durch
Teuffen, Biihler, nach Gais. Dort stiegen wir aus, und
gingen zu Full auf der l.yndstrafle, wo wir uns mehrere
Male durch Heerden Kiihe'durchdréangen mufiten, auf den
Stof, wo die alte Kapellc ~och steht, und die Aussicht auf
Jdas Rheinthal u. Vorarlgel irge sehr schon ist. Wir hatten
Eile, und mufiten den liickweg schnell vornehmen. In
Gais tranken wir noch Caf¥, setzten uns wieder ein, den
schon erleuchteten Sentis, C.amor, u. Hohenkasten zur Lin-
ken. Wir brachten den A send bei Gsells zu, wo hiibsche
] amlhenversa.mmlung wat. Vater Mutter zwei Briider,
Dr u. Maler, und die reﬁputlven Frauen, nebst Vinassa’s,
u. Laquai’s. Splendid einge -ichtet. Anziehend war das Ate-

ller des Pariser Bruders, welcher als Hlstonenmaler__gy_f _

Glas einen bedeutenden Ruf hat.

28. Hr. Jetzler war beim Friihstiick im groflen Speise-
saal, auch Hr. Riiegg, Asecié v. IMiertz, u. 1 Hr. Scusen-
berg, Bank Direktor oder £o was. Herr Vinassa fiihrte uns
in die Stiftskirche, und licis uns den Kirchenschaiz zeigen,
Leuchter, Kelche, Monstyanzen, Kruzifixe, alle dicht mit

Aus dem Jahr 1859 schickte uns H.U. Riibel Kopien
zu Theodor Gsell und besonders auch zu seinen Brii-
dern aus dem Tagebuch von Cécile Daniker-Haller
1816-87, Bd 3, Seite 689-91 (herausgegeben von
Eduard Riibel-Blass, Verlag Schulthess, Zilirich

1935). Wir danken herzlich.
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Perlen und Edelsteinen verz: rt, so wic die Reliquicn, 13-
schofsmiitzen, und Talare w.s w. Wir gingen dann zu ¢eor
allen Mutter Riiesch, Frau I'chr-Klauser, welche zu ¢or
Divektion cines Armen Vereive nach der Stadt gekommen
war, u. I'rau Vinassa-Ris, wu auch der Sohn, die Tochicr
Stephanie, u. Hr. Mons waren Wir spatzierten noch in dem
schonen groflen Garten, dann ecilten Math. u. ich noch zu
Hrn. Ferd. Huber, und kamen beinahe zu spiit im Hatel
an, um uns zu dem Diner bei Laquai’s vorzubereiten. Dis
Gesellschaft war schon versaramelt, und wir setzten uns .n
der neuen Verandah sogleich wu Tische. Ucberall sind Er-
innerungen aus Rio, Gemiilly, Figuren, Emrlchtunwen
Nach Tische kamen die Wag:n von Gsell u. Kcller-Lar 1
berts, in denen wir die schéne “ahrt nach Rorschach mack-
ten. Das Landhaus von Billwiller’s ist prachtvoll geleges.,
am Bodensce, mit Fernsicht in die Tyroleralpen w.s.w. Das
Paar bezeigte eine grofle Frew\'», uns zu schen, und fiihrte
ans in den weitlduligen Anlic:en herum. Erst spit, naco
hiibschem Abendessen dachte ran an die Riickfahrt.

29. September. Wir hatten Hrn. Gsell's Vorschlag ar -
genommen, cine Morgensuppe it sciner Familic zu nel.-
men, um das Landhaus und bhesonders die Glasmalereien
recht zu sehen. Der Kiinstler JAruder saff mitten unter sei-
nen Werken, ein Bild schépfezischer Kraft, die niedlichen
vier Kinder herum gruppirt, , eine rechte FFamilienscene,
voll Verstand u. Gemiithlichkeit. AuBer der Galerie mi:
den Glasmalereien geliel mir busonders die Wohnstube, et
was mittelalterlich, mit vielen: Geschmack eingerichtet, v,
daneben das Arbeitszimmer dr s Herrn, alles recht zweck:
miiflig und licblich. Bei Gsell: wiirde ich mich bald hei.
misch fiihlen, dort ist alles vercinigt, was mir zusagt, Corn
fort, freisinnige Hiuslichkeit, Ivunst. Ungern schieden wir
doch driingt die Zeit — — — Wir spatzierten auf den Ro-
senberg, wo Irau Mayer u. n. Mariec u. Hedwig uns
freundlich entgegcnkamen er Sohn William, der wuw
hinauffiihrte, hat das Gut geico. 1ft, und legt es nun hiibsck

Cktober 1859 St Gallen 691

an, die Aussicht ist prichtis, man sieht bis an den Boden-
see u. Lindau. Wir spiesen >ei Keller-Lambert's, mit einem
hiibschen Neveu, der eben nach Pernambuco reist. Noch
gingen wir zu der Mutter Gsell, die uns viel Interessantes
aus ihrem Familienleben e:zdhlte, eine lebhafte, geistreiche
alte Frau, die es nicht untes sich halt, sich in Sprachen u.
a. Wissenschaften tiglich wuehr auszubilden. Im Sternen-
acker fanden wir Hrn. Vinassa auf einem Birnbaum, mit
herbstlichen Arbeiten beschLaftigt. Wir nahmen Abschied,
packten unsere Sachen zusammen, und begaben uns an
dic Eisenbahn, bei heftigeny Gewitter. Hr. Riiegg war cin
ungenchmer Rclsegeaellschn.tr‘r, auch Dr. Abegg, spater ge-
¢ellten sich noch zu uns I'r. Dr. Ziegler u. sein Sohn. Ka-
men erst um neun, statt 815 in Ziirich an.

Sept. 30. Besuchte Ro:elie, u. ging mit Sus. auf den
ifarkt, wo Vieles zu kaul¢n war. Besuch v. I'r. EL. Kon-
rad und ihrer Freundin, I'r. Meier v. Wohlen, I'rau Ott,
kam zu uns in Garten. Ot lnete Cécile’s Klassiker, um sie
Rosalie zu senden. Stiller Ybend.

1. Oktober. Hr. Wegm 1an brachte uns die Nachricht
von der gefahrhchen Kran) heit seines Ed., ging am Abend
selbst hin, noch keine Aenderung.

2. Okt. In der Kirche Text: Abraham opfert Isaac.

‘Wir hatten die Verwanditn zum Mittagessen, Brief von
Fmma aus Rom.
""" 6. Immer das schons’e Wetter, jeden Nachmittag
«ommt Rosalie mit Baby zv. uns in Garten. Bei Wegmann's
‘st noch keine Aenderun: eingetroffen, Frau Ott sandte
1ns ihren Wagen, ich lief riich mit Ros. u. Miss Rolfe bis
Riischlikon fahren. Matlhi'de zeichnete noch mit Hrn.
"tochi im Seefeld.

12. Herr Ott-Imhof stuch Abends 9 Uhr.

14. Machten die drei ~iichsten Condolir Besuche. Herr
Vogel war den Abend bei :uns.

15. Der kleine Auguw:t Riibel wurde getauft. Luise
*feyer, gerade von Stuttgurt zuriick, nahm Emma’s Platz



1861

Theodor Gsell Fels inzwischen
Kurarzt in Nizza an
Jakob Laurenz Gsell in St.Gallen

Nizza, 16. Marz 1861

Innigst geliebter Bruder,

Mein fiinfwochiger Aufenthalt in Nizza hat mich in Betreff meiner Ge-
sundheit nun soweit belehrt, dass es doch Schrittchen fiir Schritt-
chen besser geht, und trotz der mannigfaltigen Riickfalle doch immer
mehr einen bessern Anschein gewinnt. Delikat u. mit widerwdrtiger
Gesundheit ausgeriistet werde ich jedoch den Rest meines Lebens zu-
bringen miissen. Ich will diesen Sommer alles anwenden, um theils
noch ruhiger meiner Gesundheit zu pflegen, theils den verniinftigsten
Ausweg zu suchen. Meine Absicht ist desshalb eine Reise nach Livorno
Rom u. Neapel anzutreten, theils zu volliger Erholung, da die Zeit-
eintheilung u.s.w. ja in den Sommermonaten von mir abhangt, theils
um mit eignen Augen priifen zu kénnen, ob nicht in einem milden Klima
vielleicht etwas zu finden sey, was meiner Korperdisposition besser
entspricht. Der Arztberuf ist leider der Alleswidersprechendste fir
meine gegenwartige Leibesbeschaffenheit. Ich hoffe etwas Passendes
zu finden, u. werde mit ganz lapidaren Anforderungen meiner Zwecke
nachtrauern. Finde ich nichts, u. mach ich die Erfahrung, dass in
allen Gewerben die Chance meiner Wiederherstellung ungefahr gleich
ausfallt, so fahre ich in Nizza ruhig meinen Arztberuf fort, u.
schlage mich eben so durch, so lange es noch geht. -

Meine ganze Lage muss Dir den Eindruck machen, als ob ich ein miss-
vergniigter, unbestandiger u kranklicher Mensch sey, dem nicht mehr
zu helfen ist. Der Schein zeugt vollkommen gegen mich. Wenn Du aber
nur 14 Tage unser Leben und unsern Beruf theilen wiirdest, so miiss-
test Du einsehen, mit welchen Widerspriichen ich zu k@mpfen habe;

u. wirdest dann meine sogenannte Unzufriedenheit vollauf begrei-
fen. Ich mag das alles lieber nicht mehr beriihren, da eine klare
Einsicht in unsere Verhdaltnisse aus Briefen sich nicht gewinnen
ldsst; ich halte mich lieber an die 2 Punkte, dass ich mir noch ein-
mal die grosste Mihe geben werde eine Stellung ausfindig zu machen,
die mir das Leben fristet, u doch nicht allzusehr mit meiner leibli-
chen Beschaffenheit in Widerspruch steht; u. anderseits dass ich
hinlanglich Krafte besitze, um doch etwas rechtes zu versehen, u.
immer mehr Anhaltspunkte, dass mein Leib auf die schwere Krise der
letzten Zeit wiederum iiberwinden werde. Theodor Fels® hat an Luise

Bruder von Louise
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eine sehr ausfiihrliche Auseinandersetzung geschrieben, wie er meint,
dass wir verfahren sollen, aber so ohne alle Einsicht in meine Um-
stédnde, dass wir seine gute Meinung leider einfach ad acta legen
muss ten.

Von Dir bitte ich nur glauben zu wollen, dass wir uns alle Mihe ge-
ben, unsere Verhdltnisse richtig zu erkennen u. die moglichen Aus-
wege in vollig praktischer Weise aufsuchen. Wirklich ausruhen u.
meiner Gesundheit mehr pflegen kann ich erst diesen Sommer, da ich
als Hinterhalt fiir den Winter meine Stellung in Nizza habe, u. nur
durch eigene Anschauung die Uberzeugung gewinnen will ob sich iiber-
haupt nichts Verniinftiges finden lasse; ohne dabei genothigt zu sein,
wie es der Arztberuf vorsieht, alle méglichen Bekanntschaften aufzu-
suchen u. in bestdandiger Gestortheit zu leben. -

Das theilweise Heimweh der Luise, die sich in mein hiesiges Leben
nur _schwer schickt; u. die etwas erschiitterte Gesundheit unseres
Wilhelmli*, der seit 14 Tagen herumkrdnkelt, u. nicht mehr laufen u.
kaum mehr essen will, hatten den Wunsch in mir rege gemacht, Luise
u. Wilhelmli diesen Sommer zu jhren Eltern zuriickzuschicken; aber es
ist von dort - ein Abschlag !. eingetroffen, theils aus okonomischen
Griinden, theils aus dem Vorwande, was man "den Leuten" sagen miisste,
wie wir es machen. — Ich brauche Dir nicht auseinanderzusetzen,
welch groblichen Eindruck mir diese Geschichte gemacht hat, da man
mir vor Luisens Abreise schrieb, wie grausam es sei, sie ihren al-
ternden Eltern zu entreissen, u. jetzt wegen einigen hundert Franken,
die ja doch schliesslich wieder an uns abgezogen werden, sie nicht
empfangt. — Papa Fels schrieb nachtrdglich, als Luise ihm hochliche
Verwunderung iiber den Abschlag ausdriickte; er hdtte es nicht gerne
gehabt, wenn Luise nur 2 bis 3 Monate geblieben ware, weil der Ab-
schied der Mamma Fels dann wieder zu weh gethan hatte.. - Mama Fels
schrieb, sie hatte nicht gewusst, was den Leuten sagen. — Wenn wir
einmal eine recht schone u feste Stellung in Nizza gewonnen hétten,
dann sollen wir kommen.!. - Sowas ist etwas Salz zum iibrigen Kohl

meiner Lage. -

Dass ich Dich nicht gebeten habe, Luise u Wilhelmli einzuladen im
Rotheli einige Monate zuzubringen, geschah wesentlich desshalb, weil
ich Dir schon viel zu viel verdanke, u. ohne Scham, ja ich darf sa-
gen ohne Thrane kaum an Euch denken kann. Mit Ziisette geht es nicht
gut. Sie ist sehr iibellaunig, unwirsch u. ganz unzufrieden, weil sie
sich in unsere Verhaltnisse nicht schicken kann, ob ihre Schwazhaf-
tigkeit aus Mangel an Kunde der franzosischen Sprache nicht an Mann
bringen kann. Sie wirkt wie ein triibes Zimmer auf Luise. - Ich bin
genothigt, sie auf den Herbst zu entlassen, da sie immer mehr zu ei-
nem storenden Elemente in unserm hduslichen Leben wird. Wisste Wil-

geboren 1856.
1862 kam noch Victor Theodor zur Welt und 1867 Ida Louise.
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helmine bis dann eine passende Remplacantin, die etwas franzosisch
konnte u. sich mit einem iiberaus einfachen Tisch begniigte? -

Deine Geschenke haben mich iiberaus gefreut. Die Photographien hangen
iber meinem Pulte. Sie sind ausgezeichnet! Ich habe eine kindische
Freude mit denselben.

Mit der Zusendung der Biicher (Bibel u. Schleiermacher) ging es
schlecht. Es wurden mir 23 francs Nachkosten abverlangt; ich prote-
stirte (da die Werke selbst nicht einmal so viel kosten), u. habe

nun die Biicher trotz Reklamationen, Hin u. Herschreiben u.s.w. gar
nicht erhalten.. Das heisst, sie liegen als corpus delicti bei einem
hiesigen Comissar, der sie mir nur verabfolgt, wenn ich die 23 francs

bezahlt habe. - Frau Monnerad hdtte sie sehr gerne mitgenommen. -

Mit tausend Griissen an Wilhelmine u die Kinderli
und an die Meinen

Dein Theodor.

Theodor Gsell Fels aus Nizza
an seinen Bruder Jakob Lau-
renz Gsell in St. Gallen

Nizza 9. Juni 1861

Innig geliebter Bruder.

Ich borge, borge — leider stets zu viel,
Jetzt ist's zu' Ende, wenn's Gott haben will. -

Stossseufzer eines Dankbaren.

Ja, wenn nicht alle Menschlichen Aussichten triigen, so hoffe ich
jetzt endlich in einen ziemlich sichern Gkonomischen Hafen ein-
gelaufen zu sein. Es gestaltet sich alles freundlicher. Meine Ge-
sundheit gedeiht wieder recht ordentlich; das Brustiibel ist vollig
gehoben; und nur Darmplagen, aber immer verminderter Art, riitteln
mich noch zuweilen. - Wir sind jetzt im vollen Zug in unser Chalet
Suisse begriffen, u spiiren die Ruhe u. das Landleben schon an den
guten Frichten. - Es ist etwas kiithn 5 Minuten vor Nizza hinauszuzie-
hen, wenn man noch AnfangsArzt ist, aber theils wird Nizza eine
grosse Stadt, wo man nach solchen Distanzen nicht mehr fragt, theils
bin ich hier schon so unglaublich bekannt, dass ich micht jetzt
schon hinsetzen kann wo ich will, ohne starken Risico zu laufen.
Meine Fiirstenpraxis (deren ich am Schlusse des Winters noch 5 behan-
delt habe), u. einige gute Operationen Kuren haben mir einen unge-
wohnlichen Ruf gemacht. Eine Augenoperation in der letzten Woche an
der Tochter des Prinzen Lewoff, die sehr guten Erfolg hatte, machte
das Tiipfchen aufs J. — Sie reist heute ganz hergestellt ab. - Es
handelt sich jetzt noch um die Examina in Frankreich. Ich habe eini-
ge Aussicht davon dispensirt zu werden, da der Bruder des Kaisers
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(Conte de Castelvecchio), Sohn v. Jerome aus s. frithen Verbande [?],
sich meiner personlich angenommen hat, u. Prafekt u Maire hier sehr
ginstig fiir mich interveniren. Doch weiss ich nicht, ob das in dem
gesetzlich strengen Frankreich geniigt. Jedenfalls hoffe ich zuver-
lassig nachsten Winter noch ohne Examina machen zu missen, praktizi-
ren zu konnen; u wirde mich dann im Sommer darauf in Montpellier
stellen; weil der dortige Hauptexaminator jetzt schon in Correspon-
denz iber Riu.e.. mit mir steht; u. wie es scheint meinen Diagnosen
einen gewissen Werth beimisst. — Vor der Gemalin de Beaufort de Haut-
pal [?] Frau des Syrischen Generals), von Herrn Eynard, von dem Gra-
fen Blaigay & habe ich lauter &dusserst verbindliche Briefe erhalten,
die mich alle ersuchen auf nachsten Winter ihre Empfohlenen arztlich
zu behandeln. Auch aus der Schweiz habe ich jetzt schon wiederholt
Anfragen bekommen.

Obschon es gegenwartig in Nizza einsam aussieht, sind wir doch noch
bis Ende Juni ziemlich stark in Anspruch genommen, besonders durch
Verhdaltnisse, die wir um gehdorig Bekanntschaften zu machen, aufrecht
halten miissen. Wir haben vorgestern noch eine Gesellschaft gegeben,
in welcher 36 Personen unsern musikalischen Produktionen zuhorchten.
Die Hauptspieler waren: die hollandische Baronin .... ..... v. Tyull
Us Siveveeeaeaas e, allerliebste junge Donna von 22 Jahren, die An-
fangs Juli nach Schinznach reist, u. fiir die ich, wenn sie zufdllig
einige Stunden nach St.Gallen kame, dringendst bitte, Wilhelmine
moge sich ihrer u ihrer Mutter etwas annehmen. Es sind ganz an-
spruchslose Leute, wenn schon der Papa Staatsminister u. Grossmini-
ster am hollandischen Hof ist. Sie wollen ihren Vetter besuchen, der
ein Schloss am Bodensee hat. — Die weitern Conzertproduzenten waren:
Die Tochtern des Griechischen Gesandten Costazzi, 2 schéne Stimmen;
der Violoncellspieler Prinz Bestucheff; dann die Tochter des hollan-
dischen Consuls u. die Grafin Scholm. Unter den Zuhorern war der
Conte d'Castelvechio (Bruder des Kaisers); der franzosische Comman-
deur u Chargé d'affaires Payband; der Prinz Wadbolsky, Prinz Le-
woff, der griech. u. holland. Gesandte; der danische Minister Las-
ser, u einige recht nette Schweizerfamilien (Dardel - B.... von
Genf; Reich, Amiet v. Neuchatel). Auch der Arzt der Kaiserin: Carel
beehrte uns mit seiner Gegenwart. — Diese Aufzéhlung soll weder ei-
ne eitle Vorstellung, noch einen Masstab des Vergniigens von unserem
Nizzaer Leben geben; sondern Dir nur im Detail darthun, dass Hoff-
nung vorhanden ist, bei so vielen bedeutenden Bekanntschaften sich
allmihlig eine schone okonomische Stellung hier zu erwerben, wenn
die physischen Krdfte, wie ich jetzt immer mehr zu glauben anfange,
die Stange halten werden.

Ich will diesen Sommer noch etwas englisch u. russisch treiben, um
als Arzt mich in diesen 2 Spharen leichter bewegen zu konnen. Doch,
da ich jetzt ausruhe, beginne ich mit dem Englischen in einer hochst
unwissenschaftlichen Weise, das heisst ich repetire auf einem Gar-
tenschaukelstuh]l den halben Tag im Garten u lese — englische Roma-
ne. — Seit 10 Jahren habe ich die Romanliteratur im Winkel gelassen.
Jetzt soll sie mir noch einmal als medizinische Verwendung eines ve-
getativen Lebens dienen. -
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Wilhelmli ist wieder recht wohl; zwar bleicher als gewohnlich u
etwas magerer, aber doch verhdltnismassig jetzt sich weit besser
in's warme Klima schickend. Wir haben seit fast 2 Monaten keinen
Tropfen Regen mehr; immer ungetriibten reinen Himmel, aber doch
keine zu grosse Hitze. Das Thermometer bewegt sich um 20 bis 24
Grad Réaum. herum.

Die Meerbdder werden fleissig genommen. - Luise akklimatisirt sich
schwerer als wir alle. Sie leidet viel an Schwidchezusténden u unge-
wohnTichen Nerven.......... . Sonst ist sie immer die liebe, gute
Seele; die sich praktisch in unserm neuen Wirkungskreis, wenn auch
etwas schwer, u zuweilen mit Heimweh, doch moglichst tiichtig hinein-
arbeitet.

Dein Zustupf vom 6. Juni hat ihr eine grenzenlose Last vom Herzen
gewdlzt. u. erst jetzt hat sie mir bekannt, dass sie unnatiirlich ge-
kampft u. geweint; u sich gehdarmt hat, weil sie glaubte, wir hatten
uns etwas verrechnet, u. brédchten die Kosten fiir die ......... nicht
heraus; oder hdtten eine solche unsinnige Miihe damit, dass der Gko-
nomische Vortheil durch die psychischen Nachtheile gefahrdet werde. -

Bald, bald ein Mehreres. An Mama ist heute der Brief iiber die Zu-
sendung nach Nizza spezialisirt abgezogen -

Tausend Dank, u tausend Griisse an die herzlieben Unseren.

Dein Theodor.

Theodor Gsell Fels an Jakoeb
Laurenz Gsell in St. Gallen

Interlachen 13 Juli 1861
Lieber Bruder

Auf meiner Fuss= u medizinischen Geschdftsreise, die mir den Gedan-
ken eingab, den 12 Juli fiir Interlachen auszusuchen, darf ich es
wohl kaum wagen bis in meine Vaterstadt vorzudringen, da die vielen
Besuche die ich zu machen hatte mir meine Erholung vo1lig verderben
wiirden. Ich werde Montag den 22. Juli in Schinznach zubringen (bei
Bawin Tuyl1), u. dann den 23 Juli in Ziirich (Hotel Baur), u von dort
aus nach Albisbrunn gehen (zu Cuenod's Hugonini's Familie). Kannst
Du am 23 Juli in Zirich sein? Wenn nicht, so bestimme mir einen Tag
u Ort, wo wir uns briiderlich besuchen konnen. Von Nizza konnte ich
fortbleiben bis Ende August; mag aber Luise nicht so lange allein
lassen, da sie zwar an Mader's u Dardels tdgliche Gesellschaft hat,
aber in ihrem Gemiithe immer noch zu triibe ist. Ich muss iiber Vevey
u. Genf zuriick, wo mich mehrere Familien arztlich erwarten.

Die Fussreise hat mir gut bekommen. Auch Papa u Mamma befinden sich
recht ordentlich. Wir bestiegen zur Feier des Geburtstages die
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Eisenfluh; etwas schwieriger als der Righi. u Papa ging ganz leicht.!

Mama dagegen miihsam u mit Herzklopfen. Von Nizza fand ich Briefe
vor, die Alles im Alten zeigen. Heute traf ich plotzlich Herrn Fels
u Sohn mit ihren 2 Damen in Interlachen aus Freude des Wiederse-
hens - Sehr freundschaftliche Begegnung.

0 bitte sage mir recht genau, u denk es recht gut aus, wie ich Dich
u was mir so unendlich - lieb ware, auch Wilhelmine - sehen kann
"ohne die St.Galler Besuche."

Von Herzen
Dein Theodor

Theodor Gsell Fels an Jakob
Laurenz Gsell in St. Gallen

Oben am Brief in anderer Schrift: Rendez-vous 1in Ziirich d.28t/26t Ziirich

Interlaken, 19 Juli 1861

Lieber Bruder,

Dein Halbbrief hat mich herzlich gefreut; ich traf augenblicklich
die notigen Arrangements, um unser Wiedersehen in Zirich recht unge-
stort zu machen. Da ich am 24sten in Ziirich einzutreffen gedenke,

so werde ich auf diesen Tag Theodor u Mamma Fels ersuchen mich zu
sehen u zu sprechen. Damit ich dann die zwei folgenden Tage recht
ungestort mit Euch zubringen kann. Freitag Abends wiirde ich dann,
wie Ihr mit dem letzten Zug nach St.Gallen, so ich mit dem letzten
Zuge nach Schinznach verreisen, wo mich meine Patientin (Baronin
Tuyll) erwartet.

Bis Sonntags bleibe ich noch bei den Eltern, die sich gottlob recht
ordentlich befinden, u. in dem préachtigen Interlaken unser jetziges
schones Wetter vollauf im Freien geniessen.

Papa's Fiisse gehen jetzt recht gut. Die Eltern sind aber so verniinf-
tig, dass sie jetzt keine grosse Fusstouren mehr machen, sondern
auch an dem traulichen Vegetationsleben in freier Luft u. von Baumen
beschattet, Geschmack finden.

Ich ruhe mich prachtig aus, u. gedeihe so sichtlich, dass sich Alles
dariiber verwundert. Ich habe in den wenigen Tagen an Gesundheit mehr
zugenommen als frither in Monaten.

Ich muss noch ein bis 2 Tage in Albisbrunn bei der Familie Cuenod u
Chambré zubringen, die diesen Winter wieder nach Nizza kommen.

Am Mittwoch treffe ich dann in Ziirich ein. Am Sonntag danach, reise
ich dann nach Vevey zur Familie Monnet u Hugonin, wo 2 Schwerkranke
mich sehr gerne sprechen mochten.
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Dann suche ich noch Herrn Eynard auf u. die Familie Saladin in Genf
u. mache mich sofort iiber Lyon u Vichy (wo ich den Englischen Ge-
sandten zu besuchen habe) wieder nach meinem Nizza zuriick.

Von Luise habe ich nicht die besten Berichte, da Wilhelmli u. Su-
sette sehr krank waren. Susette habe ich aufgekindigt, u. eine In-
terlakerin bereits gedingt. Hoffentlich mit Glick.

Doch von dem Allem mehr bei unserer persénlichen Zusammenkunft, auf
die ich mich aufs herzlichste freue

Dein Theodor.

Louise Gsell Fels aus Nizza an
Jakob Laurenz Gsell in St.Gallen

Nizza 10 August 1861
Mein lieber Schwager

Da mein heutiger Brief Deinem Geburtstagsfeste gilt, so adressire
ich ihn direkt an Dich, statt, wie gewohnlich, in erster Instanz an
Deine liebe Frau zu appelliren. Dafiir gebe ich dann aber auch Dir
den Auftrag, Wilhelminen recht innig fiir ihre lieben Briefe zu dan-
ken, die mir stets ein wahres Labsal sind. Zuallererst nun meine
herzlichen Gliickwinsche fiir den lieben Geburtstédger, der umgeben von
seiner blihenden Kinderschaar, gewiss ein recht heiteres Fest feiert.
Moge Gottes Segen immer reichlicher auf allem Deinem Thun u Denken
ruhen u Deine u die Gesundheit all Deiner Lieben ungestort bleiben.
Zum lieben Gott ist es gleich weit von Nizza wie von St.Gallen, was
also die Gebete eines dankbaren Herzens fiir Dich u Dein Haus vermo-—
gen, das wird gewiss geschehen. Du hast dieses Jahr mehr als je Ge-
legenheit gehabt, gegen uns Proben Deines briiderlichen Sinnes u Dei-
ner Grossmuth abzulegen. Ich weiss nicht, ob es uns je friiher oder
spater gegonnt sein wird, Dir oder Deinen Kindern einen Theil unse-
rer Dankesschuld abzutragen, aber dass Du wenigstens sehr dankbare
Schuldner an uns hast, wirst Du hoffentlich glauben wenn Du schon
friither behauptetest es gebe keine Dankbarkeit auf Erden. -

Meines lieben Mannes Zusammenkunft mit Dir u Wilhelmine hatte ich so
sehr ersehnt u gewiinscht, dass die Hoffnung darauf ein wesentliches
Moment war, wesswegen ich so sehr fiir seine Reise in die Schweiz
stimmte. Ein miindliches Gesprach, besonders iiber Angelegenheiten,
die so sehr zwei Seiten haben dass man nicht weiss welche davon an-
zusehen ist, gibt mehr Aufschluss als hundert Briefe, u Eure ruhi-
gen, unpartheiischen Ansichten haben fiir mich selbst viel mehr Ge-
wicht als unser eignes, oft vom Augenblick misslieitetes Urtheil.
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Ich habe in den letzten Monaten innerlich so viel gelitten, dass ich
mich wundere, nicht verriickt geworden zu sein; seit ich aber den be-
ruhigenden Eindruck Eures Zusammenseins durch Theodors Brief erhal-
ten habe, ist's mir zum ersten Mal auch wieder etwas leichter ums
Herz. Theodors u mein Charakter haben zu viel Gleichartiges; ist er
in allen Himmeln so suche ich mit meinen etwas schwerfdlligeren Fit-
tigen doch nachzukommen so gut ich kann; u fallt er dann herunter,
so findet er an mir keinen Halt um sich aufzurichten. So lange wir
umgeben von unsern Lieben in der Heimath nicht unserm gegenseitigen
Einfluss allein anheim gegeben waren, hatte die Sache nicht so viel
auf sich, aber jetzt, isolirt von Allen, kann ich mir nicht verheh-
len, dass eine ruhige, klare selbstdndigere Frau fiir Theodor besser
passte als ich. Wenn ich ihn nur alle Sommer einige Wochen zu Euch
schicken konnte, es wiirde ihm wohl thun u mich per Sympathie kurie-
ren. — Einstweilen erwarte ich meinen lieben Mann nun recht ge-
starkt u erholt bald wieder in Nizza, nachdem er noch den guten Ge-
danken ausgefiihrt hat, einige ruhige Wochen in Stuttgart u Darm-
stadt zuzubringen. Leider haben wir, die Nichthitzesiichtigen, unter-
dessen reichlich alle die Warme auf den Riicken bekommen, die viel-
leicht bestimmt war, ihn auszubraten, u seit Mitte Juli haben wir
eher ein brasilianisches als ein Nizzaisches Klima. Meine lederne
Constitution scheint indessen fiir alle gleich gemacht zu sein, denn
wenn ich auch recht heiss habe, so leide ich doch entschieden weni-
ger als die Inlander, u scheue mich keinen Augenblick, die nothigen
Ausgdnge mitten im Tag zu machen. Wilhelm hat es ebenso, wir sind
beide mager u schwarz geworden, daneben aber im Besitz all unserer
kleinen u grossen Energie. Wilhelmines prachtvollen Baregeshawl
trage ich mit grossem Behagen; sage ihr, dass ich ihr recht sehr
dafiir danke: er fiillt eine bedeutende Liicke in meiner Garderobe aus.
WiThelmli ist ganz gliicklich mit den schénen Sachen, die ihm die
lieben Vetterli aus ihren Sparkassen geschenkt haben; er mochte ih-
nen gern auch Etwas schicken, aber ich habe ihn bis zu seinem Be-
such in St.Gallen vertrostet - einstweilen miissen sie u Du mit sei-
ner ersten kalligraphischen Arbeit vorlieb nehmen, die wenigstens
das Verdienst hat, ganz ohne meine Hiilfe oder Korrektur aus seinen
Handen u seinem Kopf zu kommen. Ueber meine Zeichnung des Chalet
Suisse werdet Ihr tiichtig gelacht haben, denn sie ist ein Erstlings-
produkt in ihrer Art wie Wilhelms Brief - indessen es freut mich,
Euern Lachmuskeln eine gesunde Bewegung gegeben zu haben, u einen
ungefahren Begriff konnt Ihr Euch doch davon machen. Unsre gute
Doris hat eine solche Anhdnglichkeit an Wilhelmine, dass es mir
wohl thut so oft ich davon hore. Wenn Ihr meinem lieben Bruder u
seiner Frau hie u da einen von Euren stillen, heimeligen Abende
opfert, so thut Ihr mir damit einen ganz unbeschreiblichen Liebes-
dienst. Sie sind doch etwas vereinsamt in St.Gallen, u dass wir sie
gleich in den ersten Monaten schon im Stich lassen mussten, ehe sie
ihre Umgebung sondirt u gewdhlt hatten, liegt mir immer noch schwer
auf dem Herzen. - Habt Ihr Berichte von Caspard? Wir horten kein
Sterbenswortchen mehr von ihm seit Winter. — Ich habe ihm unsere
Photographien durch Herrn v. Scherrer geschickt, der mir wohl im
Oct. od. Nov. Berichte v. Paris bringen wird. Meine Correspondenz
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ist seit letzten Winter so ins Ungeheuerliche gewachsen, dass ich
ihr sozusagen alle Abende opfern muss. Doch, es gehort zum Beruf,
u die Aufrechterhaltung vieler Bekanntschaften ist eine dringende
Nothwendigkeit in dieser Chamdleonsstadt. Mit tausend herzlichen
Griissen an die Eltern, Wilhelmine, Robert, Herrmann, das Gotten-
kind Marie, Julius u Jakob No 2 -

Deine treue Schwdgerin

Louise.
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1863

1863 feierten die Eltern von Caspar, Jakob Laurenz und Theodor
Gsell Fels ihr Goldenes Hochzeitsfest.

Caspar Gsell verfertigte zu diesem Anlass einen Silberpokal mit
Praesentierteller, der heute im Landesmuseum steht. Unter anderem
sind auch die Namen von Theodor und Louise Gsell Fels und die-
jenigen ihrer zwei dlteren Kinder eingraviert.

Anna Rapp beschreibt Pokal und Praesentierteller wie folgt in
"Eine Ehrengabe fiir Johann Konrad Kern, Paris 1857, der Glas-
maler J.C. Gsell als Entwerfer von Silberarbeiten" (Jahrbuch
fiir ?chweizerische Archdologie und Kunstgeschichte 38, 317-325,
1981).
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Giells flachiger Stil

Der Versuch, eine Fensterfliche durch die Hintergrund-
ornamentik aufzulockern, ist in erhaltenen Skizzen Gsells
nachweisbar. Als Beispiel stehe eine Bleistiftzeichnung im
Kunstmuseum St. Gallen (Abb. 8)*. Sie ist bunt koloriert,

Abb.8
Bleistiftzeichnung von Johann Caspar Gsell, zwischen 1861/69. Kunstmu-
seum 5t. Gallen.
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Scheibenri mit Darstellung des im Schiff schlafenden Christus.

weill geh6ht und unten rechts signiert. Dargestellt ist ein
Rundbogenfenster mit hochovalem Bild, das die Szene des
im Schiff schlafenden Christus zeigr. Vierpisse werden
durch ein Netz von Diagonalen untereinander und mit dem
Hauptmedaillon verbunden. Der Hintergrund wird von
kleinen Kleeranken gedeckt. Die Abstufung erfolgr hier
durch cine gedimpfte Kolorierung, die den Binnenformen
sogar Volumen verschafft. Auf dieses Stilmittel verzichter
Gsell in seinen ausgefithrien Glasfenstern, so da das Dekor
dort immer der Fensterfliche eingebunden bleibt.

Enrtsprechend dem Aufbau seiner Glasgemilde hat Gsell
auch den Kern-Becher entworfen. Kantonswappen und In-
schriftsmedaillons sind als wichtigste Teile auf Becher und
Teller aufgesetzt und heben sich als Flachrelief leicht ab.
Den Hintergrund dazu bedeckt er mit einfachen Ranken
und regelmifigem Bandwerk. Dadurch betont das Dekor
die Grundform des Objektes und fiigt sich dank Delarues
Anwendung der Arztechnik vollstindig in dessen Ober-
fliche ein.

Wenngleich in gleichzeitigen Silberarbeiten die Tendenz
besteht, die GefiBoberfliche durch eigenstindiges, stark be-
wegtes Dekor zu tiberspielen, hielten Gsell und Delarue an
diesem flichigen Stil fest, als sie gemeinsam noch einen
zweiten Ehrenbecher ausfithrten.

Deckelpokal mit Présentierteller, 1863 (Abb. 9)

Hier handelt es sich um_ein Geschenk, das Jakob, Caspar
und Theodor Gsell ihren Eltern 1863 zur goldenen Hoch-
zeit iiberreichten®. Der Pokal stcht auf gewdlbtem Rundfufl
mit Balusterschaft. Die Kuppa mit massivem Greifwulst am
unteren Rand schwingt nach oben leicht aus und faBt dort
den niederen Deckel mit zweistufigem Knauf. Das geitzte
Ornament aus Bandwerk, Blattranken, Spruchbindern und
einer groBen Inschriftenkartusche setzt sich vor dem ver-
goldeten Grund ab. Den flachen Prisentierteller zieren ge-
irzte Blumengehinge und Bandwerke (Abb. 10). Die In-
schriften verraten den Anlall zur Herstellung des Pokals. So
steht auf dem Deckel «zurR + GOLDENEN - HOCHZEIT //
HOCH + LEBEN + UNSERE + ELTERN.»

Die Kartusche auf der Becherwandung enthilt ein neunzei-
liges Gedicht:

DEN + TREWEN + ELTERN + BEYD

DESS * JARE + AN « DER + ZEIT +

DREI SOhNE + SO + WIT + UBERSCHAWEN

ALS « DERER * JARE + DIE + DREI - FRAWEN

UND + ZEhEN + GROSSKIND + ALLZUMAL *

ZUM * GULDNEN + hochziTMAL -

AUSS - DISEM + LIEBESPOKAL

VON + ALLSAMT + KINDERN + ANNOCH

EIN - LEBEhOCh -

Am unteren Rand der rickwirtigen Becherseite stehen die
Wappen des gefeierten Elternpaars Gsell-Schobinger sowie
die Schriftbinder: «¢JAKOB LAURENZ GSELL GEB. 1786 1. OCT.»




Abb.9 Ehrenpokal und Prisentierreller fir Jakob und Susanna Gsell-
Schobinger zur goldenen Hochzeit, 1863. Entworfen vom Sohn Johann
Caspar Gsell, ausgefiihrt von J. J. Delarue bei Louis Manaut in Paris, Privart-
besitz St. Gallen.

Abb. 10 Prisenuertcller zum Ehrenpokal von 1863 (vgl. Abb. 9).

Abb.11  Marken des Gold-
schmieds J. J. Delarue und der
Pariser Firma Louis Manaut
Butard, im Boden des Tellers
(vgl. Abb. 9 und 10).

und «SUSANNA SCHOBINGER GEB. 1793 12 JUIL.» sowie die Ju-
bildumsdaten «14 oct 1813 // 1863, Dariiber wachsen ver-
zweigte Blattranken mit den Allianzwappen der drei Sohne
und den Namen der damals lebenden GrofBikinder. Rechts
dic Wappen Gsell und Fels (Theodor und Louise, verh.
1850) mit «WILHELM 1856» und «VICTOR 1862», in der Mitte
die Wappen Gsell und Lutz (Jakob und Wilhelmina, verh.
1852) mit «ROBERT 1853, HERMANN 1854, MARIA 1856, JULIUS
1857, JAKOB 1860, WALTER 1561» und links die Wappen Gsell
und Laurent (Caspar und Adele, verh. 1859) mit «LAURENZ
1860» und «ALBERT 1s¢2». Die Namen der S6hne und
Schwiegertochter sind in die Kartuschen auf dem Teller ge-
Serzl: JAKOB / WILHELMINA, KASPAR / ADELE, THEODOR /
Loulse», Dort finden sich nochmals die Wappen Gsell und
Schobinger sowie die ligierten Initialen «Gs». Becher und
Teller tragen das Pariser Feingehaltszeichen fiir 950%o Sil-
ber und das Meisterzeichen des Louis Manaut, eine hochste-
hende Raute mit den Initialen L M, Hammer und Halbmond
(Abb. 11)*. Delarue hat den Entwurf seines Landsmannes
Caspar Gsell in der Werkstatt Manaut-Butard, 60, quai des
Orfevres, ausgefiihrt und dabei alle Zeichnungen und In-
schriften in die Oberfliche des Silbergefifies gedrzt®. Der
Pokal ist zierlicher als der Kern-Becher, die Spruchbinder
und Blumengirlanden sind etwas lockerer iiber die Gefil3-
form verteilt. Und trotzdem dringt die streng symmetrisch
konzipierte Vorlage durch, die wiederum ganz in die Fliche
gebundene Ornamentsformen vorsah.

Die Donatoren des Kern-Bechers

Nachdem Entwerfer und Hersteller des Pokals nun be-
kannt sind, soll im folgenden versucht werden, auch die
Gruppe der Donatoren vorzustellen. Da sich die um 1857 in
Paris lebenden Landsleute in den Papieren der Schweizer
Gesandrschaft derzeir nicht nachweisen lieBen?, suchre ich
die auf dem Teller verzeichneten Donatoren in den damali-
gen Auslandschweizervereinen aufzufinden. Hier ist an er-
ster Stelle die «Société Helvétique de Bienfaisance» zu nen-
nen. Sie wurde 1821 mit dem Ziel gegriindet, mittellosen,
kranken und greisen Schweizern, die in Paris wohnten oder
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Leuzinger, Morel-Fatio. Al Obrecht. M.
Landerer. Morel-Fatio. Ar. Oclhafen.
Luscher. F. V. Martineni, J. Olivier. J.
Mussard. H. Minotti. P. Odier. M.
Mathicu. Macheret. Ph. Odicr. L.
Motte. J. Monnicr. Pfleger.
Meyer. A Marcoux. E. Pfister.
Millenct, J. Macaire. J. A. Phister. J.
Manucl. V. Nublet, A. Pellet. F.
Muller. L. Nessy. F™ Pestre. F.
Muret. L. Naef. P. Pestre F.
Merz. S. O H. Pellet.
Perdonnet. A. Reymond, F. Schoenaur. E.
Pereenoud. F. Reymond. W, Secretan. M.
Pigueron, Reich. Sestier D' M™
Paccard. B. Stouki. Strachl. J. B.
Perey. J. Steyger. F. Strebel. DY M
Russicr. Studer. Satore. M.
Rheiner. A. Sicber. Satore. C.
Rosseli. B. Sporrer. D. Satore. S.
Riesen. F. A. Steiner. H. L. Satore. F.
Ruchet. L. Suter. F. Schoclfler
Ruchat. C. Siber. C. Stanclla. P.
Rochar. E. Swoll. Stefani. C.
Schaffhauser. Walburger. A.
Thomann. J. Waldmeier. L.
Thomann. G. Wegelin. F. A.
Thomann, H. Winterli.
Terond. E. Walker.
Tharin. J. Walch. J.
Tony. B. Waser, R.
Ulrich. C. Zellweger. U.
Volkart. ). Zurcher. D' M™
Verdeil. F. Ziegler. C
Willd. R. Zurrer. Ch?
Wirz. Zicgler.

ANMERKUNGEN

' Encar Bonjour, Der Newenburger Konflikt 185657, Basel 1957.

! ALveRT Scrioor, Jubunn Konrad Kern, BA. 1; Jurist, Politiker und Staatsmenn,
Frauenfeld/Stuttgart 1968, S. 389ff. - AvserT ScHoor, Jobann Konrad
Kern, BA. 2; Die Gesandischaft in Paris und die Beziebungen gwischen der Schwei:
s Frankreich 1857 bis 1883, Frauenfeld/Sturigart 1976, Abb. nach S.
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VLM 61254, Silber, gedriickt, gegossen, gedrzr, geschnitten, gepunze gra-
viert, Lippe und Innenscite des Bechers vergoldet. Hohe: 30,4 em,
Durchmesser Teller 27,5 cm, Gewicht Pokal 1237 g, Teller 861 g.

‘Henei VEVER, La Bijaterie frungaise au XIX' siécle, Bd. 2, Second Empire,
Paris 1908, 5. 208-212, Abb. §. 208, 211, 213. - Ausstcllungskatalog
Kunstgewerbemuseum der Stade Kiiln, 14. Mai bis 27. Juli 1980, Ein
rlieinischer Silberschats, Schmnck mud Gerdt aus Privatbesitg, Nr. 479 und 480,
5.344/345.

3 Henri Boupin, Le Pulais de Uindustrie wmiversell Exposition de 1855, Pa-
ris 1855, 5.70/71.

* Taroy, Dictivnnire des borlugers frangais, Paris 1972, 8. 70. — Bibliothéque bi-
storigue de l Ville de Paris, Didot-Bottin 1863, 5. 223.

? Juhann Caspar Gsell nannte sich in Paris auch Gaspar, daher die Initialen
J. G. in der Signatur. Auf dem Teller, wo er auch als Donator erscheint,
ist ¢r mit J. C. Gsell verzeichner.
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* Jahrbiicher der Stadt St. Gallen fiir das Jahr 1833, St. Gullen 1834,5.63.

* St. Gallische Jahrbiicher, 1835-1841, St. Gallen 1842, 5. 363.

* Vortrige, gehalten in der Hauptversammlung des bernischen Kantomal-
Kunstvercins, 5, November 1859, Bern 1859,5.8/9.

"' Staduarchiv St Gallen, Tv X1, No 13 ¢ (284), Subscriptionsliste fir Er-
stellung cines gemalien Chorfensiers in der Kirche St. Laurenzen in St
Gallen.

2 Stadtarchiv St. Gallen, OGA, Kirchenbauk ission, Pr
Oktober 1851 bis 14. November 1853,

Y Die Kircle S1. Lanrenzen in St Gallen, Zun A bschluff der Restanrierung 1963-
17979, hg. von der Evangelisch-reformicrien Kirchgemeinde St. Gallen,
St. Gallen 1979, Abb. 57.

' Die Kirche 5t. Laureagen (vgl. Anm. 13),8.139.

** Sraatsarchiv Bascl-Stadt, Privatarchive 319/D 1, NachlaB Christoph Rig-
genbach.

** Ebenda (vgl. Anm. 15), Sitzzung vom 5. Mai 1856, Punkt 3,5.17.

* Rontinger erhiclt den Auftrag, die Taufe Christi im Fenster iiber der Gal-

]uspforte darzustellen. Fiir das grofle Rundfenster in der gegeniiberlic-

Stephanuskapelle lagen Skizzen von M. P. Deschwanden, D. En-
gclm:nn. L. Mittermeier vor, Zuletzt wurde der Aufrrag Max Ainmiiller
aus Miinchen crteilt. Ebenda (vgl. Anm. 15), Sitzung vom 27. Januar
1857,5.24/25.

'* Ebenda (vgl. Anm. 15), Sitzung vom 18. August 1855, Punk: 5, Seite 2.

** Ebenda (vgl. Anm. 15), Sitzung vom 20. Oktober 1855, . 5.

* Ebenda (vgl. Anm. 15), Sitzung vom 5. Mai 1856, §. 18. - Bereits im Sep-
tember 1857 klagt der Orgelbauer dariiber, da zu starkes Sonnenlicht
durch das Giebelfenster auf das Orgelwerk falle; er bittet um cinen Vor-
hang. Glasmaler Ainmiiller rir damals, das Fenster mit cinem Wasserglas-
firnis zu bestreichen. Vgl. Sitzung vom 22. September 1857, 8. 30.

# Ebenda (vgl. Anm. 15), Sirzung vom 28, August, Punkt 4, 5. 21. Er erhiilt
fiir seine gesamte Arbeit Fr. 7500.—. - Rechnung iiber dic Glasgemilde
im Mitnster, 1855-1860, hg. von der Kommission zu den Kirchenfen-
stern des Miinsters, Basel 1860, Diesen Hinweis verdanke ich Dr. Bri-
GITTE MELES, Basel.

* Darstellung des 12jahrigen Christus im Tempel.

* Die Zeichnung entstand in den 60er Jahren des 19. Jahchunderts. Dus
Datum mit 6. hinter der Signatur ist unvollstindig. Sie gelangte 1904 aus
dem Nachlafl des Kiinstlers ins Kunstmuseum St. Gallen, 19 X 8,7 em.

#* Silber, gedriicke, gegossen, gedtzt, gepunzy, teilweise vergoldet. Hohe
mit Deckel 19,5 em, Gewicht Pokal 572 g, Teller 304,3 g. Ich danke an
dieser Stelle Herrn Prof. O. Gseww in St. Gallen fiir seine verschiedenen
Hinweise und fiir die freundliche Erlaubnis, den Pokal im Landesmu-
seum zu forografieren.

* E. Beuque/M. Frapsauce, Dictionnaire des poingons de maltres-vrfevres fran-
gais du XTIV d 1838, Paris 1929, Nr. 2.871, 5. 323,

* Bibliathéque de la Ville de Paris, Didot-Bottin 1863, 8. 405 und
990. Freundliche Mitteilung von DanieLLe GaLier, Paris.

" Mitteilung von Dr. O, Gauyg, Bundesarchiv Bern,

* Jahresbericht der Société Helvérique de Bienfaisance 3 Paris, 1856/57.

* ALBERT ScHOOP, Jobuni Konrad Kern, Bd. 2,8, 134 (vgl. Anm. 2).

* Der Verein nannte sich spiter «Société Mutualiste Suisses. Er wurde vor
erwa 3 Jahren aufgehoben. - Sociéld Suisse de secours mutuels de Paris, 1849~
7899, publiée & l'occasion du Cinguantenaire de sa Fondation, Paris 1899.

¥ Freundliche Mirteilung von Prof. A. Scroop, in dessen Werk (vgl. Anm.
2) der eine oder andere Donator aufgefihrt wird.

kolle, 13.

ABBILDUNGSNACHWEIS

Abb. 1-5, 9-11: Schweizerisches Landesmuseum Zirich.
Abb. 6: Carsten Seltrecht, St. Gallen.

Abb. 7: Peter Heman, Basel.

Abb. 8: Kunstmuseum St. Gallen.
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DIE BUCHER VON LOUISE GSELL FELS

$+.861 -.1869

1861 - im selben Jahr aus dem der einzige uns erhaltene Brief von
Louise Gsell Fels stammt — erscheint ihr erstes Buch unter dem Titel
"Aus dem Institut ins Leben oder Miadchentraume und Wirklichkeit".

Dieses Buch ist signiert "von einer Pensiondrin des Grossherzog-
lichen Instituts Mannheim". Wir wissen von weiteren Biichern bis 1869
und diese werden nun ihrerseits bezeichnet als "von der Verfasserin
der Madchentraume".

Der Name von Louise Gsell Fels erscheint nicht ein einziges Mal;
heute ist er auf den in der Vadiana vorhandenen Exemplaren mit Blei-
stift am Rand vermerkt.

Eigentlich ist es ein Wunder, dass diese Biicher iiberhaupt noch auf-
findbar waren. Wir haben auch miihsam danach gesucht. In keinem der
vielen Kataloge und Verzeichnissen der Basler Bibliotheken war der
Name zu finden, auch Antiquare schiittelten bedauernd den Kopf. Sogar
eine Korrespondenz mit dem Verlag fiihrte zu keinem Ergebnis.

Einzig die Bibliothek der Vadiana in St.Gallen wusste Bescheid und
tiberTiess uns in Ausleihe freundlicherweise die folgenden Titel:

Lebensbilder unbekannter Zeitgenossen 1863
(Vadiana Qu 7063)

Blumengeschichten 1863
(Vadiana S 958m)

Institutsbilder oder Vorbild und Erfahrung 1867
(Vadiana S 1557)

Neue Institutsbilder oder Charaktere und Schicksale 1869
(Vadiana Qu 1253)

Sympathien und Antipathien
e p (Vadiana S 1556)
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Weiterhin schien es aber vé1lig unmdglich ein Exemplar der "Madchen-
traume" in die Hand zu bekommen. Erst nach fast zweijahriger Suche
gelangte Renate Altwegg-Im Hof zufdallig an das Kinderbuchinstitut in
Ziirich, in dem uns dann entgegenkommenderweise sogar eine Kopie an-
gefertigt wurde.

Wie Louise Gsell Fels im Vorwort zu den "Lebensbilder" schreibt, hat
"die Verfasserin in einem wechselvollen Leben so viele Bilder mensch-
licher Schicksale an sich voriiber gehen sehen, den geheimnissvollen
Fihrungen der Vorsehung dabei mit dem Wunsch eigner Férderung nach-
gespiirt, dass sie sich unwillkiirlich gedrungen fiihlte, dem ihr gei-
stesverwandten Frauenkreise einige dieser Lebensbilder vorzufiihren,
die grosstentheils wahre Begebenheiten, Portraits lebender oder doch
kaum verstorbener Personen enthalten, und darum als Wahrheit zum
Herzen sprechen werden."

Uns schien in manchen Geschichten so deutlich das eigene Schicksal
durchzuschimmern, dass wir einige dieser Lebensbilder im folgenden
ungekiirzt wiedergeben.

Zudem haben wir von 5 Biichern Titelblatter und Inhaltsverzeichnisse
abgebildet. Renate Altwegg-Im Hof hat dazu den Inhalt zusammengefasst.

Louise Gsell Fels soll auch dramatische Spiele verfasst und in Zeit-
schriften publiziert haben. Trotz relativ aufwendigen Suchaktionen
konnten wir aber dazu nichts finden bis v61lig unerwartet bei fast
abgeschlossener Abschrift bei Hanneli Klaui-Schelling sich zwei Ma-
nuskripte fanden, deutlich fiir die Familie im Roteli geschrieben, die
wir als Anhang nun diesem Band noch anheften (S.261ff ).

182



Weiterhin schien es aber vollig unméglich ein Exemplar der "Madchen-
traume" in die Hand zu bekommen. Erst nach fast zweijdhriger Suche
gelangte Renate Altwegg-Im Hof zufdallig an das Kinderbuchinstitut in
Ziirich, 1in dem uns dann entgegenkommenderweise sogar eine Kopie an-
gefertigt wurde.

Wie Louise Gsell Fels im Vorwort zu den "Lebensbilder" schreibt, hat
"die Verfasserin in einem wechselvollen Leben so viele Bilder mensch-
licher Schicksale an sich voriiber gehen sehen, den geheimnissvollen
Filhrungen der Vorsehung dabei mit dem Wunsch eigner Férderung nach-
gespiirt, dass sie sich unwillkiirlich gedrungen fiihlte, dem ihr gei-
stesverwandten Frauenkreise einige dieser Lebensbilder vorzufiihren,
die grosstentheils wahre Begebenheiten, Portraits lebender oder doch
kaum verstorbener Personen enthalten, und darum als Wahrheit zum
Herzen sprechen werden."

Uns schien in manchen Geschichten so deutlich das eigene Schicksal
durchzuschimmern, dass wir einige dieser Lebensbilder im folgenden
ungekiirzt wiedergeben.

Zudem haben wir von 5 Biichern Titelblatter und Inhaltsverzeichnisse
abgebildet. Renate Altwegg-Im Hof hat dazu den Inhalt zusammengefasst.

Louise Gsell Fels soll auch dramatische Spiele verfasst und in Zeit-
schriften publiziert haben. Trotz relativ aufwendigen Suchaktionen
konnten wir aber dazu nichts finden bis v611lig unerwartet bei fast
abgeschlossener Abschrift bei Hanneli Klaui-Schelling sich zwei Ma-
nuskripte fanden, deutlich fiir die Familie im Roteli geschrieben, die
wir als Anhang nun diesem Band noch anheften (S.261ff ).

182



Hus dew Tulitat

ing Leben,

obet

Middentrinme und Wirtlidleit.

Ton einer Penfiondrin
tes Grossherjoplihen Institnts in Wannleim,

: (-l-‘ . {‘ “'“I- '“ el f"n“- ‘l't\r
St. Gallen,
Werlag vou Edeitlin und Bollifofer.

1861.

-

|

!

183



Juhalt.

Seite i

| Grites Kapitel. Gin Tag im Jnfitut t ]ij

[ 3weites apitel. Freiheit . . . . . . . . . . . B I
Dvitres Kapitel. Gin Tag in Franffurr - 22 !
Bievted Stapitel. Die Neife nad) Mecklenbuiry . 41
Funites Sapitel. Wienecleben . . . . . . . . . B9 i
Sechates Kapitel. SRKriegdfeenen . . . . . . . . . 98 |
Sicbentes Kapitel. SHwf . . . . . . . . . . 119 i

Sechd BVilber aud dem SGujtitntdleben. !! | -

Sm 3njtitnt A e R e AN e & PR I
Eenr o Wiy, Gmifle B - se s < 0wl s ok s 388 {i
Bweited Vild. Varguerith . . - . . . . . . . 144 'l,
Dritted Vilh- Babette . « < = o s « 5 o« o 150 iii .
Bicvired Vil Glothitloe: » + ol e w0 o 5 o = s 1065 n]
Faufted Vi, Bulldx: . - - « v o« s 5+ w o « 158 .

SrEdates NIl Motk . 0 + e s e os o= o« 183

184



INHALTSANGABE

Madchentraume 1861 (wohl das beriihmteste Buch, da bei den iibrigen
Biichern der Name Louise Gsell Fels nicht erwdhnt
wird, sondern die Autorin "Verfasserin der Mad-
chentrdume" heisst. Weder bei Bibliotheken noch
Antiguariaten konnten wir es aber finden. - Und
schliesslich nach fast zwei Jahren doch beim
Jugendbuchinstitut in Zirich, das uns freund-
licherweise eine Kopie schickte.)

Eigentlicher Titel ist aber: "Aus dem Institut
ins Leben, oder Madchentrdume und Wirklichkeit. -
Von einer Pensiondrin des Grossherzoglichen In-
stituts in Mannheim." (St.Gallen. Verlag von
Scheitlin und Zollikofer. 1861.)

Es geht darin um drei sechzehnjahrige Madchen,
die das von ihnen sehr geliebte Institut ver-
lassen. Sie wurden dort so gut beeinflusst, dass
sie geloben, entsprechend der dortigen Erzie-
hung und nach ihrem Konfirmationsspruch zu le-
ben. Eine von ihnen, Anna, eine Waise, will

sich ganz der Fiirsorge leidender Menschen hin-
geben und weist eine Liebeserklarung (von Clo-
thar, Freund des Bruders eines der drei Madchen)
ab, obwohl sie ihn auch liebt. Die drei Madchen
leben zeitweise zusammen. Anna hilft, fiihrt

zwei Liebende zusammen, pflegt den in dem Krieg
zwischen Osterreich und Italien 1859 schwer ver-
letzten jetzt offen geliebten Clothar, bis er
stirbt — und dessen Freund, Bruder der Freundin,
der eine Augenverletzung hat und blind geworden
ist. Der Blinde wird von der anderen Freundin
trotz diesem Gebrechen geheiratet, aber durch
eine Operation von seinem Schwager (Augenarzt
und Professor in Wien) wieder sehend.

Gut und fast spannend geschrieben, aber so lieb
und riihrend wie wir es heute nicht mehr gewShnt
sind.

Damals ein Erziehungsroman fiir junge Madchen.
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Sechs Bilder aus dem Institutsleben: Herausgegeben im selben Band
wie die "Madchentraume".

Sechs Madchen erzdhlen sich im Institut ihre
Lebensschicksale:

— Ohne Mutter bei einer schlimmen Haushidlterin.
- In einer grossen Familie sehr gliicklich in Irland.

— Ohne Vater in bescheidenen Verhdltnissen,
passiv zum Kummer der Mutter. Als zwo1fjdhrig
aber ermuntert zum Erfolg von einem jungen Mann,
Doktor der Philosophie.

- Aufgewachsen bei der Tante, die Hofdame ist.
Faul im Institut und von Heimweh geplagt. Das
Institutsleben ist zu anders als das (geschil-
derte) Hofleben.

— Eine Russin, die das Institutsleben zu kloster-
lich findet, zu anders als auf dem vornehmen
russischen Gut, wo sie grosse Freiheit hatte
und sich allerlei Streiche erlaubte. Nach einem
Verschulden schlimmer Art bittet sie die Eltern,
sie fiir einige Jahre zu verbannen. So kommt sie
in das Institut, lernt die deutsche, ordentliche
Lebensart kennen, nach der sie spater auch leben
wird.

- Eine kranke Schweizerin, die ihre tragische Ge-
schichte nicht erzahlen kann.

Louise Gsell Fels fiigt jeweils kurz auch noch das
spatere Leben oder Schicksal der Madchen bei:
"Vielleicht dass sie mir verzeihen, wenn ich sie
behorche und zugleich, um das Lebensbild in einen
festen Rahmen zu fassen, iiber die Jahre hinweggehe,
die seit jenem Abend verflossen, und hinzufiige, in
welcher Weise diese Trdaume verwirklicht oder nicht
verwirklicht wurden. Ich werde dabei im Auge be-
halten, dass ich fiir Mddchen schreibe, die eben in
die Epoche dieser Institutszeit treten oder ihr
noch kaum entwachsen sind."
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Lebensbilder:

"Eine Weltdame": Hier geht es sichtlich konkret
um Louise und Theodor. Ein Ehepaar in Nizza. Er
ist krank. Hat eine Stelle als Diplomat. In je-
der Mussestunde liest er Goethe und "leicht ver-
gisst er iiber ihm die Anforderungen der dussern
Welt". Wegen seiner Krankheit darf er nicht mehr
Geige spielen. Sie bereitet eine Abendgesell-
schaft vor in ihrem Haus (ohne jede Hilfe von
ihm, die sie - seelisch, nicht praktisch -
brauchte), bringt ihr Kind zu Bett und dann kom-
men die vornehmen Gdste (Barone u.a.) aus aller
Welt. Es werden Musikstiicke vorgetragen. Aber
leider fallt eine erwartete Violinvirtuosin aus.
Der Mann ldsst seine Geige holen und spielt miihe-
los und glénzend. Begeisterung. Aber vor allen
ist die Frau iiberwdltigt: "Also ist er wieder
gesund".

Diese Geschichte haben wir deshalb fotokopiert
(siehe Seite 191).

"Gliickliche Menschen": Erst die Geschichte

einer Lahmen, einer Blinden und einer Armen.
Dann eine vierte von einer Familie. Und darin
geht es eindeutig um das "Rotheli", also um die
Familie Gsell-Lutz, deren Schwdgerin Louise ist.
Diese zweil Seiten haben wir deshalb ebenfalls
fotokopiert (siehe Seite 198/9).

"Auch eine unbekannte Grosse'": Eine junge Frau

aus besseren Verhdltnissen (vermutlich eine Ziir-
cherin, der Landschaftsbeschreibung nach zu
schliessen) malt. Die Eltern sind gestorben, sie
hat kein Geld. Ein junger Maler, der spater zu
den ersten Schweizer Landschaftsmaler gehdren
wird, hdalt um ihre Hand an. Sie aber gestattet
ihm dies nicht, da sie zu stolz und vornehm ist,
sich unterstiitzen zu lassen. Louise Gsell Fels
aber zdhlt diese Frau "unter die Heldinnen unse-
rer Zeit, und wenn die Auswiichse einer verkehr-
ten Erziehung oder ausgepragter Charakterfehler
immer mit der Besiegung unsrer selbst, mit voll-
kommener Uberwindung unsres Egoismus endigten,
so wiirde man uns schwerlich mehr das schwache
Geschlecht benennen,"
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Gine Weltdame.

o chen [dyldgt bie gicrlide Pendeluhr auf dem mar-
mornen Kamine Galb adyt Uhe! Bie bejdyfeunigt diefer ein-
3ige ©Sdjlag alle Pulfationen der dienenbden und befehlenben
@eifter im Haufe ded gefelligen Barons vou R .. . in der
fitblidjen Frembenftadt N..! Nod) eine halbe Stunde Frift,
untd bann burdyraufden feidene Gewdnder die (uftigen Ginge,
treten bie gicvlidyften Fiifie auf dic blumendurdpviviten Tep-
pidye, lendyten Perlen, Diamanten, Orben unbd glangende Ant-
gen um dic Wette wit den goldenen Armlendytern und den
Qichtfrangen der marmornen Siufen. Su diefem Angenbict
jedod) wmbiilit ein tréumerijdyes Halbdbuntel die pitnkilicy ge-
ftaubt<» efjel, die jdpvellenden Divans, dic bequemen Arm-
ftitgle, und blictt nur der blajje D2ond durd) cinen nicht gang
geidyloffenen Feujterladen hincin in dic golbimrahmten Spie-
gel, fein Untlify in diefemn triigerijdyen Glafe feltfant verbop-

pelund und bredyend.
Eebendbilver,
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= Draufen in dev Riice jtehen die Battevien dyincfijdyer gen ber dnfern Welt, Jeft cben befam der zierlidhe Scpnurr- 33
o Zaffen, ded duftenden Thees gewiirtig, dor mandyent geban- bart feine lelste Feile; die goldbuen Kudpidyen Halten dent wei ’
% fenmitden ©chivn dicfen Abend Helfen fol, feine Epanntraft fen Aermel unter dem jdwargen Frade uvitd, der ciuer “;
s 3ut bewafrenn — jtehen die breiton, verfilberten Platten mit fhlanten, mittelgrofen Gejtatt fich eidjam anjdymiegt. Jn- ”f,
:“-‘-“3' Sudyen und Badwert fiir die fiife, fitge Welt! Ter dam- fricden mit der (etiten Miujterung, (At der nod) iemlid) .1§
% pfende Refiel auf feuviger Gluth, die fodenden Waffertdpfe junge Veann jid) in den Yehujefiel nicder; die Heinen Fiife *J..
%‘:" fingen ifre ungedutdigen Weifenr, unbd die favrende Dicners mit den faubern Yacijticfeln vuhen ameritanifd) auf einem :?
% idhaft beendigt die eigne Toilette, indem fie zulept dic weifen andern Stufle, und bald jind Gothe und jein Jinger nur };
ﬁ; Handfdyufe itber die fonft raufen Hiinde gieht. — Die ver- nod) Ging, ;,?
it_:‘%? jdyicdenen Lampen und Lidyter werden angezitndet, das Hof- Wo ijt aber die gvcite Hauptperjon, die Gattin, DV2utter 138
5-3?5 thov fitw die ju erwartenden Wagen weit gedjfuct und ein lop- und Hausdfray ? :
e ter Borrath avnsdicer Holzbfocte in den Mittelfalon getra- Uud fiir fic ijt die Wnrufie dev Vorbercitung voriiber;

gen, bon wo aud ein Injtiges Raminfewer beveits dic angréins
genden Reiume mit einer behaglichen Temperatur verjehen hat.

Jin obern Stoctrert fliegen die Lidhter Hin und fHer, der
fleine Sohu ded Houfed wird u Bette gebradt, wnd ver-
fdlaft in fiter Wnwiffenfeit die Ereignifie des Abends. Der
Bater ift mit feinem Anzug befdftigt; das fehone, hellbraune
Haar wird von der hohen Stivn Juriict gefdjeitelt; bdie leb-
haften, blauen Augen mit dem javten Sotdreif der Brille
winféumt, blicten oft nad) demr anjgefd)lagenen DBudye; benn
fein Licbling8didyter mufy ifm Sefellfdyaft leiften in jeder
Wufeftunde, und leidyt vergifit ev fiber ihm bie Anforderun:

fie hat alle ihre Anorduungen getvoffen, mit ihrem Kindlein
gebetet wnd fert fest mit (eifem Tritt guvitd in die jtillen
Siidle, cinen rubigen Augenblict fitr fid) ju erhafdhen. —
Larum jteht fie dewn dort, in dem dunfelfarbigen Seiden-
Eleid , mit der Blume in den reichen Flechten und der leidjten
Spigenmantille, den Ropf an die fiffen Sdjeiben gedriictt,
und laft die Blide fo ticf wehmiithig Hiniiber fdpeifen in
da8 ritn dev Givten, in die jumme Pilangenrelt, a8 ob
fie ihren innerften Gedanfen nur gegen diefe Freunde Luft
madjen fonnte ?

Sd)on war jie wolhl nic, diefe Frau, deren Formen
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dburdjeg jener Runbdung entbehren, weldje die Grazie des
Beibes erhishen, beven unvegelmifige Jitge fich feinem Haffi-
fdyen ‘Brgﬁfe anpaffen Taffen. Aber ¢8 ift Bewegung wd
Leben in biefen hellew Angen, in diefen bujdjigen Braunen
weldje die Stirne begrengen, in diefem Dhunbde, dev jet fci;
aufonmengeprefit, den anfjteigenden Senfer in die Druft gu=
riift it bannen fdeint. OO0 aud) dic Wangen biaf und cin-
gcf-a[[cn, und der Stirn die Wellenlinien der Sorge anfges
briicft waven, demod) teug fidh die fdhlante Geftalt mit ciner
Jugendlidyleit, weldhe dicfer Beidhen nahenden Alters fpottcte,
unt.n fie al8 verfriiht begeichnete. — ,TWo mur mein Otto
Elfe:bf," flitftexte bie junge Frau endlid, fid) ausd ifren Trin-
mereien {odreifend: ,Nur nod) wenige Minuten, und wir
#find wieder Beide in jene Folter gefpanut, wo feine Vudfel
nﬁl}(fﬂ‘l darf unter dem Sdheine frohen Crgdgens. Jich weif
HMidht, warunt mir das Herg heute fdhwerer ift al8 it, unb id
»ordentlid) divjte uad) cinent dev licben Trojtesblicfe meined
,,E]Rm.mci!, der, inumer ftdvter al8 i), mein beffere8 Selbit
woufrichtet, wenn c8, wie dbas Lichtlein im Kilrbislopf, feine
n??af]rmlg findet und vergefhen will.* Dod) der Grjehnte fam
nicht, und Umafic fubhr fort in ihrem Shunen: Die Bilder dev
fernen Heimatfy, einer ftilfern, aber harmonifdern Bergan-
genfeit fdhanten mit dem blaffen Donde in ifhr Antliy, wnd

5

e 2

ber wehmitthigen Freude fitger Guinnerung.

{ibergoffen ¢8 mit
fremben Lande,

Bwar, it Theucrjted Oefaf fie aud) hier im
und wie fatte v Fup gefdpoantt oder ihr Hevy gegaubdert,
e fie in ihrem wed)jelvolfen Leben den gelichten Gatten in
bie Ferne Degleitete, aber itberall, wo fie mit ihm gewefert,

fatten fie in halber Abgefdyicdeneit vén dev ®eft nut fid)

gelebt, itbevall hin cinen heimathlichen Heerd und eine unents
Su biefer Atmofphive WAL

weifte Hinslidfcit getragen.
¢8 aud) der deutjdyen Frau (eidt gewefen, fidy an fremde (615
priudye, Spradye wnd Lanbesfitte gu gewidhen , WA bod 1Ot
engfter Qeid immer berfelbe geblichen. Uber felst Hatte ein
unerbittlides Gefdyid fie gang aud dem Fahrwaffer irer fer=
fommlicen Jbeen und Bebiirfuife geworfen; it piefern P
rabiefe der Erde gum erften Mal founte fie feinen Pobent fafs
fen, weftte die Pflauge dahin, trok ber Balfambiifte , bie fic

FT
o % |

umgaben, tvo ded owig Deitern Hinmmels und ber u.nnmt\bd’ e
bar [ddjcindben Sonne. Hatte cin lingered QBerieilen in DE¥ 'g ?
Heimath Qntalien mit feftern Fden au jene @phire gefets > _g:
tet? Traucrte fie um Eltern, ®efdoijter und Freunde , bie :;*
fie bovt uviidgelafien? Tav wit ber erften @panutraft O S
Sugend aud) die Elaftizitit iHres Geiftes cutwidyen ? Doy’ &
{ich, wahrideintid, baf dief mit bdie Hebel warel, welde di¢ 2 f'

fafzigen Thranenquellen bid u ben ugenlidern fteigen ties %;
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fen, wo fie, miihfam guriicfgedringt, den fendyten Glang des
Auges crhohten. Sie vang nad) der innerfichen 8rciI;cit,
nad) Bertlarung ihres Wollend und Denfens, nad) Berwilti-
gung ded Widerfpruchs zwijden '»Dt:in, was fie der LWelt und
ihren Pilichten gegen die Welt su opfern hatte, und ber Leere
und Unrufe, relde die erig wed)elnde Nmgebung in diejem
grofiartigen Babdeleben in ihr juviid liefen.

Sdjon gioei Winter Hatte fie in diefer aufregenden Welt
gelebt ; fehon lang waren die Slfufionen gefallen, daji 8 mig-
(id) fei, fic) in dem Strudel der Betanntichaften und gefelli-
gent Berbindungen, weldje die Tage und Abende in Anfprud)
nafmen, ben eigenen, Hiusliden Wivtungstreid dentnod) 3u
evhaften.  Wie verfdyieden Hatte fic fich dief Leben getrimmt,
até fic diefe Orvangens und Oflivenwilder gum erjten Dial
betrat, af8 ifr Gemall, ané Sefunbdleitriicfichten cine biplo-
matijdje Miffion in diefes Land annehmend, fie den gewolfns
ten Rrcifen entfithrte! Swar, fie erfannte 8 mit Dant an,
mandye intevefjante und werthoolle Befauntjdjaft Hatte fie
hier angefnitpft und weit melhr Sympathien gefunden fiir bie
cvufteve Avt nud Weife, wie fie das Leben auffafite, als fie
hoffen durfte. Aber dicfe Lichtpuntte waren nidyt feftyuhals
ten; fie entfchwanden in denr ewigen Kommen und &ehen der
Badewelt, wm nur defto melhr Sehufucht nady dem Gwigen,

7

Bleibenben guvitdaulaffen: ,Otto, Otto,” fenfte fic hald
Taut, ,folfen wir denn wirvflid) fortzichen an diefem glangen=
,oery hohlen Biergefpamn, diefenm Masdtenzug menfdylicyen
,Sdeinlcbend? Jit, fanm, darf dad unj're Bejtimmung
fein?* ,Amalic, mein licbed Hory, Seduld,” flitjterte 8 ne-
Ben ifhr, uud mit fejtem Avm umfd)lang fic der Geliebte, und
britdte ifre bleiche Wange an feine Brujt — , Geduld, und
vergift nidit, daf wir, jtatt dic Welt ju flichen, fic fberwinden
follen!” —

+SBavon wd Bavonin V., Gvaf und Grifin &, Ge-
Beimerath v, X.,“ meldete der Bediente, die Flitgelthitven auf:
reifiend, und im gleichen Nu crgof and) dad angefachte Vid)

texfeer feinen blendenden €djein durd) die Gemddyer. Dtto

und Amalie aber empfingen die fid) in jebem Angenblict mehs
renben @djte mit jener unbefangenen, freien Hoflidyteit, die
ieber gebitbete Mienfd) Seinedgleichen entgegentrigt.  Keinen
Etiquettenfehler madyte fid) der gewandte Hausherr ju Sdul-
ben, feine nothioendige Vorftelhung wurde unterfaffen, fein
ungeitiges Wort gefprochen, wud obfdjon itber und iiber be-
fehisftige, folgte fein aufmertjamer Bli dod) den Bewegungen
feiner Gemahlin, die fitr jeden Sajt cinige freundliche Worte,
fite jeden Sdjery cin Vidyeln, fiiv jeden VevnadyliGigten cin
gute8 Plahdyen fand, und fid) trot ifred cinfachern Anznges
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burdjroeg jener Rundung entbehren, welde dic Grazie des
Weibed crhvhen, deren unregelmifige Bitge fid) feinem ¥afji-
fdyen ‘Brs?ﬁfe anpaffen Taffen. Aber 8 ift Bewegung und
Leben in diefen Hellen Angen, in diefen bufdhigen Braunen,
weldje bie Stirne begrengen, in diefem Munbde, der jett feft
gufaimmengeprefit, den aufjteigenden Seufzer in die Brujt ju-
vl u bannen {dyeint. Ob aud) dic Wangen blaf und cin-
gefalfen, und der Stirn bdie Wellenlinien der Sorge aufge:
dritdt waven, bennod) trug fid) die {dylanfe Sejtalt mit ciner
Qugendlichleit, welche dicfer Beichen nafhenden Alters fpottete,
und fie al8 verfriiht begeidnete. — ,Wo nur mein Otto
bleibt,” flitfterte die junge Frau endfid, fid) aus ifren Trin-
mereien [o8reifend: ,Nur nod) wenige Minuten, und wir
ofind wieder Beide in jene Folter gefpaunt, o feine Minstel
nuden darf unter dem Sdjeine frofien Grgduens. I weif
oid)t, warunt miv dag Hers Heute fdpwerer ift al8 je, und id)
~ovdentlid) ditvjte nady cinemt der lieben Troftedblide meines
o Danned, der, inumer ftivter al8 id), mein befjeres Selbit
waufridytet, wenn o8, wie das Lihtlein im Seiebigtopf, feine
»Nahrung findet und vevgehen will.” Doch der Grjehute tam
nid)t, und Anmalic fubr fort in ihrem Sinnen: Die Bitder der
fevnen Heimath, ciner ftiffern, aber harmonijdyern Bergan-
genbheit fchanten mit dem Glaffen Wonde in ihr Antliy, wnd

T

iibergoffen ¢8 mit bev wehmiithigen Freude fitfer Grinnernng.
Bwav, ihr Theuerjted Ocfaf fie aud) Hier im frembden Lanbde,
und nie Hatte ihr Fuf gefdpvantt oder ihr Herg gegaudert,
e fie in ihrem wed)felvolfen Leben den gelicoten Gatten in
die Ferne Degleitete, aber iibevall, wo fie mit ifur getwefen,
Batten fie in halber Abgefdjicdenfeit véh der Wyelt nur fid)
gelebt, itbevall Bin cinen Heimathlidhen Heerd und cine unents
weifte Hiauslichfeit getvagen. Jn bdiefer Atmofphive war
e8 and) dev deutjdhen Frau leid)t gewejen, jid) an frembde Ge-
briudye, Spradje und Lanbdesdfitte ju gerodhuen, war dody ifr
engjter Qrei8 immer derfelbe geblichen. Uber jefst Hatte ein
unerbittlidye8 @ejdyict fie gang aud dem Fahriwaffer ihrer hor=
Tommlicien Jdeen und Bediicfuiffe geworfen; in diefem Pa-
tabiefe der Erde jum erjten Mial fonnte fie feinen BVoden faf-
fen, welkte die Pflange dahin, trofs der Baljambdiifte, die fic
umgaben, trofy ded ewig heitern Hinmeld und dev unwanbdel-
bar [Adjeinden Sonne. Hatte ein lingered Berweilen in dex
Deimath Analien mit fejftern Fiaden an jene Sphive gelet-
tet? Trauerte fic wm Eltern, Gefdpvijter und Frewude, bdie
fie dort guriidgelaffen? War mit der crjten Spanntraft der
Sugend audy die Elaftizitit ihred Seiftes entwicdhen? Mog-
lid), walrfdyeintid), daf bief mit dic Hebel waren, weldye die
falzigen Thrdnenquellen bid gu den Augenlidern fteigen lies
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neben den pradjtvollen Toifetten der Hohen Damen oennod)
vortheilfaft auszeihnete. — LWo waren ihre Lrdumereien,
ihre Wehmuth, ihre Scwidye Hingefommen? Wie die Liane
an ben Palmbaum, fo lehute fic) Analiens Wefen an ihren
Ditto, und feine Gegenwart, feine Grwartungen von iy ftimm:
tent ire @eele fo hod), daf fie muthig und getroft ihre Abnei-
gungent itberiwand, unbd ber Welt gegeniiber war , was fie ifr
fein folfte. ur blieb diefer Anfidoung gu Hinftlidy, wm zu
halten, und bdiefe Welt ihr ju entgegengefelst, wm je barin
eine freiwillige RNolfe gu fpiclen,

Ungezwungen unbd dod)y gerwdfhit, wie ¢8 der Ton in die-
femt Haufe angab, fand fid) bie aus alfen Nationen der Welt
gufammengewiicfelte Gefellfdhaft bald in lebhaftem Gefprad)
gufomumen.  Ber{dyicdene Mufifjtiide wirden borgetragen,
tunjteeidje Avien gefungen, da madte fich ploglich die Qi
eined nidyt crfchienenen Biolinvivtuofen unangenclhm bemerte
bar, inbdem dic junge Dame, weldye cr Degleiten follte, trofs
ved allgemeinen Wunfdjes das vorbereitete Stitet nicht vor-
tragen fonnte. Allein Otto wufite Nath; er bat das Sraulein,
ifr Stiid aufaulegen, und antwortete ifren erjtannt fragenben
Blicen nur mit einem bedeutfamen Lidjeln. Auf feinen Wint
bradyte der Bediente im ndd)ften Augenblide eine alte BVio-
line, dic, ihrem Ausfehen nady zu fdyticfen, (ange Reit un-

R TR e LA TR L L IR LR e e e AN T 0 T AN s iy

berithrt im Raften mufte gelegen fHaben. Mit fteigenber
Spannung faf) bie ganze Sefellidyaft auf den Hausheven, der
rafth bic Saiten orduete, ftimmte und deritberrafdten Dame
bad Reidjen gad, angufangen.

Wic der muntere Bergbad) fdhdumend itber Kiefel und
Steine hiipft, um in der Tiefe anf feinen midptigeren Wellen
ben gefdyiftigen Kafhn gu tragen, fo fpiclten die leichten An=
fangsatforde der Bioline rein und (ujtig mit ben getragenen
Tonen bed Pianos. Jm fidhern Gejithle meijterhajter Be-
gleitung gewann dad anfangd unjidere, dngjtlide Spicl der
jungen Birtuofin cbenfall8 Farbe und Gejtalt, unbd entwicdelte
bie Compofition in gutvanensvoller Hingabe an den iiberle-
genen $itnftler. Fejt, fider, jart unbd rein, wic von der Ju-
fpivation de8 Gomponijten getragen, feitete Otto’8 Bioline
bie Ritnftlexin burd) die [dywerjten Stellen; Teine Note fehlte,
fein Ton vibrivte anders i der lantlofen Stille, af$ ¢8 aud)
ber {dydrfjte Ruitifer Hatte verlangen Idnnen, und Mogart
felbft fomnte feine ©onate in feiner feurigern Begeifterung
gefdyricben faben, al8 fie vor ber lautlos hordjenden Ver:
fammbung audgefiifrt wurde.

Gin Sturm von Brave’s ging (o8, al8 bdie (eliten Tone
vertlungen, unb fowofh( Otto, al¥ die Kitnjtlevin, wurbden voun
Qobedbegeugungen itberhiuft. Und Amalic? Sie Hatte fawn
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neben den pradytoollen Toiletten der hohen Damen bennod)
vortheilhaft ausgeidynete. — Wo waren ihre Traumercien,
ihre Wehnuth, ihre Scywidye Hingetommen? Wie die Liane
an den Palmbaum, fo lefhute fich Amaliens Wefen an ifren
Dtto, unbd feine Gegenwart, feine Erwartungen bon iy ftimm-
tent ifre Seele fo hodj, daf fie muthig unbd getroft ifre Abnei-
gungen itbevwand, unbd der Welt gegeniiber war, was fie ifr
fetn folfte. ur blicd diejer Anffdroung au fitnftlic), um gn
Dalten, und diefe Welt ifr ju entgegengefetst, um je barin
eine freiwillige RNolle gu fpiclen.

Lngegwungen und dod) gewdahlt, wie ¢8 der Ton in die-
fomr Haufe angab, fand fid) bie aus allen Nationen der Welt
gufonunengewiicfelte Gefellfdjaft bald in lebhaftem ®efprdd)
gufanmen.  Berfdyiedene Mhufijticde rourden vorgetragen,
tunjtreidye Avien gefungen, da madte fidh ploklic) die Litde
cine8 nidyt evfdjienenen Biolinvirtuofen unangenchm Gemerts
bar, indem bie junge Dame, weldje er Degleiten follte, trof
bed allgemeinen Wunjdjes das vorbereitete Stitct nidyt bor-
tragen founte. Allein Otto wufite RNath; ex bat dad Fraulein,
ifr Stiid aufjulegen, und antwortete ifren evftaunt fragenben
Blicen nuy mit einem bedeutfamen Lacheln, Auf feinen Wint
bradjte der Bebdiente im nichften Augenblide eine alte Vio-
line, dic, ihrem Ausdfehen uad) gu felicfen, (ange Beit un-
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beriihrt im Raften mufite gelegen Haben. ANit fteigender
Spannung faf) die ganze SGefelljdyajt auf den Hausdheven, dex
vafth dic Saiten ovduete, ftimmte und dev iiberrafdyten Dame

“basd Beidjen gab, angufangen.

Wie der muntere Bergbad) fdydaumend itber Liefel und
Steine hitpft, um in dber Tiefe auf feinen madytigeren Wellen
den gefdhiiftigen Kaln gu tragen, fo fpielten die leichten An=
fang8afforbe ber VBioline rein und luftig mit den getragenen
Tonen bed Pianos, Jm fidern Gefithle meijterhafter Be-
gleitung gewann das anfangd unfidyere, dngjtliche Spiel ber
jungen Virtuofin cbenfall8 Favbe und Gejtalt, und entwidelte
die Compofition in jutrauensvoller Hingabe an den iiberle:
genen Rimjtler. Fejt, fidyer, gart und vein, wie vou der Ju-
fpivation bed Gomponijten getvagen, [eitete Otto’s Bioline
bie Ritnftlevin duvd) die {dpwerjten Stellen; feine Note fehlte,
fein Tom vibrivte anderd in ber lantlofen Stille, al8 8 aud
ber fdjdrfjte Rritifer Haitte verfangen fonnen, und Mozart
felbft Fonmute feine Sonate in feiner feurigern Begeifterung
gefdjricben haben, af8 fie vor ber [autfod hordjenden Ver-
fammbung audgefithrt wurbde.

Gin Sturm von Bravo’$ ging (o8, al8 die lefsten Tone
perflungen, und fowohl Otto, ald dic fimjtlevin, wurben von
Qobesbegengungen itberhiuft, Und Amalic? Sie hatte faum
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Otto’8 Beginnen bemerkt, fo war fic, vou Empfindungen der

verjdyiedenften vt fiberiviltigt, im weiten Saale in den er-
ften (eeren Seffel gcfuufcu, und fafy und hiorte wihrend fei-
ned Spicled Nic)t8 vou ifrer gangen Umgebung. Wie ein
Ficberfroft durdysittevten fie die exjten Tone, daun abev rothe-
ten fich) die blajjen LWangen, und die Hande wie im Gebet gu-
fammengeprefit, Hordyte jie jedem Laute mit vorgebeugter Hal
tung. Qede Fiber ifres Wefens fdyien mitzubeben in biefen
weidyen Lonen, ihre Bruft Hob fid) ftitemifd) mit den madyti-
geven Alforben, und ald der Veifal(Bfturm (o8brad), war fic
nod) nicht aud ihrer Betanbung evwadt, bid iy Nachbar, ein
alter, frangdfifcher @eneval, bev fie bie gange Seit mit Juter-
¢ffe Deobachtete, {id) mit der Frage an {ie wandte: ,Die
Frau Baronin {dycinen dad Talent ihres Herrn Gemal(8 bis
jefst fo wenig gefannt ju haben al8 wiv 2 , Dod), dod),* ant-
wortete fie vafd) und unrulig, ,aber feit pwei Jahren ijt e8
feute gum erjten PMal, daf er feine licbe Violine wicder be-
ritfrt!” , Und warum cine fo fange Paufe in einer Kunft, die
man auf foldye Hohe gebradyt Hat ?* frug der General neu-
gievig weiter. ,Der Vevlujt ciner fehr theuern Frenudin, bdic
Aerzte, weldye feiner Gefundheit wegen das Biolinfpiel unter-
fagten,” fprad) fie cifig,sund mit ciner Stinune, in welder
fdhmergliche Crinnerungen beben mufiten ; denn fic brach plogy-
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fic) ab, wmn fic) abermal® ungetheift dent Senuf; der langent:
befrten Tine hingugeben. Otto war fo lang gebeten worden,
big er fid) entjchlof, feine Licblinge, cinige Mendeldfohn’'jdye
Lieber, nad) dem Gehisr ju begleiten. Jeit 30gen die weid)en,
fanften Wogen be® venetianifdjenn Gonbellicds durdy die mils
den Yiifte; man fithlte dic trdumerifc) fanfte Bewegung der
Sdjifjlein, man horte dic jhymadjtenden NViandolinen uud basd
geheimmifuolfe Flitjtevn der Licbe in dev trunfenen Soner:
nacht.  Edenfo mehreve andeve, Ofr und Hory gleid) ent3i-
deude mufitalijdye Bifder, alle mit ciner Sartheit und Walhr-
feit vorgetragen, wie fonjt nur die menjd)lidhe Stimnte im
Stanbde ift, {ic wicderzugeben. Aimalie lebte, fithlte mit, wie
wenn jeder Ton aud ifjrer cigenen Seele fame. Jhr Auge
wurde immer leuchtender, vertlivter, ihre Biige belebten fid)
mit jenem Ausdruce innerer Seligleit, wie fic nur der Hod)-
fte, geiftige Genufs hervorbringen Eann; e§ war deu jie unbe-
mertt Beobachtenden, wie wenn ein Danfgebet von ifren
hatbgedffueten Lippen flsge. — Bald nad)her trennte fid) dic
®efeltfdajt, und cin vuffifder Pring, ausge;eidneter funjt=
fenner, aber Olafivter Menjdjenhiifer, fagte im Herandgehen
aut feinem ®efafrten: , S Habe Heute el Wunder crlebt:
Erjtlich), daf cin gefehictter Diplomat wud cin Fiinjtler erften
Nanges in Eine Menfdyenform gujammengebacken exiftiven
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fonnen, und jweitend, daf eine Haflide und gemblj'uiidje
rau aud Eutgiicen itber ihren Gemahl zu einem Halben En-
gel werden fann!” — Wmalic aber, in per ftilfen Sdylafftube
angefonumen, fant ihrem Otto in die Arme und fprady: , Ge-
Tobt fei Gott, der llgiitige; er Hat mir von Deiner zuriid-
fehrenden Gefundieit heute cin gnadenvolled Seugnif gegeben.
Bie tief Habe id) dabei empfunden, daf wir nad) ciner Hav-
monie ftveben miiffen, bic ftber den Wenferlichleiten der Welt

ﬁ;f

0
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5

fteht, und wie ijt miv im Hoffnungsjdhinumer Deiner Gene-
fung and) devjenige cines fpdtern, harmonijdjeren Qebens ge-
worden!” ,Geduld, meine Amalic, Sott ijt guidig und
barmberzig,“ fagte Otto, und die Sterne lidjelten freundlic
nicder auf diefen meuermadten Liebesfriifling.
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... letzte Seiten aus der Geschichte
"Glickliche Menschen" in "Lebensbil-

der unbekannter Zeitgenossen" S.116-
129.

Hier wird nach wunserer Meinung das
Roteli, die Familie von Jakob Gsell-
Lutz beschrieben.

Wiv find mm, meine gedbuldigen Lefeviunen, bei drei
Oliidlidyen gewefen — aber mit Befrembden hire ich Eud
fagen: Wie, aljo nur unter den Bfinden, Lahmen und A=
men finden wiv die Sufricdenen auf Erden? Wlferdings cr=
crben dicfe vor Allen das Himmelveid), wie fdhon dic Bibef
lehrt, aber dicfer Voraug liegt nicht in ihren dufern ®cebredyen
und Anfechtungen, fondevn in dev Avt und Weife, wic fie dics
felben aufuehmen und fiberwinden. Wm den Vo cins
feitiger Anffaffung aber gang vou mir Hu wilzen, geidne id
nod) cin [efstes Bild anf, das unter den Vegiinjtigten diefer
Grde getdflt wurbe.

»,
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S licben Scheizerland, wo Horg und ®emiith fdon

i der frifdjen Quft gefunbden fonnen von Ueberreizung und

Unzufricdenfieit, da findet ify auf cinem reigend gefegenen
Qandfifse, in der Nahe einer indujtricllen Stabdt, cin in dev
Mitte dcs Qebensd ftehendes Ghepaar. Ehwad vorfrithe ers
grautes Haar (Gt dic iige des Hansfherrn ilter evjdheinen,
al8 er wirflid) ift, aber eine um fo grofere Jugendlicleit und
Qebendigheit macht fich in feinem frshlichen Bertelhr mit dev
Kinderfdjaar bemertbar, dic vom LVater Energie, Edjarfjinn
und Hergensgiite, von dev blithend friitigen, geijtuoffen Diut
ter bic fibrigen frperflichen und geijtigen Vorziige geerDt ju
haben fdjeint.

Rahireid) ijt dic Familic, aber fie hat veidlic) RNawm gu
gliidlicyer Gntwidhng I dem ievlichen , felbjtgebanten
Haufe, in dem wohigepflegten Sarten mit feinen viclen
&djattenpliijen, in dent weitreichenden Gute, wo die eignen
Rithe das faftige Gras abiten. Eigner Fleifj, vom Sliic
begitnftigter Grwerd Hat den Raufheren in diefe dnperlid)
glingende Lage geftellt, aber, damit nidit gufricden, traf feine
fluge und DGehevzte Wah( anch cin Keeinod unter den Jung-
franen des Landes, dic, ifm ald Handfrau und Mutter treu
gur Seite fiehend, demt dufern Wohljtand auc) das inuere
Wollergehen des Haujed gugefellte, Schon cin Jahraehend
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(eben fie fo beifanumen, Qicbe, Fricden gebend und findend,
cined bem andern theurer al8 je, und obfchon aud) Wilklein
irbifdyer Sorgen in bicfer ober jener Geftalt an diefem Ehe-
himmel aufftiegen, fie vevmodyten ihn nidt gu evfdjitttern,
die Quelle foldjen Gliids ift yu Tauter, wum duve) duffeve Ums
ftinde getriibt g werbei.

Dicfe fugen Glivdlidhen Hhoben aber aud) ihr Hausd auf
cinen fejten @rund gejtellt, auf einen Havten Feljen, Hiaben
eine gute Deaucr davim gegogen und fie mit ftarfen Klam-
mern befeftigt — bad heift: ihv Haus ijt cin dyrijtliches
Haus, cin fejter, froflider Glaube, cine gewijfe Juverfidt
au Gotted guddiger Fithrung, cin tiglides Fefthalten und
Grienern bdicfes Bunded in Gebet wund Amweifung der Kin-
ber aur ®ottesfurdit — dad find bie Grundfteine , Daucrn
und flammern diefer Feftung der wafhrhaft Glitdliden ; dicfe
®efimmung madt ihre Hevzen mild gegen die Avmen, gedul=
big gegen dic Fehlenden, ift fie unangefodyten durd) die Jrrs
wege bder BVerhiltniffe Hindurd) den redyten Pfad erfennen
und wanbdeln.

Shr aber, duferlide Deenfdhen, die ihr dicfes fo unbe-
greiflid) von affem fdpoerern Leid bidher verfdhonte Hand
viclleicht fdjon mit Neid betradtet, gehet hin und thut des-
gleidjen. v, unglidliche Reide, die Jhr bei Euren

|
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Gditsen nngufvicden bleibt — ftrent fie ans, wic biejed Paar,
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anf bie TWege bev Bebriingten, trocnet die Thriinen ded
Glend8 it Teife lindernder Hand, lajfet, wie fie, Gure vedyte
Hand nidt wiffen, wad bie finfe thut! Und wemn Jhr dbann
midjt dvmer werdet wm afl diefes Wol(thund willen, wenn
fidhy der Ficve einjtellt in Euvem Haug, wnd bic frohflidyen
Qinder den cdlen Geijt in fic) aufuchmen, wie die Blume den
fimmifden Thaw — wenn Jhr jelojt gefundet von den
cteln Audwitehfen duferticher Eitelfeit uud Leerfeit , wud evs
fittlt yerdet mit cinem heitevn, freien Geijte — fo wifjet,
Qe Habt das Geheimnif diefes Paares gelernt — S e
fitst e ein chriftliches Hans,

Wiv aber, Lefevinnen, Bunen wiv nidht and) gu den
®fiictlicjen gehren, wenn fie bod) in allen Stiinden ju finden
find ? Seftfam verfolgt das Sdjictjal den Einen, — unbe:
gueiffic) find die Fithrungen des Andern, fchwer dritcft dad
-Qicwﬁ[}t{cin eigner ©cjuld auf den Dritten,, aber Bunen fie
nid)t Affe den Weg finden 3u gedutdiger Grgebung, fo gut wic
dic Blinde uud die Lahue? Wer gibt dem Schwaden Kraft
b Stivfe gemug dem Unvermdgenden? Wev Nat gefagt :
Qommet Ger gu miv Alfe, die iy miiffelig uud beladen feid,
wid i) wiff eudy cvquicfen? Wer: Jd) Wwifl bdidy trdjten,

wie cinen jeine Mutter troftet?
Lebendbilver. 9
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Die meisten sind nicht sehr reizvoll und von et-

was bescheidenem Niveau. In "Die Nelke" kommt ein

Schweizer Bauernhof vor, relativ interessant.

Die

Geschichte "Margueriten, Monats- oder Gansebliim-
chen" ist sehr lieb, man konnte sie wohl gut Kin-
dern vorlesen: Die siebenjahrige Elise mit lahmem

Fuss und Kriickstock aus besserer Stadtfamilie,
die auf einem Dorf ein Fest feiert, trifft mit
der gleichaltrigen Margrethe zusammen (der die

Dorfjugend lachend nur Gansebliumchen sagt, da sie
die Tochter des Gansehirten ist) und befreundet
sich mit ihr. Margrethe wird mitgenommen in die
Stadt zur Wartung und Pflege von Elise und lernt
lesen und schreiben und viel anderes durch ihre
Freundin. Sie rettet Elise dann vor einem tollwii-

tigen Hund, indem sie sie iiber eine Mauer hebt

und sich selbst mit Vorhalten ihres Schiirzchens
und einem Seitensprung, da sie aus Elisens Bil-

derbiichern weiss, dass tollwiitige Hunde immer

geradeaus gehen.
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’ Alwma,

it

Jm Jnjtitutsgavten erging fidh nady dem Nadytefjen eine
sablveidye Gejelljdhaft in ben breiten fiedwegen, ben dunteln
Laubgingen und dem monblejdjiencnen Hofe. Da wnd bort
jdyallte ein Deiteres Gelddyter aus bden eingelnen Gruppen fer:
ver, ober wurbe basd bienenjdjwarmartige Gejumje der Plau:
bernden in ber Stille ber Nacht bentevtbar; meijtens jebody
behauptete bie fpite Stunde ihr Nedt, bem Geriujd) des
Taged Halt gu gebieten und ben Bauber einer warnen Soms
mernadjt iiber bie gange Wingebung audjugicgen. Geheimnif:
voll flitjterten bdie Siweige ber bliithenduftenden Atagien mit-
cinanber, Glithriivmer flogen afs leudytende Funben von G-
biljd) u Gebitjdy, unbd in weiter Cntfernung flotete die PNad)-
tigall ibre jdymeidelnben Schlummerlicder.

Auf einer Fleinen Anbibhe, von welder man ben Gartent
itberfal), ohue jelbjt ftart Gemevtt 3w tverben, [ag in nad)(igig
tubenbder Stellung cin junges Middhen auf ciner Gartenbant
wnb blidte, ben Kopf in bie Hand gejtiipt, trdumerijdy in-dag
itillgejdiftige Treiben unter ifr. Dic Unijerm bed beutjdyen
Jnitituts, welde fie, wie bdie iibrigen: 3bglinge, trug, jtand
nidht vortheilfajt su dem fiiblidien Kolovit deg Sejidyts, dejfen
fiihn audgeprigte Formen, von glingend jdpwarsen Fledyten
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cingevalhmt, burd) bas volle, reine @Z‘ﬁcmna.{; eined’ tabellofen
Wudyjed nod) mehr hevvorgehoben, bie fitblidye ?[bft:un‘mung
fermgeidyneten.  Dennod) fonnte Alma nur pum 4.[1}'& ald
Todyter Jtaliens gelten, cine deutjdye iﬂluttcf r).-.m: ihr .bns
Leben gegeben, unbd ald beven Erbtheil blidte ein grnueﬁ,w{:fm:
melblares Auge finmend unter den langen, ld?mar,;m Wime
pern Gervor. Ghenjo burdibrang biejer [emn_mle .ﬁ‘entmft
gtoeier Nationen ihr gange8 Wejen. Die Gif;}\ldpum: ers
jdrafen guwweilen ob ber [leidenjdyajtlichen ch]‘hgf‘::lt, 11fe[tf)e
bei jtitfern Gemiithberoegungen bdie plajtijde Nube lf)iES
uftvetensd verdringte; bder fonjt eher wortfarge j’m‘illlb gc[_nfl
fid) dann in jeltener Beredjambeit, und bdic IcM)u]fqtcn Gejti=
Pulationen Degleiteten, pantomimijd davan Theil nsz)meub,
bicje usbritdie cined Heimlid) alithenden Vulfans. .".'.uu br
Ajiett woritber, o ftellte fidy befjen E]Tﬁtfwirt'l.mg um jo H\l}'.ftl
ein, je DBeftiger berfelbe aufgetveten wav. (f_"mc.me[.uu{:-:[11.‘:[):
weidye Stimuung mit thrinenreidem ‘J.I|1|cf;|mcgfu an 1:‘3‘1{H=
fommene Tudjtevinnen vevivandelte basd jdweigjams(telze .*Z!me.:
den fite einige Beit in eine jdwivmerijde Teutjde, bid die
fitblidie Berjdylvfjenbeit abevmald die Oberand ‘gmnum: 3’";:
nevlidy Eonnte eine joldje Natur nidyt Teiht }1{1: ‘\;arnbwnw mit
fidy ferbjt gefangen. Cin bdringenbdes BVeditvinif, u [te?}m\m.lb
gelicbt 3u werben, brimgte fie guv 9[11!131[}1?}‘1[11? an -.[Lunc,
allein bie gevingjte Cnttiujdjung liep cine unleilbave Lunbde
in ihrem Hevgen guviiet; fie vermodyte weder gu mj'guﬁm_t,“ m@
su vergeffen, unb ihre lebhajte Phantajie malte |u{:1 6c|tlmblg
Menjdjenideale, die fie jdymerylidy fudyte, aber nidt finden
Bonnte, toeil jie nidyt exijtivten. e
Damit glaubte fie ihre Nbjdliefung gegen Anbdeve villiy
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motivitt, und — aud in frithreier Edrperlidier Cntwidhung
ben Gefifrtinnen voraneilend — griff ihre Phantajie, von
ber egemwart unbefriedigt, mit brennender Ungebduld nad)
ber unbefannten Sutunft und malte fid), in unjidern Wmvifjen
gwar, bed) mit fecfen: Farben, ein Loos aus, 1wie jie es Dofjte
und wiinfdte.
~&ieh bod) Alma dovt,“ flitfterte felit eined der vorbeis
gehenden Middien der Freundin 3, 408 it ihr wicder am
tebljten, wenn jie einfam tm Sinjtern figend, ibren Trdus
mereien nadyhingen Fann!4
»Edabde, dag fie fiiv den Slymyp g jpit fam,” ant:
roortete jenippijd) bie Begleiterin, , Eine Juno oder Diana
it jedenfall8 cher an ihr vevloven gegangen, al§ eine fleifige
Sdyiilerin bed Snjtituts.
»Unbd dennody,# nalhm wicder bie cvjte Gpredjevin bag
Wert, ,Fann Alma, was fie nur will. Allerdings find ihe
Otrictjeug und Riharbeit suwider; aud) fie feufyt iiber unjeve
prefaijden Spradyregeln und Neberfetungen; allein ed ijt, als
braudite fie nur cinntal ved)t gu wellen, um in ciner Stunbde
fo viel ju lernen, af8 wir in einer Wodje 3u Stanbe gebradt,
Dag Medanijdye widerjtrebt ihrer Natur, itberall jebed), wo
Geijt, Verjtindnif;, Gebdddytnif verfangt werben, ijt jie ofne
fidytbave Anjtrengung dic Vovbderjte in unfern DReihen. Wal:
lidy, yie it su Beneiben um jo viel Talent, und dedy feplt ihr
bie Geniigfameeit, weldye ju cinem glidlidyen Erdenloefe notl:
wendig ijt. — Du wivjt jehen, fie verbrennt fid) bie glingen:
ben Fliigel an irgend einer faljdien Sonne.
Die Spredyerinnen gingen voriiber; eine anbere Sruppe
niferte fidh, die Jnftitutsmutter mit einigen Bbglingen, welde
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mit Hnbdlidger Sutvaulidyfeit an ifn'cm‘ _E'Frm 1.mb an tl'.n'cu’
PBlicten hingen. Sie waren cben beid.)&mgt,. bic ‘Eitm‘ncn[ l?n
abenbdlidien Gejtivne yu entgifiern, alé bie ﬂBm:]tcf;crm bu.z t c;nc
Tedumerin gowafrte, welde mit gum Himmel gevidyteten
Yugen nod) in devfelben bequemen Gteﬁuu“g [‘.1.9' .
, G, unjeve Ama treibt wohl gany fite fidy aI.[em |d tra-
nomie2” jderste bie wiirdige Dame, vor ber ;thltﬂf‘%tﬂ };r
jtehen Bleibend. ,Sind ed bev grofie '.1rt't_3‘~ f[em.e B ,b F.cr
bas Doppelgeftivn der willinge, welde Tu mit und diefen
Nbend in bejonderer Klarfeit bewunberft?” o o
lma Hatte fidy goar chrfurdtdoell aufgeridytet, jdi ?
telte aber Beinalhe vevidytlicy den Kopf M foldyen .le'nuﬂ;un.
ger. ,Miv wiven bie Sterne nod) t.m1cu?ma£ Ticber, chu':
ihuen die Menjdyen nicht jo alberne, filmlo]-e i‘]mm‘m' Igﬁcge [::e—
Ditten,” antwortete fie unmuthig. ,,kfov .k\!t id) bieje .cn‘ r:
younbernd Gejdauen will, nuf id) mie mt:tﬁiﬁfﬁcn, U 1cci:
gefien, wad die jtronomie fitv 3af;[c1: und k’f:l}]tcillc. ;ut 1:.11;
nen fopf Gefdudert Jat. Jjt dad ‘-J,‘af:ene'? S.Tt o8 nidyt e :
yafhre Gnhweifung, von einem anfn und _cmer ﬂiéu[agcb ;:1 :
foldjen unpaffenden irbijden Gegenftinden bie Sym L‘t[l r CL?
geheimnifoell auf uns nicbcrﬁlidmbn} ﬂBe(tm‘su en -?:v u
Da lobe idy miv bie verpinte Ajtvelogie unb :nnid}te Ill[lt Ba t
Tenftein und anbern vergangenen '@h‘i?[;enl biefer E‘..‘re en(;}c:
Rujammenfhang juden, Fiiben, bie vielleidyt, auﬁb lnﬂ;:r; beé
ftivnen gu ung hevabreidyend, mit bem TWohl und = c)bieg
eingelnen Menjdhent in Berbindung ftehen.  Dag z&mn -
Aberglauben nennen unbd Al foldyen -ncrbmumcn,@a[ cin tnt’
tijd) angichenber, unjerm bunfeln Fithlen wund ¢ ;mcrt. “id;;
fpvedyenber ijt e8 gemwif, dem funtelnben 'i..'étenlmf;nnmc
qu einem RNedymungSeyempel Herabguniirbigen.
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! w4t fRridyt boieber, iwie eine Eleine dwdvmerin, meine
italienijdie Todyter,” antwortete mit mitbem Grnjte die Jn:
ftitutdmutter, Alma’s vom Spredien ergliihende Wange jtrei:
ﬂ‘)eﬁ”tb. » Wllein wihrend Du Did) Eindijdy auflehnft gegen bie
Efmt::me, mit reldien die Wifjenjchaft das Himmeldgetwilbe
fiberjpannte, crjdeint mir gerade biefe [darfjinnige Bered)-
nung alé ber grifte Tviumpl ded menjdylichen Geifted, ber
mit nitdjternem Urtheil bie Nebel des Aberglaubens 5(*1'tl}ei:
Tend, bie mathematijdhe Getvifibeit eined fo unermeflidy grof-
artigen, uniiberfehbaven Weltenfyjtems ju Tage fovbderte.
Mebyr, als alle Herrlidteiten der Erbe, gibt diejes Seugnifs
von bem Giettesgeijte, ber, bad Grisfte, wic bas Klcinjte, um-
faffend, allgegentwirtig i)t im allerfernjten @'fcrnrciu, lvie int
tiefjten Menjdjenergen. Die walhre Poefie unjrer Menfdyheit
fan.n fid) in Flarften Gebanfencyilus, wie im gejteigertiten
Oefiihlsleben, bed) nidit fier dad Mejultat Hinaufjdwingern
baf wir Alle, vom Haudye bes Ervigen belebt, ur QBnHl'om;
menbeit bejtimmt find und unjere Crfenntnify wadifend, unjer
Hery fid) Liuternd, Fein anbered Fatum auf uns ’martct al$
3t Kindern Sotted aufzmwadyjen, r

Tie Sternguderin blieb vieder allein; bdenn bdie Vors
fteBevin rourbe durd) anbere B&glinge in Anjprud) genommen.

,,“.![l'fe und Jebe,” feufste Wma jett ungebuldiy, ,nens
fmn' mid) eine Sdpodemerin; bald fanft, bald unjanjt werbe
i) in'8 Gebiet der WirklichFeit guviictgerifien und joll midy am
Oingelbande ber Altiglidyteit abmithen, Cine von den Bielen
gu werden, weldje dem Begriffe Wbrabam ¢ Sancta Clara's
'f:mt ciner Jungfrau entjpredjen. B midy biefer Wiber[prud)
immer vevfolgen wird?” — Fiir diefmal madite die Haud-
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glocte Alma's Griibeleien eie. Gnde, bie Penfiondrinnen vev:
Ticfen ben Gavten, und cine Stunbe fpdter rufte der Sdlum:
mter an ber Piorte ded Haujes und Tief muw freunblidie Traum:
gbtter cin, bie Hiupter bev jungen Blendinen und Briinetten

au umgauteln.

Die Weibhnachts: und Newjahrsjejte rwaven pouiiber; bev
Tangiveilige Januar ftolsivte gdlnend burd) bie tobte Stadt;
allein im Snijtitut, wo jo viel Sugenbleben jufammengebringt
voar, fand der hiplide Sajt Teinen Plap. Die fleifigen Kin:
ber follten neben ihrew Heften und Seulbiidern bie Deitere
Geite unjdyulbiger Freuden nidst vergeffen und bas Bohnenfejt
erdfincte ben Meigen ber Tang Bringenben Ruarnevaldbeluiti:
gungen.
Die Kdnigdwiirbe erhielt nad) frangbfijdher Sitte bdie
Sinderin ciner Belne in dem Kudhen, yeldher am Fejtabenbde
vertheilt wurde. Die Gemaylin burfte biefer bevorsugte Kdnig
in ben MNeiben feiner Unterthanen fel6ft odhlen; alfein bic
Ghargen jeines Hofitaated muften vorfher vertheilt werben,
yoenn bevfelbe fein Amt gehivig verfehen follte.

Bereits waren bie Kammerhervens und @eremonienmieiz
fterftellen an cinige bes Hoflebens von Haus aud geodhnte
tleine Friulein vergeben, bie Hofnarventappe an cin bume:
riftijyes Perftndjen, bie $Hofmujitusitelle an eine talentoelle
@ditlerin, aber wer follte Hofpoet jein? Sudyend glitten die
Bice der Bovftcherin von ber Einen juv NAndern. ,Almal”
riefen einige vathenbe Stimuen, unt ,Nima” beftitigte beiz
fillig bie Dame , dem richtigen Takte ber Bdglinge fein Decit




LO¢

— 160 —

gebend.  Tie Gerujene evridthete bejdhimt, allein o8 jchmei:
delte dem jungen Friulein, ihre poetijdien Anlagen, weldje
iden in unsihlige Poejiebiider bev Schitlerinnen Heine Probe:
jtiicte geliefert, anevfannt ju jehen, unbd fobald bie erjte Breiz
ftunbe fam,” zdumte fie ihren Pegajus jur Feftrede am Bok:
nenfdnigfejte.

Lev fejtliche Abend fam, bie gange Lerjammlung bder
Bujdaucr und Mitjpielenden unterhielt fidy aufrs Kojtlidite
mit ben verjdjicdenen Huidigungen, welde dad Belnentsnigs:
paav auf jeinem imprevijivten Throne empiing. Audy Alma
leudytete vov innever Aufregung. Tie nun in veidjen Wellen
auf Hals unb Naden fallenben Haave, der Talar, in maleriz
idyen Falten die Schultern bededend, die jdharfen, cdelgeform:
ten Sitge mit dem jdpwdvmerijdy gehobenen Ausdeud madjten
bie Aehnlidyfeit mit bem gejeievten Didyter und Lanbdbémanne
Sebermann auffilli.  ATS fie, ihre Papievrolle aufioidelnd,
bie gelungene Eleine Didtung vorad und damn eine jdhine,
junge Kénigin jid) Herabbeugte, den frijdhen Lorbecrfrany auf
ihre Schlife su britdenr, ba tbute ed aud mandjent DMunbe:
»eoncre und Taffo!” — ALB folden atte fid) bad junge
Middjen einen Anugenblidt gefithlt; daf fie ihr Jdeal verwirk:
lidgen geformnt unbd felbjt bie niihterneren Bujdaner ju ihrer
Auffaifung hinaufgeidhraudt, madyte ihren Triumph volljtin:
big; fle empfand i biefem Uugenblicte ctwas vem Raujde,
weldjer grefie Ritnjtler erfaft, wenn bder Cnthufiadnus der
Bujdjauer ilnen in hihere RNegicnen folgt.

Ded) im Menjdjenjdyicial Tiegt bas Qicheln mit ber
Thrine in Ciner Wiege und bie Swillingstinber weden fidh
gegenjeitig aug dem Sdilafe auf. Abma faf nod) bebrangt Bei
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cinigen @efpielinnen, al8 ifr ein {doargverfiegelted Sdhreiben
fibergeben wurbe. E8 enthielt von der Mutter fdymerssitterns
ber Hanbd die Sunbde von dem nad) turger Fieberbrantheit ers
folgten $Hinfdjeide ihres BVaters; WAlma war eine vaterlofe
Waife. Sebit Bffnete fidh der Wbgrunbd be Scynrerzes eben o
bobenlog vor dem Teidenfdyaftlichen Kinde, wie e auf ben
Palmenhdhen des Enthufiadmus gejdjwelgt hatte. Die Bor:
fteferin fithrte fie goar felbjt in ihr Sdlaftimmerden, wo
bie erfte Sdwere bed Berlujted in ftiller Einfamleit erwogen
und burdtimpft werden mufite; allein, al8 fie nody in jpiter
Nadyt vorforglich su ber Betviibten eilte, fand fie biejelbe in
Thrinen gebabet auf ihrem Lager; der Lorbeertrany umfing
nun bad Bild ded Berftorbenen, er weltte iiber einem tobten
Houpte, naddem ecr faum nod) die jugendliden Sdlife ge-
fdymiictt.

Die ticfgemiithlidie Seite bed beutjdyen Gharalters geigt
fidy am vortheilfafteften in ben tragijden Ereigniffen des Loz
Bens, und fo fand Wima in ben nidjten Tagen aud eine fo
warme, aufriditige Theilnahme bei ber vortiegend beutiden
Bevdlferung bes JInftituts, baf fidy in biefem djonenden,
lichreidyen Entgegentonmen Aller ihr cigner Sdymers in fanf-
tere Wehmuth aufldste und fie allmdlig ben Uebergang ju
ihren frithern. Jntereffen und Bejdiftigungen fand. Retstere
Yegte bie Mutter Alma’s ihr in jebem Briefe einbringlid) an's
$Hery, ba fid) die VermdgenSumitinde bes Baters nad feinem
Tobe nidjt in fo gutem Bujtand befanden, wie frither vorauss
gefett rurbe, unbd bder Wittwe nur ein Hleined Landgut am
Gomerjee und eine Qebensvente alé Unterfalt blich. Deflens
ungeadytet bradjte bdie einfiditsvolle Frau alle miglidyen Opfer,

Dorbilb unb Erfahrung. 11
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. Nlma bennod) ihre Uudbilbung im Jnjtitut vollenben u lafjen : R

il um bieje Todjter gegen allfdllige weitere @Jcbidfcfldicfjlﬁg; T e b'er Skt

? '. Zhiigechiagen oetbabiact sk olfen. = S SeFbiknEe Hno anftalt miglicft fallen, nahm lebhaften Antheil an den Strei= ﬁ

| ihre angeborne fiebe zu befdjaulidher Muhe und rang mit fexeien ber Jugend in de Anlagen und Wsmagey Datoingicie, .' ¥
! $50e0n Bisife nad Eomeibung foliber Rovtaliic. Wietn i geidynete, fpielte mit ifnen und Yegte bdabei ofue Pebanterie "_-‘P

einige Monate Bielt bie ungewohnte Spannfraft an, bann bie eigene gereifte Crfalrung unb geifieicye SehentaniGoming I{i

mit in bie Waagfdjale der Empfindbungen und Erlebniffe,

|
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¥ trat forperlide und geijtige Gridlafjung cin. Thne Beichen ; e f g ‘

" ber fFreude warf fie bad vorjiiglide Sdulzeugnif des lehiten ?ac-Id}engn ?Bﬂlmim bt fit- Rage gucbém v A RS H
. & Cuastels e Sy Suiia b imelete) g frimel. T Scef;n ”?;:ﬂ;ﬁe;}hwma wie in cinem Pavabiefe. Niemand I*

¥ »©te bat fidy fiberanjtrengt, “ fagten bie Qefrer; ,fie ift ; P ; 5 ‘ : oot b
. 15t Mtaab il ® ber Wesh Mlea @i fonads ek e 8 wefrte v, wenn fie ivgend einen epheuumvantten Stein in s
f il fann e§ nidt ge[;e;l‘ biejer pe-bantiicf)e Sdjulzmwang wtibje.rl"t'rcﬁz YR et Sy iogii: Nt Sige: erfar. und. in ﬂg
. ; ; : ifler Bejdaulicyteit bie Creigni te, beven Seug
{ E metner Natur; baé dolee far niente muf cbenfall8 fein f.tmrg em::.[.;d}rcg ge (?mg:tf‘i: T;cra:f5nu5ezte, bc;,m Bc:JE i"iJ‘
& Nedyt haben, wenn nidt alle Phantafie vertrodnen foll.# Die 12_[11 P :I)ren BjiGnteraippeiony u.mm : i .crt f: :

' Braunen und weifen Mebdizinen bes Dottors halfen natiinlidy b e S :'E

it umter folen Umftinben nidits, AL ' Sad b - [dyoeiften in pem Blanen Duft unbelannter Fernen, phanta g

’ oldy ] nidh ma befam weber Lern= nody { ftifdie Geftalten und Begebenbeiten heraufjubeidhrodren. Tur '*s

i CERluft bavon, fonbern lagte ither alle miglichen ebel, bid ; . : ) " :
ein unermactetes Greigni; e bie redite § ﬁi[!fed;m dte / - cinmal nahte bie forglidhe Jnflitutsmutter ber Trdumerin HE
Die Borjtelerin Beabfidtigte gur Stickung bcr'eigenen i wicber mit der fanften Mahmung: ,Kind, phantafive nidyt ju
o e ; | piel, bie Wirklidyleit wird Did) fonft immer weniger befrie:
@eﬁ;n?f}nt eine Wodje auf be@r’ $Hihe bed Heidelberger Scloffes big;n 'lzie Bit d;f? lf;r ;:nbor:td’ifti Ieir;)t g:;;frnet ;Eﬂ;:c wi_ :ﬁ
uzubringen, wo ein guter Gafthof dbie Bequemlidleiten bes St : ’ i
tiglidjen Rebend vermittelt, und entjdlof fid), einige der 3og: ZT:;:E;:::?I %;:lg;nfil ftt'gjfeﬂ au fdiegen, wemn bie Pflidt ju
Imgeg Saeigie o it ihec Brsghufe Bebusfionsafin e Dody 1?id)t allein die Produtte bded cigenen ehirnd
aunehmen. ! . : :
Nlma Befand fidh unter b . : | mweldje fid) gumweilen gu gelungenen Gebidjten geftalteten und
Gntyiicen Der:aufcgrcd)ﬁen ;:3 gnﬁ;i):tgﬁ?:l nbf:?t:; c:?t?]l;;lrt in biefer Form aud) ben Gefifrtinnen willfommen waven,
f e i i trugen dogu bei, Alma geiftig und Lorperlidy wieder Frifti
?mn?;?:; S;; begn tﬁﬁu pernt bu. Recto }'enu.: Mﬁ‘ﬂ Ghifes bf’ aufﬁ[ﬁl}enaau Taffen; fie ?o[](tcauuu’; bon gluﬁ?n Ber ein neLeg
R0 g (ht-Iegpun eml wabrhaft idylijdjes Leben fiiv SMoment exhalten, ihren Horigont ju evweitern und bie Se:
bie jungen Madbdyen. Selbjt eine Deitere, poetijdhe Natur lief banfen in ein frii:f)cﬁ i}n[)rmaﬁir 3ualciten
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Der vorlefite Tag ber Vakang wurbe ju cinem Spagier:
gang nad) bem Friedhof von Heibelberg benubt, cinem veizen:
ben Pldtcden, wo in parfibhnliden Unlagen unter Blumen-
bitjten unb WalbeSraujdyen bie jtille Arbeit, Staub ju Staunb
au fammeln, vollenbet wirb.

Nlma berithrte der ibyllifdie Eharalter diefer Nubeftitte
um fo tiefer, al8 ber vor einem Halben Jahre erlittene Verluijt
bed Vaterd ihr mit neuer Heftigleit nahetrat; fid) unbemertt
von ben Uebrigen abjonbernd, legte fie bie brennenbe Stirne
an einen falten Stein und weinte bitterlid). PLoklid) hirte fie
in bem bidyten Gebiifd) ihr jur Seite Minnerjtimmen; {ehen
fonnte fie ywar bie Perfonen nidt, aber ber Wohltlang ber
einen Stimme, weldje offenbar Berfe vecitivte, og fie midtig
an. Laujdend vergaf fie ben eignen Sdymerz, die begeijterten
Didhtermorte tonten wie Mufil an ihr Ofr; fie folgte, fawm
athmend, dem Jubelrufe, weldhen ein aus langer Kevferhait
Grldcter ertdnen lieg; e Elang wie cine Borahnung Defjen,
toad bie Todten einjt rufen werben, wenn fic ihre Ketten von
fidy werfen.

,©ehr gelungen, felir gut!” tdnte e von eit yu Beit
aud dem Munbde bes Bubdrers. , Himmlijd, unvergleidilidy!
hdtte WAlma audrufen migen.

Nady einer Weile verlicgen bie Fremben thre heimlide
Bufludtsjtitte; Alma BHorte fie in eifrigem Gefprade niber
fommen. , Du glaubft alfo gewify, lieber Ebuard,” fagte ber
Qefer, ,bafp diefe Tefite Gebidtiammiung mir mehr Nuf vers
idajfen wirb, al8 bie friihere, baf id) midy getrojt berufen
fithlen barf, bie litevarijdie Laujbabn ju betveten?2” ,Deine
Novelle ,Nadel” und bdiefe Iyrijden Produtte fidern Dir
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eten Namen neben den bebeutendjten Didytern Deutidlands,”
betheuerte guverfidytlid) dev Gefragte, und chen waven die jun:
gen Minner, ald welde fie Alma's jdever Aufblid ertannte,
an bicjer unbemertt vevbeigejtveift, ald von ber entgegenge:
jetsten Geite her eine Venfiondvin mit dbem Audrufe auf bie
Derjtedte gufprang: ,Ei! da bift Du ja, Flildtling, Haben
wir Didy dbody fiberall umjonjt gejudyt. Was fefjelte Didy denn
fo magijd) an bief Eleine Plibcden Hinter den Tammen?? —
Wiakhrend biefer {derzhajten Ynvebe Blidten aud) bie Herven
nad) der Ungeredeten um, unbd iwieber, ivie immer, wenn ber
®eniud ber Poefie ihve Stivne gelitpt, glithte dbas Uuge in
bem feurigen Sdymel3, wie e8 nur in geweihten Augenbliden
su Tenditen pifegt, tvat der Bauber ibrer Sddnfeit durdygei:
ftigt von innever Crregung mit itberndltigendem Cindruct vor
bie Augen der Bejdjauer. ,Du hajt eine Subirerin gehabt,
Huge,” flitjterte ber Freund dem jungen Diditer ju, und eine
unbejdyreiblide Bevwiveung malte die Wabrheit diejer Vor:
audjebung auf Alma's erbleidenbe Wange. , Midyte mir im:
mer eine joldje werben!“ crwicderte ber junge Poet, jeine
jdwargen NAugen mit melandyolijdem Entsiiden auf die Juny:
frau Deftend. Dicfe wandte rajd) das Kbpjden jur Seite unbd
rif die Freundbin mit fidy fort, allein ber LWunjdh und der bit:
tenbe Blid bes Fremdlings itterte nod) lange in ihrem Hergen
nad). Den jungen Minnern modyte das Heine Abenteuer ge:
fallen haben; fie fudyten auf weiten, aber bevedyneten Ummwegen
bie weiblidje Carvavane eingufelen unb glitten bann, jo un:
Dbefangen alé miglid), an ber Gejelljdyajt vorbei, allein chne
melhr al8 den Unblict bes jdhinen Middenantlifed ju genin:
nen, weldyed, bie Wimpern tief jenfend, dbamit gleidhjam den
Sdyleier fiber bie romantijde Begegnung ju legen fudte.
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Mit ddyt italienijdjer Verichloffenbeit Gehielt Wma ihr
fleines Gebeimnif bei fid, fprad) mit Wirme von bem Fried-
Dofe, wo fie in ber Erinnerung an ben lichen BVater cine ftille
©tunbe gefeiert unb gab damit cine befriedigende Grllivung
thres Tangen Ausbleibens und ihrer Crregung bei ber Wieder:
Tebr ju ber Gefelljdyaft. Nod) feiner wufite fie 8 angugehen,
um ven ber Wirthin bes Gajthofs bad Frembdenbudy gu e
Balten, wobin jelbjt Tourijften gewdhnlid ihre Namen jdyrie:
Fen. IS fie basjelbe gleidgiiltig wicder auf ben Tijdy legte
unb bazu bemertte: , €8 ijt aud) gar nidits Intevejjantes bavin,
nidht ein Hitbjdhes Sedidt, nidyt eine wikige Bemerlung, aundy
fein Beriihmter TName,“ da alhnte Niemand, daj ihr Hery vor
Freude beinabe Hisrbar {dlug; denn fie Hatte gelefen: Ehuard
Linbenberg, £. Hofjdnger, von Hannover, und Hugo Ehers,
Qiterat, aus LQeipzig. Weldye gefilrlidhe Vivtuofitdt eined ver:
fdloffenen Charatter8 — auf weldje Abwege follte er fithren!

Aljo Fannte fie nun bod) bie Namen der Fremben, Eonnte
einent Hugo im geheimjten Fluge der Gedanten mit der Didy-
terfrone jdymitcfenr, weldje ev fidy exjt evwerben ging, in ihren
Augen aber Lingft verbiente!

Dod) die Tage von Avanjuey hatten jebt ein Ende; bie
Snftitutstinder Eerten ju ihren Pilidjten guviid, und cinige
Monate fpiter trat Alna in den Krei® ciner newen Welt im
elterfidien Haufe.

Dicfed evjdyien ihr swar, bei dev dEonomijden Sorglidy=
feit ber Mutter und ber BVereinfadjung, welde fidy auf alle
Dinge evjtvedte, fehr einfam und fHI; allein bdie walrfajt
gebildete Frau fudte Alma's Sin fiir Hiuslide Bejd)ijtiz
gungen gu weden und im Untervidite der umt wenige Jahre
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jiingern  @doejter $Hermine ihren ermnrbcﬁcu Rcllmtniﬁlcn
praftijde Uebung gu geben. Damit ging ber EhlIe EIBmEL‘r f;lm,
nidyt ofme Wlma allzuviel Beit gu Taffen, ihren @51'115:_&.1.&:1
und Grinnerungen nadyzuhingern. AG mun aber "tm' friihe
Fuiifling bic veigenden Ufer besd (Emner[c‘cﬂ mit %Iut?ycn 1:nb
Singvbgeln iiberjchiittete, da wadyte aud) }n bev Suugn-:}u bex
Drang nad) Leben und Gejelljdaft midtig auf, ur:b bie jid)
gegen bie wivmere Salredzeit hin Devilternden .lnﬂzn. ber
Umgegend Famen ifrem Wunjdje utinufgefu:\rbem't entgegen.
Nue cine fteinerne Mauer trennte ihr bejdeidenes Sandbhaus
pon der pridtigen Billa eined beutjdhen ﬁiilrf'tcn, welder, be.r
cingigen, gavten Todjter gulieh, jabulicy cinige wthcunte.b;lt
subradite.  Die Middyen jaben fid) auf @pc.zgfcr'gangen., or
Fiivjt, erfreut, feinem RKinbe eine pafjenbe @c]‘pth}:}. 3u fl{l-blllt,
bat Alma’s Mutter dringend, bie Middyen ungejtbrt l'sstmn.t:
men gu Laffen, und bald verging fein Tag, o Alma mcf)“t in
Bivginiens Gejelljchaft cinige jelige Stunben ptguI:‘z_'ad;t I}.nttle.
Bald ruberte jie mit gewandter Hand bie savtere Freundur
ber vergolbeten Gonbel itber den fonnigen @Bce,“[mib I[eftertcn
fie gujanumen gwijden Rebguirlanbden burcf),. itber Deﬁl‘iaﬁcm’.
Mauern und iibervadyiene Wege gu ivgend einer f.![uf)ui}.c, wo
bie Welt ju ihven Fiifen, die Gdyncegipfel bef i‘.[[pen - b.cr
Ferne bas Auge entiicten; nod) Siter [ajen fie in ber zitvo:
nenbuftenden Qaube Pocjien der Didyter ijmt;cI;fa*nbfh, llj'r:b
auf Alma's egeiftevtes Lob hin fief Bivginic aud) bie oxi;ttF:
ten cines ihr bigher unbefannten Sdyrijtitellers Huge Chers
Fommtent und fchentte fie der Freundin, olhne 3u af)ncr.ti weldyen
bedeutjamen Werth dieje Werle cined Anfingers fiiv Alma
faben tennten.
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Alma verbarg aud) vor biefer Freundin forglidy ifre Be-
fanntjdaft mit bem Didyter, aber ihr Seheimnif gewann in
ihren Augen immer mebr an Widytigleit, fo gefteigerter ihre
Gtimmung wurbe burd) bief veridhnenbe Leben in cinem
poetijdjen Jugendraujdie. Ungern fah bdie Mutter ber Todter
fidhtlide Mifjtinumung, fobald irgend ein Hinbernif eintrat,
gu ber Freunbdin su eilen, ned) unlieber bie unfreundlide Art,
mit welder mweniger Hodjtehende Freunbe bes Haujed ven
bma behanbelt wurben. Unter biefer Ungnabe litt bejonders
ein junger Jtaliener, Nadjbar von ber anbern Scite bed Suts,
weldier, al8 Raufmann in Mailand etablict, jede freie TWodje
auf ber Billa bes Vaters subradyte, unb von Alma’s Sdyin-
Deit gefeffelt, ifr auf's Entidyiedenjte den Hof madjte.

Die Mutter fah forwohl in bem liebengmwiirbigen unbd
feliben Gharalter bes jungen Pecei, al§ aud) in feiner vor:
thei(Baften Sfonomijdjen Lage, cine fehr wiinjdendwerthe Par-
tie fiir ihre Todyter, und ald diefe nidt auj ihre Bemertun:
gen au Diren [dien unb fovtfulr, Pecei mit Kilte 3u behan=
bel, wurbe fie ungebduldig und befahl, wo fie nur witnjden
und Hoffen jollte.

Jtun vollend$ fithlte fidy Alma als Mirtyrevin ifrer .

Jbeen. Gie anerfannte Pecei’s gute Eigenjdiaften ald treuer
€obn, gewanbter Gejdiftsmann, angenchmer Oefelljdyajter
u. . w., aber gu weldjem foofe wiirde er feine Gattin ver:
bammen ? Sie follte ifr Reben damit jubringen, al8 Frau bes
Daujes die Firma Pecct und Comp. wiirbig ju reprifentiven,
bie Gejdiftéfreunde mit feinen Gajtmihlern su regaliven,
bem Manne, wenn er vom Bilreau Fmmt, viclleidit etwad
vorzutlimpern ober eine Partie Bellofo mit ihm u fpielen ?
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Daneben bie Kinber gu warten unb bas Gefinde gu vegicren ?
AW das {dyien ihr wmwiirbig, unmdglidy, wenn bie eigentlide
Gympathie fehlte, wenn Peine midtige Leibenjdjajt bie Blut:
wellen von unb jum Hevzen bringte, fein iiberwiltigendes
®efiihl von Gfiict ober Unglitdd, Liebe ober Haf, fein Fiirdjten
unbd Hoffen, fein Siivnen unbd Berjdhnen bic Ebbe be§ alltiy:
lidjen Qebend durdyffuthete! — ufjdyauen, bebendb und ent-
aitt, mufte fie Ednnen u bem enie eined Mannes, den fie
fid Hingeben follte mit der gamgen Leibenjdajtlidjfeit ifhres
Wefens, ber gangen Schnbeit, aber aud) dbem Ungejtitm ifrer
berlangenben Seele.

S biefem Bwiefpalt gvijden Pflidt und Neigung, Ber-
munjt und Phantajie judte fie bie Einjamteit nod) bfter, ald
fonjt und fliidytete ju Bivginien Hiniiber, wo jie bei bder ihr
treu ergebenen, allein tinbdlid) unerfabrenen jiingern Freundin
Troft und Beifall fand. Beide Mibddyen ruderten eined Ubends
gujanumen nady einem einfamen Liebling8plitden, wo fie, im
Gdyatten cined alten Kaftanienbaumes, den Kahn an's Ufer
sogen und ihre Lieblingdjdyriftjteller lajen. Heute bradte Alma
ben Band mit, weldjer Hugo Eberd Sebid)t eines Freigelaj:
fenen entbielt, jene Poefie, mit dber ev fid) jo midytiy in ihre
Geele gejdlichen. Begeiftert floffen bie Berje von ihren Lippen
unbd ber jtetd wicderfehrenbe Sdyluf:

Gefallen find die [lirrenden Retten,

) Tag ber Freibeit, fei gegrilpt!
wurbe mit einer fdymerslichen Jnnigleit gejprodjen, welde
ferbjt ben Didyter befriedigen mufte, wenn er die Detlamatio n
Hiren fonnte, Und — er Hivte fie! — Jn leidyten Touvijten -
Eleibern famen die Deiben Fremben bded TWeged, weibeten jid)
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jfdon aus ber Entfernung an dem lickliden Bilbe bev beiben
rufenben Maddyen und ihrer Gonbel, {dirjten bann bas Ohy,
bie Qefenbde ju verftefen, unb mit dem jubelnden udrufe:
pMeine Frembde oud Heidelberg!” fHivmte ber junge Poet
auf baé Plasden log, und ploklid) jah ihn bad bebenbde
Pabchen g ihven Fiifen. Ueber diefe gudringlidye Anniherung
evittnt, wellte fie aufjpringen; allein — auf ba8 Bud)
teifend — bat bder junge Mann mit fanfter Stimme:

» o bie {dpvadyen Leiftungen bed Didjterd wavme Aner=
fenmung fanben, barf bevjelbe fein Wort bed Dantes ftammeln,
ber fein Hery erfiillt? Sdon ein Mal, {dbne Jungfrau,
jind 1wiv und begegnet; Sie Haben meine Bevje nidyt vergefjen,
id) aber vergafp nod) weniger Sie, feitbem bad Jbeal meiner
Muje, der Gegenjtand meiner wnnennbaren Sehnjudt! —
8 ijt ein gittiges Sdidjal, bad uns in frembem Lanbde abers
mal8 gufammen fithrt. Gewify benfen Sie felljt jo exhaben,
feine Yerlepung ber Formen in einer Huldigung zu feben,
welde in dem fonberbaven Bufalle biejer Begegnung ifve Ent:
jdjuldigung, in ber Walhrheit meiner Gefithle ifre Beredtigung
finbet.”  Tobesbleid) geworden, fonnte Wlma dennod) nidyt
umbin, einen priifenden Bfick auf den Didyter ju werfen und
in feinen brenmenben Uugern, jeiner flefenben Wiene bdie Tiefe
feirter Qetbenjdjajt zu Tefen. Ady! ber Vergleid) mit bem
unpoetijdien Pecci war ebenjojdynell zu defjen Nadytheil ent-
idieben, und mu wallte bie Ueberjeugung: ,Hugo ijt mein
aejudytes Jbeal,” Deif tn dem Mibdjen auf unbd itbermannte
jebed anbere Bebenteir. , Lafj und nad) Hauje fahren, Bivginie,
mahute jie, der Antwert an bem Fremben ausweidiend, mit
fheuer Hajt bdie Freunbin, bieje mit [id) fovtsichend, bot
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aber bod) viidmirts, wie gur Verfdhnung, bem Frembon bie
fleine Hand, die er mit fhiimijden Kifjen bedectte. B
feben wiv Sie wieder, [dhysne Damen?” frug ber gewanbdtere
Sreund jept am Ufer jtehend die Himwegrubdernden; Alma
neigte nur ftumm bag Kbpiden, Birginie aber, in iibers
miithiger Qaune iiber das allerlicbjte Wbenteuer, vief Dinitber :
oS ber Billa bded Fiivjten P . ... ,“ unb fort flog bie
goldne Gondel, von Alma's jtivmijden Rubderidligen ge:
tricben, itber bag TWaffer hin, und ihr Avm wirde nidt nritde,
Big bas Sdjifiden weit aus dem Sefichtstreis der nadyidaucns
ben Fremben entflofen war.

, ®liidspily Du,“ betomplimentivte dev Hofjinger den
Ramerabden, ber nidyt miide wurde, bie lefsten Fuvden, weldye
Mima's Nuder in die Wafferflide gefdnitten, gu verfelgen;
,Baunt thujt Du ben erjten Scyritt itber die Alpen, jo findejt
Du aud fdjon Deine Sdyiferin, in andidtiger Berchrung
Deine Berfe lefend. Sold) unverjdyimted Glitd begegnet
faum ivgend cinem jtevbliden @onntag8finbe. Jun aber
frage i) Didj, was willjt Du thn? Bleibjt Du af3 gap:
pelnber Fijdy in diefem golbenen Neplein hangen, obder Lijt
Du Div an dicfem Hindedruct der menjdhgewordnen Muje
genitgen und fjefseft den MWanberjtal weiter, bafin, wo bie
Gomne nod) heifer glitht, und vieleidht nod) leblidere
Gbttinnen Deiner warten?”

,Reinen Boll Greit gehe i) verwdvtd!” vief entriijtet
ber Trdumende aud, ,id) ftehe auf bem geweihten Boden
meiner Angebeteten, alle Herrlideiten unbebannter Gegenden
perfdiinden vor biefer bejeligenden Gewiheit!”

LAUlfo fo viel hat die Glode gejdlagen, fentimentaler
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Freunb 27 erwieberte adyjelsudend ber Singer, , bann werbe idy
Did) wohl am Sdlepptau eined anjtindigen Empfehlungs:
briefes vollend8 in bie Vudit ber Gliictjeligeit einlootjen
mitfjen!  Kemm, fuden wiv ein anjtinbiges Wlbergo, werfen
wir und in Gala und podhen wir bann an bie Pjorte Deines
Pavadiejes.” So jpredhend, nahm er ben Armn ded nadybent:
lid) geworbenen Poeten und fithrte ben Willenlofen, ecine
Melodie aud Figaro's Hodyzeit trillernd, ven dannen.

Alma mugte auf bem Heimwege eine volljtinbdige Beidjte
ibred Fleinen ®ebheimnifjed mit dem Fremben ablegen, und
Birginie vergab nidyt nur jofort bie frithere Verjdloffenbeit,
fonbern fithlte grofes Jnteveffe an ber Fortjehung bicjes
remantijdy angefnitpften Verhiltnifjes und gelobte fid)y im
Etillen, befjen Beglinjtigerin gu fein.

Bu ifrem Crjtaunen bliecb Alma bdie folgenben zwei
Tage aud, und auf ihre dringenbe Einladung su einer mujis
falijdyen Ubendunterhaltung entjduldbigte bie Freundin ihr
Nusbleiben mit vevjdhichenen Griinben. Die giinjtige Auf-
nahme, welde die jungen Neijenden in der fiivjtiden Billa
fanben, férberte beren Swede fomit in Feiner Art; nur wugte
Vivginie gefdhidt im Gejprid Namen, Wolhnort und Ver-
biltnijfe ber Freundin jo audeinanber ju jeten, daf Hugo
jelbjt weitere Sdyritte thun tennte, fid) der Ungebeteten feined
Herzend ju nibern, wenm er bagu geneigt war.  Su Hugo's
Chre jei's gejagt, bajy dic Cutbeduny, mit Leinem Fitvjtentinde,
jonbern mit ciner vermigenslojen Waife in Berbindung u
jteben, be§ Didters Enthujiadmusd nidt abliihlte, €3 war

el e

— - —

— 173 —

ibm Crnjt mit feiner Neigung; er Hielt fein cignes Lleines
Bermdgen und bie Ausjichten auf bie Jubunjt fiir geniigend,
um mit einem feclenverwandten LWejen die Jdylle cines
Hiittdyens und eines Liebcjens flegreid) durdjzufiifren; nur bdie
Art unb Weije der Anniferung madjte ibn verlegen. Der
Freund Gatte die Abwidlung diejes Licbesverhiltnifjes nidyt
abjuwarten vermod)t, fonbern war alé ddjter Wanbervoge!
nady wenigen Tagen weiter geflogen; Hugo mufte aljo vllig
felbftjtinbig Hanbeln.

Das  weiblidfdjeue Buriidziehen vor bdem Manne,
weldjer allein ihv Hery geriifet, fojtete Wma Peine Miife:
#3it €8 ihm Craft, mid) ju fuden, fo wird ev mid) finden,
wo nidyt, fo...... "

Da fam eined Abends, ald die Mutter mit Pecei unbd
ben Beiden Tddjtern in der Veranda faf, der Girtner umd
melbete einen Befannten aus Deutjdiland, welder Friulein
Wlma jeine Aufroartung zu madyen witnjdie. Der Gaft folgte
auf bem Fufe, — e8 war Hugo! — Artig entjduldigte er
fidy Bei ber Mutter fiber bdie Kithnfeit feines Bejuchs, da er
nur auf eine flitdjtige Bebanntidaft mit der jungen Dame in
SHeivelberg Anfprud) madjen Fonne, und leitete bamn bdas
Oefprid) auf bie Schinbeit bed Orts, feine Reije und anbere
ungejifrlidie Themata. 1nterbeffen gewvann er Beit, bie
fidjtlicy befangene Alma gu Beobadyten und ihr Verbiltnif ju
Pecet gu burdyidgauen. , Aljo ein Nebenbuhler? U o theuver
it miv ber feltenc Preid, ba id) nicht allein um ifn werbe,
badyte er, geftand bamm, nod) einige Tage in dor Gegend
weilen gu wollen und exbat fidy bdie Crlaubnif, gelegentlidy
bie Familie wieber yu bejuden.

s,
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Die Mutter gab nur widerftrebend Crlaubnify dagu; bie
grollenben Blide Pecci's zeugten, baf biefer nidht bamit
einverjtanben war; allein Alma bantte bem Bejudjer u
freunblidy fitv feine Aufmertfamleit, wum dicfer nidyt mit bem
einjtiveiligen RNejultate feines Bovgehens auszufihuen. Um
folgenben Morgen ruberte Alma Birginien gum erften Male
wicher nad) bem Kajtanienbaume, wund a8 dert Gald darauf
aud) Hugo eintraf, fand feine Fludit mehr vor ihm ftatt.
Birginie plitidherte qur Kuryroeil in ihrem Kalhne, wihrend
im Sdjatten ded grofen Baumes bas Licbedpaar bie [dwir:
merijden Bethenvungen gegenjeitiger Sympathien austaufdte,
und dann nur fdwer, auf einen warnenben Ruf Hin, {dyiebd,
mit dem bebeutung@vollen Worte: , Uuf Wieberfehen.

TWar dad miltterlide Auge oder basjenige bes Neben:
bublers jdarfiidtiger? Nod) am nimliden Wbenbe rourbe
Altma tn’s Berhdr genommen, mufte ihre ftille Neigung zu
bem Fremblinge gejtefen, und afé bicjer am folgenben
TMovgen mit einer fdrmliden Werbung vor bdie Mutter trat,
exforjdite biefe genau, welde Stellung und welde Wusfidhten
er feiner Fiinftigen Gattin ju bieten Habe.

Er rourbe ievauf mit bem Befdjeid entlaffen, eine fdhrift:
lide Antwort ju gewdrtigen. Der Todyter erflirte bie um-
fidjtige tutter nun rundoeg, an eine BVerbindbung mit biefem
itberjpannten Menfdjen fei gar nidit au benfen, da berfelbe
Teinerlei folibe Garantien filr der Toditer Lebensglitct biete,
und Alma fid) von nun an al8 erflirte Braut Pecei's zu
betradyten habe. Die Berlobung follte am nidften Sonntage
ftattfinden, unb Bereitd wurben im Haufe bie Anjtalten bagu
Betrichen. Der Mutter Abficjt war gut, aber fie Fannte bie

Todyter nidgt. Jeht, wo man {donungslod bie Bliithen ifrer
evften Qicbe gu Bodben warf und gertrat, loderte ihre Geftige
Ratur quf gegen jolden Seelenmord; gefliffentlic [d)lofy fie
bag Obr gegen alle Berbiditigungen, welde gegen ben
Oelicbten gejdfeudert wurben, unbd [djiibte ihe vor biejen
Pleilen mit bdem Gedanten, baf die Grhabenheit jolder
Raturen von ben materiell gefinnten Alltagdmenjden nidht
verftanben wevben ¥onnte! Nun glaubte fie fid) Gerechtit,
nadybem v ben erjten Sdritt gethan, ihre Hand durd) chilich
ofine Werbung zu ervingen, ben gweiten zu thun, ihm aud
gegen ben Willen der Mutter ju folgen. Sie entbedte Hugo
bei ber nidyjten Bufammentunit bie gewaltjamen Mafregelr,
weldje getroffen wourben, um fie ihm au entreifien, unbd bie
Golge ber Deiberfeitigen Verpweiffung war der Plan ciner
Enffithrung, au welder BVirginiens Theilnahme bie Mittel
lieh. Jn buntler Nadjt entfleh dag junge Paar in einem
Fijdertabne nady einem Eleinen Dorfe, wo ein Kapuginer ihre
Gle cinjeguete, und veiste dann unter angenonunenem Namen
in rafdjen Tageveifen ber Sdweiy ju. — OB fie glildlicy
waven? Die gegenfeitige Leidenfdjaft hielt biejen Waln eine
Beitlang aufredit; fo lange Heimliciteit und Gefafhr bie
®emiither in Spannung erhielt, wollte ¢8 ihnen {dyeinen, ald
ob fie mit ber Hille Limpfen mdditen, um fidy angugehdren.
Hugo miethete nun am Briengerfee ein Heines Hinsden, in
weldjent ihm Poefie und Licbe ein Paradics bereiten folten.
@ie lebten einfad), aber benmedy theuer; benn dad materielle
und d&jthetijdje Wohlochagen bes Didjters burfte durdy Feine
Nermlicyteit ober Entbehrung geftirt wevben, wenn bie Bafis
feine8 gutiinftigen Wohlitandes nidht ev{chitttert werden jollte,
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Bisher namlid) wollte, trofs der leidjtjertigen Lobeserhebungen
be§ Freunbes, bas Publitum Hugo's Geijteslindern Eeinen
bejonbern Gejdymad abgewinnen. Man Fritifivte feine Wrbeis
ten al8 flidtig, oberflidilidy und ifiberjpannt, allein nod) hatte
ev ben Muth nidht verloven, trdjtete fidh mit anbern ungliict:
liden Sdyriftjtellern unbd arbeitete beharrlidy an einem fedys:
binbdigen JRomane, von weldem er Beriithmtheit und eine
golbene Crnte evwartete. Das Stillleben ohne Abwedyjelung
und Sejelljdhaft behagte den jungen Gatten jebod) in bie
Qinge nidt. €8 regnete juweilen wodjenlang; dbann Blieben
fie auf ifr Simmerdyen bejdhrantt, unbd 8 fiel bald dbem Einen,
bald bem Andern ein, bidher unbeadjtete Mingel an bdem
Gegenjtande feiner Sdywdrmerel ju entbecen.

Alma, nidyt mehr duvdy heftige Afjekte aufredjt gehalten,
verjanf in bie Melandjolie der Langeweile; Heinmweh wnbd
QReucgedanten bradyten hiufige Thrinengiiffe Hervor, und
Hugo fand feine {djerzenden Worte mebr, diejelben Himveggu-
tiifjen; ihn [ihmte bie Sovge um ben Haushalt in jeinem
geijtigen Sdyaffen, und er rubte oft jlundenlang, bie Feber
in ber Hand, in feinem Seffel, um auf bdie Jnjpiration jut
warten, weldje er von Aufien herbeizwang, ftatt fie im Ynnern
ju finben. )

Der Winter, einformig und unfreundlid, brady beinale
lie ein Ungliic itber bie Liebenben ferein. Gr bradite ver:
melrte Audgabenr, vermehrie Sorgen, aber bie Traulidyleit
familifiren Stilllebend wollte Bbei ben Beiden unbefriebigten
poetijhen Gemiithern nidyt einfehron. Hugo arbeitete wicher
emfiger, eber wm jid) su evjtreuen, al8 weil ihn fein Geniug
baju trieb; er fah die Nothroendigleit cin, vajdjer mit feinem
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Werfe fertig gu werden, al8 er beredjnet, da feine Hitlfquellen
anfingen, jpdrlider gu fliefen, unbd ber titnftige Wonnenonat
cine fnojpe diejed jungen Ehefrithlings su entfalten verj prad).

Alma mufite fid) von DVdonat yu Monat mehr Gin jdpin:
Bungen gefallen laffen; unjanfte Worte fielen guweilen, auf
ifren Mangel an Hiuslidhen Tugenden deutend, wnd vermunbdes
ten die buvd) ihren Sujtand nod veigbaver gemadyte junge fran
auf's Tiefjte. Dagu Fun bdad Havtnidige Sdyeigen ber
Mutter auf alle ihre Bricfe und Bitten um Berzeihung; audy
Hermine fdyien weber antworten u wollen, nod) 3u biivfen,
unbd wie cin finftrer Flud) lud fidh diejes ginglidie Berftofenjein

“bon den Jhrigen auf bas Gemiith dbev Bebdvitctten. Nody Gielt
fie fidy mit Anjtvengung an Hugo's Didjternatur fejt; jolde

Dienjdyen Datte fie von jeher aufer bas Maf gewdhnlidyer
Unjpriidye geftellt, jie fonnte leiden, jdveigen, dulden, wemn
nur die Glovie ded Ruhms um den Namen ded Gatten
fdpocbte. Wie fang ihr davum aud) die Monate des Wartens
tourden, wie peinlid) Alma Huge's wadjende Wengjtlidyeit in
Gelbangelegenheiten, feine beveits an Geiz gremgenbe Spar=
famEeit Bevithvten, fie {djwieg und Betradytete e8 al8 cine
Githne ihres Bevgelhens, bdicfe Pritfungen itber jidy ergelhon zut
Taffen, evoavtete fie bod) suverfidtlidy Bald eine Geffeve Beit.

Mit ciferflidtiger Heimlidleit Yief Hugo fie nie an
feinen Avbeiten Theil nehmen; er wollte feine Fran cbenfo
itberrajdjen wie die Lefewelt; dody lief cr fid) Yeralh, Alma's
cigne, in miifigen @tunben entjtandene Crzihlungen wund
MaGrden gu Forvigiven, wnd al8 alfillig braudbares Danus
fevipt bem feinigen an ben BVerfeger Geizufigen. Die Tage
ber Crivartung, weldje ber Antwort vovangingen, wurben in

Borbifd unt Eriahrung. 12
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grefier Aufrequng yugebradit; denn an ihr hing bic 5ufiinfti$c
Gxijteny ded jungen Paaves. Ad, bcr‘ T)FI'Icﬂtt‘_ alhnte wehl
nidgt, weldyen Jllujicnen ev den Tobeajtreid) vevjelte, ald ev
in niidternen Worten {djried, Hugo's $1'cbftft lcnt[scf)re tE[[eG
joctalen nterefjes, unb er ¥onne fid) uid)t. cn‘t]d}hcf;-cn,"bamcl'ﬁe
auf jeine Rojten dructen gu lajjen. Tie E[?me.m Crzihlungen
b Mihrdjen bagegen enthielten mehr wirtlidye E?}oeﬁe, unb
mandje daven jeien hinveidyend eviginell wund auyel;cu'b_, um
ihnen ben nothivendigen Abfat ju fidern; ev merbe.bic]?lﬁen
dem Drucle iibergeben unb bas Honevar fpiter emid;ttfen.

SHier lagen mebhr al8 pefunidve Hoffnungen gevtriinunert

:

i SHugo witthete und fdhalt diber bie .ll‘muiﬁcnl}ci.t unbd
Unverfdidmtheit bed Budyhindlers, weldyer lim PWert md;t’su
witrdigen wiffe, weil e8 eine oviginelle Shdpfung und md;lt
tm Styl ber gewdhnliden Eciﬁbiﬁ[iotbefcntmmmc_gef)uftcn' fet.
9ma aber blicte tiefer. Die Anerfennung ihrer cignen tleinen

Probdufte, bei benen fie felbjt mit fidjerm Tatte bie unbebeuten:

berew won ben Befjern unterfdhied, gab ihr bden Bewels “bcr
Ridtigeit des Urtheild bes Verlegers; fic forberte bas yfrlucf:
gejenbete Manufeript thres Mannes, und nad) uwﬁrtagtg:&r
reifficher Priifung desjelben wurde ihr 1'«:[6}1% Elar, baff .f;zug‘;o 8
Talent ju folden Scdpfungen nidyt Hinveidyte; den gefilligen
@tyl und einige glitdlid) aufgegrifiene @}ebc-mfcn audgenoms
men, mufte fie fid) fagen, bafy ein o miil’;]arft jufammenge=
ftoppelte SNadjrerf mit endblog in bie Linge gejegener
Gutiidlung feine giinftigere K1iti€ erarten burftc-.

Beide Gatten fithlten fich nun gleid) ungliidlidy. Hugo,
mifjtimmt und vathlod, wufte nidt, wad beginnen, unb
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bertoiinjdjte im Stillen feine unbefonnene Berheirathung,
weldye ihm jet al8 dritctende Feffel evichien. Mma Driitete
tritbfinnig itber dem gerbrodhenen Gigen, den fie angebetet ;
fie aitente fid) felbft, von ber angenchmen ufienfeite Beftodhen,
den jungen Mann in ihrer eignen Phantafie 3u bod) geftellt
31 Haben; ber Nimbus war babin, bie Wirklidyfeit blieh, fie
teug ben Namen, fitr weldjen fie gefdwirmt, und muite fidy
bavein ergeben, audy fein ferneves Sdjidfal ju theilen.

Dugo Tam endlid) gu ber Anfidit, bie Cntfernung von
bem Gentrum Literarijdier Thitigleit unb feine Jjolivung auf
bem einfamen Lanbdgiitdjen werbe bie Hauptjduld bes Mif-
lingens tragen; er Gofite, nifer bei ber Quelle, aud) [eine
Mittel wadyfen gu feben, und {didlidien Borurtheilen guvor
gu Fommen. Gr ftellte bavum feiner Frau bie Nothoendigteit
vor, nad) BerTin gu gichen, und objdon nabe ber Gntbindung,
ergrifi fie jelbjt bie Aendevung ifrer jebigen Rage mit greger
Begicrbe. Die comfortable Haudeinvidtung  wurbe neuen
Miethern iiberlaffen und Half bdie RKoften ber Reife, bie
Cinviditung und Cinmiethung in eine fefe Befdyeibne Manfarbe
beftveiten; bag Honovar fiir Alma's Manufeript diente dagu,
einem fuiiblein, weldes fury nad) dem LWolhnortdwedyjel
erjdjien, bie erfien Sdritte ing Leben au erleidjter.  Hiugo's
cigener: Bevdienft fiel fpirlicy genug aud; Ueberfelumyen,
Rritifen, Craihlungen, Selegenteitsgedichte warfen jdmidtige
Broden in den Hiusliden Broborb; bdie niidjterne Wirklidyteit
Iehete Alma dag angebetete Genie al8 fleifigen rbeiter unbd
guten Haushalter Fenmen, allein er war in thren Yugen fein
Poet mehr, fondern — ein Shreiber.

Konnte fie ihn nidit aud alg foldjen Tieben? Shv ver:
12%
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munbeted Gemiith vermeodite e nidt, bie Unverjdhnlidyeit
ber Qtalienerin fam wieber jur vollen Geltuny; fie bebadte
nidit, daf fic Beibe bad gleidie Bergehen bitfiten; fie falh fid)
allein al8 Opfer ihrer Enttdujdungen und viittelte ungejtiim
an ben Fefjeln bes Sdidfals.

Der heifie Sommer ging Hugo unb Wlma in profaijder
Miibjeligbeit dahin, Sie nihrtc und wartete ihr Kinblein,
weldjed fid) trel Stabtlujt und Dadjjtube su cinem blithenden
jdhinen GSohndjen entwidelte, und bdie Cltern vergafen ju-
weilen bed eignen Tritbjinus, um bded fitfen Kinbes Lidyeln
nidjt ju jtdven. Hugo ging oft aus; er jditbte vor, im Freien
eher biditen gu Pdnnen, allein e8 fam ber ®attin bdod) zu
Ohren, baf er fitr geringe8 Geld Audhiilfe bei Bitveaur u.
brgl. leijtete, mur um ihr nidt geftehen gu mitffen, baf feine
cigene Produltivitdt unter Null ftand. Nun vevadjtete fie vol:
Tenb8 den gefallenen Jiinger ber Poejic, und nur bdie Sorge
um dag Kind lief fie das bittre Brob an jeinem Fargen Tijdje
nidyt verjdymihen.

Der Winter bradite viele Fremde und ein regered Leben
in die Stadt: Theater, Concerte, Affembleen und wic alle die
gefelligen Geniiffe heifen, Todten aud) Kinjtler aller Nationen
Berlei, ifre Corbeerfringe aufjujrijdjen, und einer berjelben
fand ben Weg in die Dadjjtube des Didyterpaares, €8 war
ber Hofjinger Lindenberg, ber, nad) lingerem Verweilen in
Jtalicn, cin Engagement bei der Sper angenommen Hatte,

G fand nidht mebr bdie frahlende Mlma, aber cin {dd-
nes, blafjed, junges Weib, befjen ftolze Hivte ihm imponivte,
tefjen verjdyloffener Gram ibn toie cin jtiller Boviwrf traf.
Turd) den falten Cmpfang ded Chepaaved unbeivet, fam er

.
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fter wicder und bradyte damit ein erfrijdendbes Glement in
bie gedriidte Haushaltung. Die Bevjdollenen evfulhren wicder,
wad bic Tagesgefdidite Newed auftijdite; er fpenbdete Frei:
billets fitr Opern und Sdjaujpicle, und fadite mit aller W
ftrengung bie poetijdien Funlen wieder an, weldye in ber tiy:
liden Mithial au erfticten dbroften. Wlma Tebte in der ThHat
tuieder auf; entsiicft, Degeiftert fam fie qus ben Theatervor:
ftelungen nad) Haufe, triumte fort in dber Welt der Phan:
tajie, wihrend fie ihre Hausgefdyafte verjah, und ihr vortrefi:
lidje8 Gebdiditnif liek fie gange Nollen behalten. Gutmiithig,
leidytfinnig, Deiter, wie bie Mehraahl der RKitnftlevnatuven,
that e8 Linbenberg leid, mit an dem verfehlten Sdidjale
@bers gearbeitet ju Haber, unbd er glaubte, bicje Scdhuld zu
fithnen, wenn or Choad vou bem Frohfinn und der Sergs
lofigteit bes eignen Charatters in bie {hwermiithige Haushal=
tung trug.

DBei bem Freunde wollte fein Geitercr Umgang indef
nidyt nehr verfangen ; getnidt, geizig, gramlid) geworben, galt
biefent nur wod) Elingende Milnge al8 die wafre Hiilfe, und
ba biefe ber Singer nicht bot, entrweber weil er bie flolze
Grau damit gu beleidigen filvdytete, ober {tberhaupt in feinem
forglofen Junggefellenleben feine riditige Scyigung pefunidver
Berlegenheiten Hatte, fo prallte die Bemilhung Lindenbergs
vllig an feinem vevbitterten Gemiithe ab. Kury nad) Neujahe
erfranfte pldplid) der Eleine Sohn bed Glepaard an ciner
grajfivenben Kinderfrantheit; Nadtwadien, Thrinen, Angft-
gebete, rzt und Mebizinen Lonnten ben verjweifelnbden Eltern
ba8 Sdymergenstinb nidt erhalten. Nad gtoei langen, bangen
Wodjen evflivte der Mrgt bas RKind filr verloren; umfonft
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flammerte fid) bie ungliidlide Mutter, bem Urtheil wiberftres
bend, an bdag lefste Qebensfiinflein an — cg verldjdyte — bas
theuer erfaufte Pand bdiejes Ehebunbdes war balin !

Lange, tiefe Ofnmadten itberfielen Wlina nady biefer
[dweven Rrife; be durd) Angjt und Entbehrung erfdyipfte

RNatur forberte enbdlidy ifr Nedyt, fie lag einen Tag unb eine

RNadyt in regungslojer Sdwide, meijt bewufitlos, auf ihrem
@efte. Jn ber frithen Morgenjtunbde deg uoeiten Tages Hisrte
jie thren MWann im Wolngimmer, wo nody ber Heine tobte
Cngel Tag, leije mit einer anbdern Berjon flitftern, und wn-
willtiiclidy ftrengte fie fid) an, ben Subalt ded Gejprices 3u
vernefuen,

»Jtum, Herr Eherd,* fprad) jelst die frembde Minmners
ftimme, ,wenn Sie aufier Stande find, bie Begribniftojten
gu Dbegablen, fo wiifte id) einen Ausweg, wie Sie biejelben
bermeiben Ednnten, abev freilic)! bet fentimentalen Seuten find
die Borurtheile ju grof, und fo wivde meine gute Meinung
vielleidjt iibel Bei Shnen anfommen !

»Spredien Sle, fpredien Sie, gufer Freuud,” ertviederte
Hugo mit Hajt, , arme Leute, wie wir, Haben fein Redt, fen-
timental 3u fein!”

a3 meinte mur,” fprad) bic evjte Stimme wicber, , bie
Unatomie gaflt fitv jeden ifr fberbradten menjdjlidjen Leidy-
nam cine fleine Swmme, um den jungen Medizinern genits
genbed Material ju ifren Studien gu geben. Wollen Sie, fo
trage id) bad Rind Bin, tobt ijt todt, davan ijt bod) Nidts qu
dndern, unb Sie erhalten Geld, fatt tweldies audzu=
geben.” — Alma's Hery drolite zu gerjpringen, aber fie gab
Feinen Raut von fid): — was wird ihr Mann thun? Wire
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er im Stanbde, dick fiife, hine Kinbd wie ein Stitd Fleijdh
au verfaufen wund vevjtimmeln u Laffen?

Die Unterhaltung ourbe nod) cine Weile gefithrt, febod
fo leife, baf fic Nidjts davon verftand, a8 bie Worte Huge's:
2Aljo Sie bringen ein Sivglein, um fieben Uhr Abends
holen Sie dasdjelle wieder ab.” — Jebit wufte Alma gemug ;
Hag, Jngrimm, Vevadtung gegen den Lalten Cyeijten, dev
fein cigen Kind verfaufen Tonnte, [Bjchtc bie lehten Lettern ded
Qichesnamend qus, ber ihre jungfriuliden Lrdume einjt evs
fitllt, duvd) Pflicht und Gewohnbeit fpiter fejtgehalten worden
war, Jhn gu verlaffen, nie wicder zu jehen, wurbe in diejer
Stunde gum feifeften Wunjdye, ihm dad Kind ju entreifen,
fet e8 burd) ift oder Gewalt, gur nddyjten dringenven Noth:
wenbdigheit.  Alma's Secwide jdien Himveggewijdt , ihre
gange Willenstraft evwadyte in dicjem Kampfe geger unweiiv:
dige Uecberliftung; jie fand Selbftbeherrjdhung genug, mit
Teiner Micne, Feinem Worte ju verrathen, was in i vor:
ging; allein fie fleibete fid) am, jepte jid) meben bem tobten
RKinde auf einen Stuhl und bat Hugo, {id) ihretwegen nidyt
su geniven, wenn er audgehen wolle, da fie fid) beffer fiifle.
9((8 Gald bavauf bas Sivglein fam, 3og fie bem tobten Knib:
Yein feinc Bejtent Kleidden an, {dmitcdte e8 mit den eingigen
Blumen, welde fie bejaf, ihrem getredneten Brautfrange,
wund blieh bann, triibe fimtend, wieder ruhig auf ijrem Plake
figen. ,§cute Wbend twird der Leidjentriger Fommen, bas
Girglein in'8 Tobtenfaus Hinaus ju tragen; morgen in aller
Srithe wird o eingefentt,” jagte Hugo mit einem leijen Jit:
tern ber Gtimme; fie antwortete nur: , €8 ijt gut,” unb er
ging fort, chne ju ahnen, dag fie cin Wert von feiner Vevabre:
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bung wiffe. Jebit verfdlof Alma die Wehnung unbd cilte auf bdie
Ctrafie hinunter. ,Wo wohnt der nidjte Seijtlide?” frug
fie bic erfte mitleidige Secle, welde Beit fand, ber bleidjen
grau mit ben rothgemweinten ugen Nede ju ftchen. Man Be:
seidpuete ifhr ein Haus, und fie begehrte, ben Secljorger ju
fpredyen.  Gin wiichiger Mann mit jdneewcifen Haaren
empiing fie freundlid) unb bot ber wanfenben Frau einen
Gefiel. Sie begann mit oft ftoctenber Rede, unter erleiditern:
den Thrinenjtvémen, gu erzihlen, in weldjer TobdeSangit fie
fih um ber fleinen feicdhe willen befinde, unbd bat, auf bdie
Knie ftiiczend, ihrem RKinde cin chrlidjes Begribnif U berz
gtunen. Bon ihren hinsliden Verhiltnifjen enthitlte fie nur
fo vicl, al8 nbthig war, um ihr Berlangen gu vedtfertigen.
Cridiittert von biefem Jammer ciner ungliictlidien Mutter,
verfprady der Geijtlidie, fofort bie nithigen Scjritte su thun
und dag Kind in Sidjerfeit ju bringen; er Leauftragte feinen
Diener, bdie Leiche abzuholen und bie Beerbigung auf ben fol-
genben Morgen zu bejtellen.

Die iberjdmwinglidjten Danfesworte ftrdmten von ben
Lippen der Getrifteten, fie fehrte, dburd) fanften Sufprud)
nod) mebr geftictt, nady Haufe guriid, Dovt {Glof fie felbf
ben Eleinen Garg, der Tiener trug ihn fort, ihr Kinbdlein war
gevetfet, — aber was follte mun aus bejjen Mutter werbden 2

Nod) wufite fie e8 {elbjt nidit — aber hinaus aus biejer
bumpjen Stube, bdiefem Leben ber Verbitterung, ber efeln
©orge um bie tiglide Crijten; dringte e die heftig Empfin-
benbe.  Wrmuth und Entbehrung jdjiencn ihr leidit um eines
baritber hinausragenden Bwedes willen, allein bdie Mittel-
mipigteit, dad blofe Abwigen bes Gliidd cines Tages nady
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Plus und Minug onnte, wollte fie nicht Linger tragen. Die
Che mit cinem Manne, weldjer ihr veridtlih geworden
tar, fdien ihr cben jo unmoralijd), al8 verwerflid) — bdie
teiblidycren ERcﬂLgimteu von Dulben und Hofjen Hatten ihre
unbefriedigte Seele Wingft im Stidhe gelaffen. Nody beved):
nete fie in troftlofer Ungewifiheit bie wenigen Hiilfdquellen,
welde ifr im fremben Qanbe Blicben. Madh Hauje guviict
fonnte und durfte fie nidjt melhr; denn bie Mutter Hatte ihr
nie vevgeben, fannte jebod) audy ben Umfang ifres Unglitets
nidjt; aud) von Vivginien wufte fie Nichts mehr, — wohin
fidy wenden? Da fprang leidjten Tritted der Hausfreund die
Treppe Hinauf; er fam, wic er fagte, fie gu trjten and 3u
gerftrenen,  Ohne ded Vovgefallenen mit cinem Worte ju ev:
wilhnen, Diefy fie ihn Plab nehmen unb die Niidlehr ihres
Manned abwavten. Um nur nidyt von frauvigen Dingen fpres
den su miiffen, erzdbite der muntere Siinger allerlei Hiftors
dient aud ber Theaterwelt, pried bie Freileit bdicjed Stanbes
unb bie fitfe Genugthuung, weldje bderjelbe poetifd) gejinnten
RNatuven verleie. Anfinglidy serjtrent, dann immer aufmerk:
famer Dovdite Alma biefem Sivenengefang von Poefie und
Treiheit. Nun fprady Lindenberg von ber peinlidjen Berlegen:
Deit bed Theaterbiveftors, weldyer filv dem heutigen Abend bie
Gaftvorjtellung einer Beriihmten Tragiferin vorbeveitet Hatte;
ber Ronig Hatte den Befud) der Borjtellung mit mehreren ev=
Taudyten @ijten angefagt, man ertvartete einen gang Gefonbdern
®enuff, und nun PBELd war der Gajt erfrantt und fonnte
nidyt fpielen. Mt ciner Scdhaujpielervin eiten MRanges dburfte
er bic Nolle nidyt befetsen, wober aber fogleid) cine bebeutenbe
Riinjtlerin exhalten? , Weldje Nolle ijt e82” frug Alna ge-
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fpannt. , Bhidra,“ lautete bie Untwort bed Singers, unbd
filgte berfelbe hingu, ,dic grifiten Unfordevungen twiteden gus
gejtanden, wenn mur eine pajfende Pevjon bafite gu finben
wire,” ,3d) werde bie Phibra fpiclen,” antwortete lma
ploklid) unb Bielt mit rubiger Majeftit den pritfenden, ftaus
nenben Blid beg RKinjtlers aud. '

#3h weify bie Dlolle audiendig, id) fabh fie fpielen,
fdwivmte dafiir und wupte miv ben Tept u verjdajjen —
wird mid) ber Diveftor annehmen?”

Nody Haftete ber Blick bed Hausdfreunbed auf ben blafjen
Biigen der jungen Frau, bie in der bitftern Umrahmung ber
jdwargen Fledjten und der Trauerfleidbung twie cine belebte
SDtarmorftatue vor hm ftand; dbann qufjpringend, vief er ent:
siidt: , Mein Gott! war id) benn blind bisher? Sie find wie
gefdafien fite diefe olle, filr dad Fady der Heldinnen iiber-
Baupt! Der Divettor wird felig fein, wenn id) Sie ihm u-
fithre, — aber — toird Ehers, wird Jhr Mann einwilligen?”
fefite ev gdgernd unbd poeifelnd hingu,

,Gorgen Sie bafiir nidyt,” antwortete Alma gelaffen
— ,Belen Sie mid) in einer Stunbe ab; dad LWeitere wird
fidy finben.”

Linbenberg ging, den Divettor vou bem glitdlidyen Funbe
au Benadriditigen.  WAlma aber {dylof fidy ein und [dyried fol=
genbe Beilen an ifren Wann:

augo! — @8 it Beit, baj wir und trennen, wenn
wiv nidt Beide v8llig ju Grunbe gehen jollen. Sudje Div
eine Fraw, weldye bitgeln, fodjerr, Hungevn unbd fnaufern fann,
— idy jelbjt fand in ber Ehe nidt, wad id) Gebuvfte, bejeliz
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genbe Uebereinjtimmung in Lebendanjiditen und Lebendswedden,
— [af aud)y mid) von mo an meine eignen Wege gehen.

»Sier Tiegt mein Trawving; — bas eingige Kleinod ven
cinigem Levtlh, weldyed miv geblicben — id) evfaufe damit
meinam Kinde ein’ Grab, — miv felbjt die Freifeit. Du ver:
jtebjt midy, — lebe woh(! Alma.

Gin Eleines Kdfferdjen, Alma’'s Habjeligleiten enthal:
tend, ftand gepactt an dev Thitve, ald Lunbenberg mit einer
Drojdite evjchien; fie lief ihn den Wb{dhied an ifren Mann
Tefent und dringte banu fort, im Wagen bie weitere Ceflirung
au geben.  Bald davauf fam Chers nad) Hauje, 8 Alma's
Beilen, blieb eine Bicvteljtunde dumpf Hinbrittend figen, jtand
bann auf und fagte nadydentlich: , Sie hat Nedt, wiv paften
nidyt fitr einanber, ed ift gut, baf e8 fo geFommen ijt.%

Cinige Tage fpdter ftand bdie Dadwohnung iwicder ju
vevmicthen, Gberd hatte cine Scjreiberjtelle in cinem Lanbd:
jtabtdyen angenommen. Die Welt Hovte Nidyts melhr ven ihm,
aber o8 ijt befjenungeadytet miglid), daf3 er einer philijterhaj-
tern Stellung alle Ghre madte.

Die Hauptprobe bev Phidra war vovitber; bas gamse
Bithnenperjonal bejtaunte die frembe Kitnjtlevin, welde 3u jo
gelegener Stnnbe getommen war, die Ehre bed Abends ju
rettenr. Der Diveftor wagte auf ihr unvergleidlidyes Spicl
Din bagd Untoehijein der erwarteten Helbin gav nidjt ju publi:
given, fonbernt muv Deim ufiiehen ded Vorhangesd cine neue
Bejepung der Titelvelle anguzeigen. Ein Gemurmel ber Cnt:
tujdung ging duvd) die Neifen der Bujdauer unb die newe
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Phidra fand vorerjt ein gefibrlidhes Tevvain, Wllein Jie jtand
itber bem Gemurmel oder Hofianna ciner Menge; fie jpiclte
nidt, fie war jelbft eine neue Sdjbpfevin der fdhwierigen Rolle,
felbjt bad feurige, bag siirnenbe, dag erfaberte, bag hingebende
Weib. Die Didyterworte floffen vou ihren Lippen, als ob fie
evjt aus cigener Begeijterung entftitnbden ; bie fippige, vadyediivs
ftenbe, unverjdhnlide Jtalienerin, dic weidje, in Thednen nod
Lidyelnbe, Hoffende, liebenbe Deutide jdjmolzen in cine Kraft:
gejtalt gufammen, vollfommen in jebem Uffette, evhaben in
jeber Vewegung, Hinreifend fn jedem Wuftvitte, Twaunm unbd
Wiklidteit, die fie in threr gweijihrigen Che gefunden, dran:
gent ihr eine Frauenwitrde auf, gu ber bie nod) nidt yvangig
Sommer jihlenbe Jugenblidhleit der Cridjeinung in fdymerz:
lidy:fehBnem LWiberfprudye ftand. Modjte fie bicfed ober jenes
Heine Biihnenverfehen madjen, e8 ftirte Niemanbden, getragen
pon ihrem ©eniud ftand fie eine vollenbete Prieftevin ber
Kunjt vor ben gefpannten Sujdjauern.

Unter immer ftilrmijderem Applaufe wurbe Alma nady
jebem Atte mefrmald gerufen, man begehrte von allen Seiten
ihren Mamen: |, Mabdame Ebers* twollte Linbenberg, weldyer
ber jungen Fran mit RNath und That jur Seite ftand, aus:
fpredien, bda flitjterte biefe heftig: , Nein, nein, nemnen Sie
midy Almavival”

Der Hof gab das Beifpiel cined walhren Blumenregens,
um ife filv den gehabten Genuff ju danken, und mit Kringen
und Beuquetd belaben fubr fie nady ihrer Wolhnung, einem
Bimmer im Haufe bed Diveftors, weldes ihr in ber Cile cin:
geviumt worben war. Auf's Hidite exfdhipft, warf fie fich
dert auf ein einfames Lager, aber fie {djlief ein mit bem Bor-
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fae: ,Sd) bin von Heute an nidht Alma mehr, jonbern Al:
maviva; bie frauvige Bergangenheit werbe audgeldjdyt dbuvd)
eine glovreidye Sutunft.”

Qhre Rube dauerte nidt lange; um jedh)s Whr Mevgensd
glitt eine fdywary verhitlite Geftalt geviujdhlos die nod) dunz
feln Strafien entlang, Hinaud vor die Stabt, wo eine fleine
Todtenglode die Beerbigung. cined Erdenbitrgers vertitnbdete.
Nur ber Geijtlide, ber Tobtengriber und nody ein grofer
jtarfer Mann ftanden an ber gedffneten Grube, bie Frau jant
neben ifnen auf bie Rnie; nun fprad) ber Seeljorger cin
®elet, ber Frembe und bie Mutter warfen bdie crjten Schellen
Grbde auf dem Fleinen Sarg unb bebeften bamm den frijden
Hitgel mit Blumenbringen. Alma's erjten Siegespreid auf
ber neuen Laufbalhn epferte fie abermals einem geliebten Tob:
ten, wie jeen Lovbeergiveig im JInjtitute — beide Triumphe
wurben mit Thrdnen menjdliden Weh's begahlt! — Nadydent
ber Eleine Knabe auf jolde Weife eine friedlide Nubejtitte
gefunben, wanbte fidy der Geijtlide an bie Mutter mit ber
Srage: ,Kann i nod) etwad Weiteres filr Sie thun?”
,Beten Sie fitr Almaviva,“ crivieberte bdiefe bewegt, ,und
Gott lohue Jhnen dieje menfdenfreundlidie ThHat.” — Alma
Gejchentte num den Tobdtengriber, crgriff dann den rvnt des
cingigen Freundes, der wm ihr Geheimnif wufte, Lindens
Dergs, wmb lick fid) von ihm Hinwegfithrem,

Auf dem Heimvege ftreifte eine Eptrapoft Hat an den
Fufigdngevit vovlei; cin junges Chepaar faf in bequemer Nuhe
davin. , Tad war Peeei und meine Schroejter Hevmine; fie
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finb auf der Hodyzeitreije; idh jah und erfannte jie geftern
Abend im Theater,” erflirte Alma bem freunbe; — fie
fien febr erjdyiittect und fprad) auf dem gangen Wege Nidyts
mehr. Grjt gu Haufe {dhiittelte fie gewaltfam alle CGrinnerun:
gen ber Bergangenbeit von fidy; fie bevieth fidy mit bem Di-
reftor diber ihr nidjjtes Wnftreten unb ging einen fehr vor:
theilhaften Rontvatt mit thm cin. Die Kiinftlerin hatte bie
drau und Mutter iberrounden.

Almaviva’s Name glinte cine Neihe ven Jahren Hin-
burdy in ben Wnnalen der bebeutenditen Theater ald cin Stern
erjter Grofe; — fie feierte Triumphe iiber Triumphe, allein
bie Qicbe, welde fie in jeber newen Nolle mit neuer Bicljeitig=
feit baruftellen wufte, fand in ihrem Privatleben Feinen Ein:
gang mehr. Sie biifte burd) ein in allem Glange dod) ein-
fames Dafein ben Fehler ihrer Jugend, Fonnte jedody in ihrer
Gphire al8 Kitnftlevin ihren Genoffinnen al§ ein Jdeal vor:
Teudpten ; benn fie Bewalrte Ghre und RNuf ofjne den leifeften
Makel.  Jbr Wahlfprudy ief: , Poefie fiber Alles,” unbd fie
Hielt benfelben in feiner ebeljten Bedeutung feft.

Sie mag alt geworben ober geftorben fein. Shr viel-
jdhriger treuer Freund Qinbenberg privatifivt nod) in ciner
grefen Gtabt Deutichlands; er bejudt eifrig das Theater ;
allein e§ bebiitivt Feine neue Heldin in feiner Freundin Ytollen,
obne daff er unwillig den grauen Kopf {djiittelt und mitten in
ben Beifallsfturm Ginetnmurmelt: ,E8 gibt dodh feine Alma:
piva mebr 14

Tili

TWeld) ein unrvubig-geheimnifvolled Treiben ift Heute
Nadymiltag in den ftillen Riwmen bes Jnjtituts! Die Schul=
gimmer find leer, im Salon fegen bdie flinfen Migde Boden
unb Winbe rein, ftellen bad Klavier in die Mitte des Simmers
und vings an ben Witnben Her doppelte Neiljen von Stithlen,
Dancben twivh cine ehrdivbige Sduljtube in cin Biiffet
umgetvanbelt: Negimenter vou Taffen und Glijern, Side
poll Gitrenen und Suder yuv beliebten Limonade, wngeheure
Gervirbretter voll Kudjen ftehen gravititijdy auf den Tijden!
— Dritben im Cfgimmer regiert mit widtiger Miene bdie
Houghilterin und Le[djwdrt aud der bampfenden Kitdje im
Crdgefdyoffe feine Fleifdipeifen Herauf, Pajtetern und gierlide
Galate, Jn ben Sdjlafidlen und Bimmerdien aber, Hinter
verfdleierndent Borflingen, werben Seifen, Pomaben und
Biivften verfdwenderijd) gehanbhabt; frifdy geplittete Kleiber
unbd fragen liegen auf Tijden und Stiihlen in licbendwiirdiger
Unerbnung, bis, [dneller ober Tangfamer, bie Loilette vollz
endet ift und dad Inftitutsfind in feiner vortheilhafteften
@ejtalt, mit einem leisten pritfenben Blid, fid) in dem Spicgel
betradjtet, befjen auffallenbe Kleinbeit beweist, daf bie Orbon-
nang be8 Haufed nur im befdrdnttefien Magjtab fold) eine




PNeue Jnjtitutdbilder.

————

C Obaractere wnd Schackunle,

Fiie

Frawen nnd Jungjranen.

3 Bon

per Berfafferin der ,Miaddentraume’ 1.

£

i
,'s;
)

Zt. Gallen.
derlag von Sdpeitlin & Sollifojer.

1868,
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Juhalisperzeiduif.

Helene unb Amalie . ; 4 . . 1

Walhilbe ] 3 . 5 = il
Eara : . . : : . 7 e
favoline . . J - . : . 195

INHALTSANGABE

Neue Institutsbilder: Nicht sehr lesbar, die Geschichten sind schreck-
lich oder traurig oder mdssig.

Sympathien und Antipathien: Roman von 204 Seiten. Gut lesbar und
spannend. Spielt auch in Nizza. Es geht um
das Verhdaltnis Stiefmutter-Stieftochter, um
eine unmoglich herrschende Fiirstin, bei der
die 17 jahrige, ausgezogene Stieftochter
Claudine Aschberg dient, um einen sich Unmog-
liches leistenden Sohn der Fiirstin, der die
Claudine heiraten mochte, um Intrigen und viel
Schlimmes. Am Ende heiratet Claudine einen
Wittwer mit Kindern, kommt also in dieselbe
Lage wie ihre Stiefmutter. Diese und Claudine
verstehen sich nun sehr gut. Das Buch endet
mit dem Satz der Schwiegermutter:"... es ist
die Art und Weise, wie wir uns zu den Sympa-
thien und Antipathien verhalten, die einen er-
obernd, die andern iiberwindend ... nur so er-
langen wir eine Macht iiber unser Schicksal,
die gottlich genannt werden darf..........
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1870

/;‘E[Dl‘l‘l}bud) Hdressbuch

der

ber

._ngabf Bafel gtadt Pasel.

2. Ggehwind-Brunner Pankraz, Postbureau- |
o diener, 19 Hutg.

. OfdwindFreg Anbr, Sdyreincrgef., 8 Bady: g " Fretz And., Scl a-idergu., 8 Bach-

)(_ v [ettenfir. 7 lettenstr.
«Mraud Jof.,, Fabrlfarh., 21 Heumatijie, Sl M g
% encet 301 Sabitars 50 Spatenbey { = -Greus Joh, Tabakfbkarb., 51 Engelg.
— c@d;éigrr[ Marla Urfula, Tovift, 11 = 1‘; nszrhneiav;g - 1 a5
nelberg, ;N g =
- “Thiciug Jeb., Angeft, 15 Birfigft, g dmme Sones B,
PPl e e £ Victorine, Smmdhodleria, 21 Rheing
i {gr{:[:m?; e e T - Ggell-Birkle Joh., Vemal:;r;] der Speise-
S— <Felg Dr. " 3 . bl anstalf, 19 Klingenthal.
S o e i — -Fels Dr.' Joh. Theodor, Arst, 54
— Blut., Sdufmadierm., 8 Kroneng. Bl olbeinstr.
— <ABaly Ghr,, Vaufiihrer, 4 Spalenthormeg. s Raud., Schuhmacharmstr.‘, 8 Kroneng.
J®ubler Giveon, Ferper, 72 Matbweg. & — -Walz Wwe. Aona Maria, Part., 24
— =Huber Alb., Gaftw. 3. welfien Krewy, 8 i, ' Schiitzenmattstr.
Rieing. : - Gubler-Huber Alb., Gastwirth z. weissen
— Rangmefer Wwe. Gllfabeth, Part, 72 Al Kreuz, 8 Rheing.
Mattweq. " .— -Eunzmann G., Ferger, 72 Mattweg.
— febadjer Wwe. BVevena, Sdpnelderin, 20 ¢* = -Langineier Wwe. Elisabeth, Part.,
Unt. Neby. = 72 Mattweg.
v« — -Lobacher Wwe. Verena, Schoeiderin,
i 40 Rebg.

Am 28. September 1870 zieht Theodor Gsell Fels gemdss Aufenthaltskontrolle
im Staatsarchiv von Hottingen nach Basel und wohnt laut Adressbuch 1874 an der
Mostackerstrasse 40, 1877 und 1880 dann an der Holbeinstrasse 54. Am 14. Sep-
tember 1880 verldsst er Basel,um nach Minchen zu ziehen.
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In den Vorlesungsverzeichnissen der Jahre 1870-1880 haben wir den
Namen Gsell nicht gefunden, doch unter den 1875 "“in Folge Annahme
der neuen Kantonsverfassung" gewdhlten Grossridten steht Theodor
Gsell Fels als No 42 fiir das Steinenquartier.

Ybonnementdypreid: Jahelid) filr Bafel Fr. 6. In dic Schiveiy Fr. 7. . BOB
fantons-Slatt, podmws
: ® 21. , Brofeffor Hermann KinTelin.
P 22, , Binceny Salis.
Bafel-Stabt. 5. 2 e e e
@ btheiluna. 24, ;  Hier. Burdhardbt:Edenfiein,
r'h,; e 25, : LBilh. Jiiedtmann.
Nr. 51. 26. ,  Paul Neber.
Bajel, den 26. Juni 1875, 5; : g:g}llftg:;.ﬁmer!.
29. , DWilhelm Miillex.

Grofrafhsmalhlen 30.
Jad) den in Folge Annahme der nenen Kantondverfafjung
porgenommenen Grneuerungdwahlen bved Gurofen Raths ift

» Heinr. Miller-BVruckuer.

Steinenquarticr.
31. Herr Theod. Hoffmann-Mevian,

perfelbe folgenbermafea jujammengefefst: 39 ool SmPoj
@t: Johannquartier, 33. : Wilhelor Ded,
1. Herr Stadtjdreiber Dr. Hand Burdhardt. 34, , Mationalvath Wilhelm Klein.
2. , Profeffor Dr. Augujt Socin. 35. , $Hand Martin-Dolt.
3., Denbard Deggeler. 36. , Gbuard Sderver.
?. » Oberft Ecluuuel 23.ad;oren. 37. , Garl Cmil Sdausd.
8. EQomF QBIIBEFHI Lidytenfahn, 33. , Oberftl, Ghuard Meyer.
6.© » Zudbmig Maring. 89. , Gmanuel Bernoulli-Miller.
T e X80, %nebm{; Nojenmunyd, 40. , Martin Sieguit.
8 4 Dr @“ff Q_B“[““t‘; 41. , Gbuard Strub.
9. , Blh. Hiibjder-Alioth. 42. , Dr. Sob. Theodor Giell-Fela.
10. , $Hand Hasler. 43. , 3.3 Rufter.
11, ,  Bilhelm Sdyneiber-Krebs, 4. , . Frievrid) Ggger,
12. , Profefjor Dr. Chuad Hagenbadh-Burdharbt. Wcienquarticr
18. , ®ujtav Gengenbad). : b
14, Fran Yuguft Stoder, 45‘. Herr Oberftl. Wilhelm Bifdoff.

46. , Ulphond Kddlin.

Syalenquarticr. S
15. Herr Dr. Carl Burdharbt-Burdhardt, g " gﬁ“&f u;ﬂ; cf%::;tggiigl‘i.n.
16. , ‘Brofefjor Eduard Hogenbad)-Bijdjoif. 49: : Dr. & §. Bifder.
17, Nudolf Kanfmann-Neutivd). 50. , ©teatdanmalt Dr. S, S Burdhardt.
18. " SQCOB @[]l'l]tﬁ]]ﬁ @djm!bt 51, %rifhti(ﬁ Ott.
19. , Oberftl. SNudoli Faltner. 59, ': Dr. Ghuarh Heusler.
L, btielfang 4875, k6 53. , Dr. Garl Brenner.
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563. An Theodor Gsell Fels
Basel 5 April 1871

Geehrtester ch: und Freund

Mit groBem Bedauern vernahm ich bei meiner Riickkehr
gestern Abend daB Thr werther Besuch mich verfehlt hatte. Das
bedeutende Geschenk aber muB ich unbedingt zuriickweisen,
da ich durchaus auBer Stande wire dasselbe zu erwiedern. Zu-
dem habe ich beinahe keine Verbindung mehr mit der Kunst-
geschichte, kann auch nicht hoffen, Italien anders als etwa auf
Wochen wiederzusehen. Auch werden Sie die Erfahrung ma-
chen, wie froh der Autor in der Folge ist, wenn er noch.verfiig-
bare Freiexemplare besitzt. Selbst die Moglichkeit, dem Werke
niitzlich zu sein, ist mir abgeschnitten, da ich mit keinem Fach-
journale in Beziechung stehe. Nehmen Sie es also nicht als eine
Unfreundlichkeit von meiner Seite, wenn ich das Werk zuriick
sende, indem ich demselben den besten Erfolg wiinsche.

Mit hochachtungsvollem GruB

JB

Herm Dr Gsell-Fels
Mostackerstralle 40

124

Am 5. April 1871 hat Jacob Burckhardt diesen Brief an
Theodor Gsell Fels geschrieben (Jacob Burckhardt: Briefe,
Bd III, p 124. Schwabe Basel 1963)

Durch einen Zufall wurde uns bekannt, dass im Jacob Burck-

hardt Archiv im Staatsarchiv Basel auch das Antwortschrei-

ben von Theodor Gsell Fels zu diesem Brief aufbewahrt wird.
Wir danken Herrn Prof. M. Sieber, Prdsident des Jacob
Burckhardt Archives, der uns die Bewilligung erteilt hat,

dieses Schreiben einzusehen, zu transkribieren und auf den

folgenden Seiten zu vervielfaltigen.
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Basel, 6. April 1871

Herrn Professor J. Burckhardt

Die Zuriicksendung meines kleinen Erinnerungszeichens ist das erste
derartige Erlebniss in meinen nicht mehr jungen Jahren u hat mir dar-
um in der That wehe gethan. Ich habe nicht von ferne daran gedacht,
damit irgend eine Verbindlichkeit aufzuladen, weder ein Riickgeschenk,
noch eine literarische Besprechung.

Mein einziger Gedanke dabei war, dass ich vor Allem demjenigen ein
Exemplar meiner gewiss noch sehr mangelhaften Arbeit schulde, dem
ich das Meiste bei dieser Arbeit zu verdanken habe.
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Basel, 6. April 1871

Herrn Professor J. Burckhardt

Die Zuriicksendung meines kleinen Erinnerungszeichens ist das erste
derartige Erlebniss in meinen nicht mehr jungen Jahren u hat mir dar-
um in der That wehe gethan. Ich habe nicht von ferne daran gedacht,
damit irgend eine Verbindlichkeit aufzuladen, weder ein Riickgeschenk,
noch eine literarische Besprechung.

Mein einziger Gedanke dabei war, dass ich vor Allem demjenigen ein
Exemplar meiner gewiss noch sehr mangelhaften Arbeit schulde, dem
ich das Meiste bei dieser Arbeit zu verdanken habe.
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Nie hatte ich ein solches Buch zu schreiben gewagt ohne den Cicerone,
dem ich meine schonsten Stunden in Italien verdanke. Es hat mir von
jeher sehr wehe gethan, mehr oder weniger immer eine persona ingrata
in den Augen desjenigen zu sein, den ich als einen der ersten Schrift-
steller unserer Zeit Schritt fiir Schritt emporwachsen sah, und dessen
Geisteswerk zu den schonsten Lebensgeniissen gehdren, die mir zu Theil
wurden. - Mein Buch iiber Rom muss, u zwar mit vollem Recht, in sol-
chen Augen als ein Pfuschwerk dastehen, da mir ja weder die umfassen-
den Studien noch die Fiille des Geistes zu Gebot stehen, allein eine
Entschuldigung verdient das Werk, und diese liegt in seiner Entste-
hungsweise. Herr Meyer in Hildburghausen wollte in glanzender Aus-
stattung mit einem grossen Reichthum an Planen u. Karten ein Reise-
handbuch fiir Italien ediren, u. betraute damit zundchst Herrn Ber-
lepsch; dieser besprach sich mit mir iiber die innere Einrichtung des
Werkes. Gerechte Besorgnisse, es mochte etwas Verkehrtes und den Be-
dirfnissen nicht Entsprechendes unter seiner Feder erscheinen, da er
der Sprache des Landes, seiner Sitten u seiner Kunst unkundig war,
liessen mich allmdlig den vielleicht fast unbesonnen zu nennenden
Entschluss fassen, die Sache selbst in die Hand zu nehmen, u so ent-
stand fast wider meinen Willen das Buch, dem ich zwar allen Fleiss
zugewandt habe, das aber doch meine Krdfte bei Weitem iiberstieg.
Dasselbe leidet, da es in unstdter Zeit u ohne meine letzten Correk-
turen abzuwarten gedruckt wurde, an sehr vielen sehr entstellenden
Druckfehlern; auch sind einzelne Partien schon vor 2 und 3 Jahren
geschrieben u hatten vor dem Drucke einer Revision unterliegen sol-
len. Im grossen Ganzen, scheint mir jedoch, wird man Sorgfalt und
Fleiss nicht vermissen, u. das Buch kann mit der Zeit ein recht
brauchbares werden, wenn +ich von Andern unterstiitzt werde. Das war
auch das Hauptaugenmerk, wozu ich die Mehrzahl meiner Freiexemplare
zu verwenden gedachte, allfdllige Winke fiir die Verbesserung des
Reisehandbuches zu erhalten. Ich bin nicht als Schriftsteller zu dem
Buche gekommen, sondern im Interesse der Sache, u denen die mir gei-
stig dabei am meisten schon behiilflich waren, glaubte ich ohne Zu-
dringlichkeit das Buch iibergeben zu konnen, um so unbedenklicher in
dem vorliegenden Falle, wo es sich um ein Erinnerungszeichen an

einen friithern Duzfreund handelt, der in seinem wissenschaftlichen
Streben die warmste Verehrung und Liebe meinerseits immer wieder
aufs Neue angefacht hat.

Theodor Gsell
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Beim dem Buch, welches Theodor Gsell Fels ganz offensichtlich iiber-
bringen wollte, handelt es sich wohl um die "Romischen Ausgrabungen
im letzten Dezennium", (vrgl. Gesamtverzeichnis auf Seite 238)

Der Ton dieses Briefwechsels steht in einem krassen Gegensatz zu dem
freundlichen Brief, den Jacob Burckhardt 1850 an Theodor Gsell Fels
geschrieben hat, als dieser noch in St. Gallen arbeitete (vrgl.
Seite 141). Die briuske Art in der Jacob Burckhardt ein Geschenk zu-
rickweist, und die Traurigkeit, die aus dem Antwortschreiben von
Theodor Gsell Fels zu spuren ist, haben uns, edierende Cousinen,

zu ausgedehnten Gesprdchen veranlasst, wir, die wir uns noch heute
mit unserem Gross—-Grossonkel betroffen fiihlen.

Wir haben darum auf den folgenden Seiten alle Stellen, bei denen der
Name Gsell in den Briefen von J. Burckhardt erscheint, herausgesucht
und aufgelistet — auch eine langere Passage zu Casper Gsell, dem
Bruder in Paris, iiber den nur wenig bekannt ist.

Gedanken tber die Gegensdtzlichkeit von Basel und der Ostschweiz,
von introvertiert und gesellig drangen sich auf. Auch mit der Pro-
blematik eines krankelnden Menschen in einer gesunden Familie wurden
wir konfrontiert - ebenso wie mit der Tragik eines kommunikations-
armen Genius in Politik und Gesellschaft. Auf jeden Fall geben diese
Bemerkungen den Briefen und Schriftstiicken unserer Edition eine
weitere Dimension.

Aus einem Brief an Jochannes
Riggenbach, Basel 8. Mai 1838
JB Briefe Bd I S. 70/71

Die Sache wegen des Mandats verwirrt sich immer mehr,
besonders scit gestern Nachmittags, wo Xell eine lateinische
Petition verfaBte. Aus allem geht hervor, daB Stachelin eine
Dummbheit iiber die andere gemacht hat und in der That, wie
Forster immer zu sagen pflegt, ein Merzenkalb (Mirzachalib)
ist, —

*Xerr. Theodor Johann Gsell (1818-1898), spiter dureh seinc Reisebiicher,
worunter auch cines Italien behandelt, als «Gsell-Felss bekannt geworde-
ner vielseitiger St. Galler Schriftsteller, Staatsarchivar und Arzt (s. Allg.
dt. Biogr., XLIX, 612; Biogr. Jb. u. Dt. Nekrolog, I1T, 117f.). Sein Ein-

trag in die Basler Rektoratsmatrikel steht unmittelbar vor demjenigen B's.,
der mit ihm namentlich im Zofingerverein zusammenkam.
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Aus einem Brief an Johannes
Riggenbach, Basel 26. August 1838
JB Briefe Bd I S. 73/83

Vielleicht hat dir
Alois von der Sache geschrieben. — Er hat in der letzten Sitzung
urplétzlich das Project vorgebracht, Zofingerverein und Turn-
verein zu verschmelzen, und die Sache wird am bevorstehenden
Fest in Zofingen besprochen werden. Das Project ist riesen-
haft, ware aber bei einer gewissen Quantitzt guten Willens
gar wohl ausfiihrbar. Gsell & Comp. wehren sich mit Schwert
und Speer dagegen, denn wenn die Sache geliage, so wire Xells
Wichtigkeit zu Ende. Du solltest héren was. der Knirps fiir
Griinde vorgebracht hat: Das Turnen mache die Leute roh,
Korperkraft sei jetzt seit Erfindung des Pulvers dem Schweizer
gar nicht mehr néthig etc. 111 -

Aus einem Brief an Johannes
Riggenbach, Basel 12. Nov. 1838
JB Briefe Bd I S. 101/102

siertes Stindchen gebracht, das in den Augen eines verniinf-
tigen Menschen als nichts mehr noch minder denn ein Chari-
vari hiitte erscheinen miissen. Xell spielte Tédnzlein auf der Geige
und hielt eine licherliche Rede; wir wurden hereingerufen und
mit Wein, Leckerli und einer Rede des guten Tropfen regaliert.
Ich schimte mich von Herzen, dagegen fand das Csn:m:qpl:lfr der
Witz sei kostlich gewesen —

* CamurH, ExcamupH. Cerevis von B's. Vetter Joh. Jak. Oeri, s. S. 367,
gepragt nach der Bildung sciner Nase; vgl. Rud. Hunziker, a. O., 46,

BAus einem Brief an @ Johannes
Riggenbach, Basel 10. April 1839
JB Briefe Bd I S. 106/108

g Wir haben’s uns
wohl sein und das Geld fliegen lassen; — denn mit Selbst-
erworbenem bin ich nicht geizig, aber licherlich und doch
betriibt kémmt es mir vor, wenn zB: Gsell aus dem was
seine Mutter durch Stundengeben erwirbt, den grand seigneur
macht. DieB beilinfig. —



Aus einem Brief an Friedrich von
Tschudi, Berlin 8. November 1839
JB Briefe Bd I S. 128

Wirz ist nun auch hier — Du muBt selber iiber ihn urtheilen,
wenn Du hier sein wirst. Du kénntest, wenn ich Dir eine
Schilderung giibe, einiges unrichtig auffassen. — Manzer
hilt sich sehr brav und oxt viel. Jaqui Oeri, Manzer, Gsell,
Jaques Hess, v. Greyerz, Dznni, Scherb, Aepli, Amman usw
machen einen Theil der mir bekanntern Berliner Schweizer-
clique aus. Also komm, siche und wihle! — cf. Acta App.
X, 12, — 3

JB Briefe Bd VII S. 22

803. An Ernst Arthur Seemann
Herm A Seemann Verlagsbuchhandlung Leipzig

Basel 30 Merz 1879
Geehrtester Herr

Ich habe gestern die Correctur der Vorrede erhalten. Fiir alle
weitern Correcturen behalte ich mir vor, nur solche Sachen zu
corrigiren, welche den Inbalt #nd Sinn angehen, ibernehme aber
keine Garantie gegen bloBe Druckfehler; hier soll der Corrector
sorgen.

Sodann wiinsche ich, daB meine alte Vorrede vallig wegbleibe, in-
dem sie theilweise vollig veraltet und im Ubrigen entbehrlich ist.

Die Anmerkung 1) auf Seite VI wiirde ich mir unter allen
Umstinden verbitten, indem sie fiir die wenigen Zusitze welche
ich nachgeliefert habe, viel zu viele Anspriiche macht.

Die Anmerkung 2J'kann ganz gut der Vorrede von Herm
Dr. Bode beigegeben werden.

Ohnehin iibernehme ich das darin ausgesprochene Urtheil
nicht ganz auf meine Rechnung:

a) weil ich Murray in den neuern Auflagen nicht kenne,

b) weil mir nicht angenehm ist, daB gesagt werde, Gsell Fels
und Bazdeker hitten mich beniitzt.

* ANMERKUNG 2. Die nicht von B. stammende, in der 3. Auflage auf S. IV
beginnende, mit 1) bezeichnete, iiber die Reisehandbiicher. Gsell-Fels
wird dasclbst Murray gleichgestellt und folgendermaBen zusatzlich empfoh-
len: ¢Die ausfiihrlichen Angaben iiber bildende Kunst basiren auf ciner
verstindigen Benutzung des “Cicerone’, der Werke von Crowe und Caval-
caselle u. 2.» Uber das persénliche Verhiltnis B’s zu Gs.-F, vgl. Nr. 563.
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Der folgende Brief von Jacob
Burckhardt betrifft Caspar Gsell
in Paris.

JB Briefe Bd III S. 244-246
Anmerkungen S. 404/405

302. An Margaretha Berri-Burckhardt

Ziirich 7 Merz 1856.
Liebe Gredeli

Beruhigef Euch nur alle mit einander, und héret wie folgt:

1) Wer ist der Bundesrath und wer sind die Mitglieder der
einzelnen Regierungen daB sie irgend einem Kiinstler niitzen
oder schaden kénnten? Alle unsere 6ffentlichen Kassen haben
ja fiir die Kunst keinen rothen Heller iibrig und es kann den
Kiinstlern ungeheuer gleichgiiltig sein, wie man in den politi-
schen Regionen von ihnen denkt.

2) Wer liest einen solchen Bericht? Diese Sachen werden ja
rein fiir die Katze gedruckt.

3) Wer ist Herr Gsell? ich kenne ihn nur von Gesicht und
durch ein sehr kurzes Gesprich und halte ihn schon danach
fiir einen puren Geschiftmacher und fiir ein widerliches Indivi-
duum. Was seine Glasgemilde betrifft, so hatten sie in der
Composition ein gewisses faux air von Ernst und Wiirde,
waren aber im Grund der Seele ohnmichtig und langweilig;
ihr Colorit war scheuBllich bunt.

4) Fir Einen, der so lange beim literarischen Geschaft ist
wie ich und der die Taktik zwar nicht anwendet aber &ennt,
giebt es gar kein sichreres Zeichen von der Vorziiglichkeit
eines Kunstwerkes, Gedichtes, Musikstiickes etc, als wenn das-
selbe auffallend beschwiegen wird. Die liebe Ohnmacht, welche
jenen Compte-rendu schrieb, befolgte ohne Zweifel die be-
kannte Art: a) die berithmten Bilder mit TrompetenstdBen zu
rilhmen, weil es nicht anders geht, b) die Mediocrititen zu
rihmen, weil sie ungefihrlich sind, c) die ausgezeichneten, aber
erst im Aufstreben begriffenen Talente zu beschweigen oder
herunterzumachen, weil sie den Schreiber in Schatten stellen
kinnen, werden und miissen.

5) Der gute Mensch hat es aber doch gar zu plump gemacht,
Er muB seit mehr als 20 Jahren gar nicht mehr in der Schweiz
gelebt haben; er lebt noch Anno Disteli. Gegenwirtig weil3
Jedermann bei uns zu Lande, daB Disteli ein hiibsches, doch
kein groBes Talent gehabt und es in aller méglichen falschen
Genialitit verludert hat. Es ist eine wahre Licherlichkeit, bei
diesem AnlaB von ihm zu reden, da er kein einziges ertrigliches

* Benumcer. B's. Schwester, damals seit zwei Jahren schon Witwe, hatte

auf einem Berrischen Familientag von ihrer Schwiigerin, der Mutter
Stiickelbergs, von cinem fiir diecsen unginstigen offizicllen Bericht®(vgl.
die beiden folgenden Anm.) iiber dic im Zusammenhang mit der Pariser
Weltausstellung von 1855 organisierten auch von Schweizein beschickten

Kunstausstellung gehért und iheen Bruder zu einer offentlichen AuBerung
veranlassen wollen (Brief im oben erwiihnten NachlaBl Nr. g2).

* g.nachste Seite



Bild hinterlassen hat, sondern immer nur Skizzen und Cartons,
in welchen alle Gesetze der Kunst mit FiBen getreten sind;
sodann eine Anzahl allerliebster Caricaturen.

6) Der iibrige Standpunkt des Herrn Gsell ist des bisherigen
wiirdig. Das Lob der englischen Schule ist, aur dieser Feder
kommend, elende Tellerschleckerei und wiirde weislich unter-
blieben sein, wenn nicht in Paris dergleichen férmlich anbe-
fohlen wire, so lange die englische Allianz dauert. In ein paar
Monaten wiirde Hr. Gsell wahrscheinlich das klare Gegentheil
schreiben.

7) Ich schreibe héchst ungern iiber lebende Kunst, und
gegen cin bloBes Beschweigen ist vollends miBlich zu schreiben.
Aber es ist Einer, der mehr als mit der Feder helfen wird, nim-
lich Ernst selber. Wenn er auf der nichsten schweizerischen
Ausstellung mit mehrern Bildern auftritt, so will ich gerne
wissen, wer ihn dann noch beschweigen will. Er wird heftige
Gegner bekommen (die Ohnmichtigen) und ebensolche Ver-
theidiger. Die gute Frau Stiickelberger wird noch viel zwischen
Schrecken und Freude schweben, wenn sie sich Alles so zu
Herzen nehmen will. Ob man den Melchthal mitschicken soll ?
ich glaube ja, denn das Bedeutende tiberwiegt die Mingel.

8) Immerhin will ich mir den Compte-rendu zu verschaffen
suchen, und es ist méglich, daB sich dann von einem allge-
meinern Standpunkte aus Etwas dariiber schreiben 1a3t, womit

der ganze Gsell getroffen wird.
Nun lebewohl liebe Schwester; in den ersten Tagen Aprils
bin ich in Basel. Dzine Disposition wegen Melchior’s Ferien

ist sehr zu loben

Frauen
Frau Berri-Burckhardt

Malzgall
Basel

Dein getreuer Jacob.

BericHr ... Vgl. die ¢ Berichte fiber die allgemeine Ausstellung der schénen
Kiinste zu Paris im Jabr 18559 von Jos. Hyac. Barman (vgl. Anm. zu
Nr. 122), dem Abgeordneten der Schweiz, und von J. G. Gsell (s. folgende
Anm.), dem schweizerischen Kommissir an dieser Ausstellung, an den
Bundesrat. Gsell, in Paris ansiflig, amtete zugleich als Mitglied des
schweizerischen Zentralkomitees fiir dic Pariser Weltausstellung und
als einziges Mitglied in der Jury der 28. Klasse (Peinture, Gravure, Litho-
graphie; vgl. die gedruckten Rapports du Jury mixte international, Paris
1856 und den Verwaltungsbericht an den Bundesrat, Bern 1857). Nach
ciner naiv-selbstgefilligen Einlcitung iiber die schweizerische National-
kunst widmete sich Gsell dem besonderen Kunstcharakter der einzelnen
Nationen; dann, bet der Behandlung der ausgestellten Schweizer Gemilde,
fiel iiber Stiickelberg das summarische Urteil: «Die historische Schule der
Schweiz, die durch L. Vogel und Disteli so frei charakterisiert ist, war zu
unserm groflen Bedauern kaum vertreten; denn im Arnold von Winkel-
ried (sic) von Stickelberger erblicken wir nicht genug Beriicksichtigung
seiner Vorginger, die unsern Vorfahren so ausdrucksvolle Geberden und
Gesichtsziige, ihren Handlungen so viele Thatkraft zu verleihen wuBltens
(S. 20). Dagegen bei der Landschaftsmalerei rithmte er laut ¢die wunder-
vollen Schopfungen unserer nationalen Schules.

GsELL ... GLASGEMALDE. Johann Julius Kaspar G. (1814-1904) von
St. Gallen, in Genf und Paris ausgebildet, zuerst vornehmlich Historien-
maler, nachher erfolgreich im Licfern farbiger Glasscheibenentwiirfe, von
denen in Paris 1855 auch einige zu schen waren (s. in der weiter unten
zitierten ¢Explications auf S. 227 die Nn. 2072—2075). Vgl. iiber ihn das
Schweiz. Kinstlerlex. IV, 187.

Distevr. Martin D. (1802—-1844) von Olten, der bekannte Illustrator; vgl.
iiber ihn Schweiz. Kinstlerlex. I, 372f.; Gottfried Wilchli, M. D. der
Solothurner Zeichner, Ziirich 1945.

ENGLISCHE ALLIANZ. Schon auf dem Pariser Friedenskongrell, welcher
Ende Februar 1856 begann, zeichnete sich eine Verinderung in der politi-
schen Gruppierung der curopiischen Michte ab, indes wihrend des Krim-
kricges England und PFrankreich fest miteinander verbiindet gekampft
hatten.
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Ghiett, Sug., Yudwahl v. fem= u. Gtelnobitforten ber
vauhen VIO u. bed Sdjwarywalbed, pomologijd) georduet,
befdyricben u. djavatierifict, nebft ben 10 Dauplregein b.
DOftbaned. gr. 8. (72 &) Ebingen 886. (Hedjingen,
Walther.) n. — 80

— bie fern= u, Steinobftjorten in den fHoheuzollern=
jdjen Landen, pomologifd) geordnet, bejdhrichen n. djarats
tevifivt, mBLt ben 10 Hauptregeln b. Obftbaucs. gr. 8.
(72 &.) Ebenb. B8G. n. — B0

Gsell, Martin, Architekt: Kisen,
Kupfer und Bronze bei den alten Agyptern.
Archéologisch-metallurgische Abhandlung.
[1910.] VIII, 103 8. 8°
Karlsruhe, Dr.-Ing.-Diss. v. 19. 7. 1910

Gsell, Otto, iib. d. Folgen kiinstl. Lungenembolie b, Ka-
ninchen, s.a. Mitteilungen aus Kliniken u. modicin.
Instituton d. Behweiz.

Guell, Otto, med. pract. aus 3t. Gallen. ehemaliger Assistenzarzt ider
chirurgischen Abtheilung des St Gallisehen Kantonsspitals: Auvs dem
Leichent des C pitals ru St. Gallen, Dr. Hanso. Ueber die
Folgen kilnstlicher Lung balie bei Kaninch Ein
teller Beitrag zur Lehre vom Lungeninfarce. ‘(Mit einer Textfigury'.
(5.A. nus: Mittheilungen aus Kliniken und medicin. Instituten der
schweiz, Bd III, Heft 8. 8. 131—24%%. [Basel u. Leipz. C. Sallmann_
1895. 1 BL, 67 3. &.

Zarich. Medl. Diss. Iv. 31 Juli 1895).

— Peter Phillpp (Wunsiedel), De EPZIPOPIA festo
Graccorum. Disput. philos, Pris. Theophil
Christoph Harles (Culmbach). Erlangen (Jo. Diet.
Mich. Camerarius) 29. X. 1764. 18 S, (4.—) 12101

Widm, v.: Pris, Gottfr. Ludw. Kraus (Wit-
tenberg).

Qsell, Rich., Echo. Ein Mirchendrama in 1 Akt. (IIT,
86 8)) 8. Dresden (807). E. Pierson. 1.—

Gfell, |. G. J., grinblidie Anweifung jur Fabrung bex boppels
ten Budhbaltung, den jebigen merfantilifhen Verhaltniffen
angemeffen, u. mit ben nbthign Gellarungen begleitet, 2¢
Audég. qr.8. MindenBI6, Webers Budb, (Baver.) 148

Gfetl, W, G I., newe Amoeifung 3. Fdbrung b. boppelten
Budibaltung, b, je4laen mestant. Bechditniffen angemeffen bare
geftellt u. mit b. nothigen @ritden. begleitet. gr. 8. (158.)
Minden 829, Meber, hle., Doftp,

Gaell, W[alther], Die Entwicklung der st gallischen Rindviehzucle
scit dem Jahre 1890, Im Auftrage des Volkswirtschaftsdeparte-
mentes bearbeitet. [Mit 4 und 7 graphischen Tabellen.] 17 8. 4.
St. Gallen, Zallikofur, 1904,

(Krat Frddo MArz 1905 hrg.)
(Statistik des Kantona St Giallen. Heft 21.)

®jell s Feld, 3., einige Nuffdlife dbee mein Anitheilnehmen
an dem Gefepes-Bor{dlag betreffend bie Drganifation des
Sanititéwefens . d. 22, Dliry 1654, S, Gallen 854,
Sdeitlin u. 3ollifofer. 8. (15&.) 3y

@;.'(:'EG;:.’N:‘ fB}'olF‘mbalzglell ber :niatln& tiu“ﬁStb%al:
ifden  RKantondfpitald. ' ; .
868, (Sdieitlin umd 3,mr,ififf (50 &) &t. Ballen

Gsell-Fels, J. T., disseriatio qua psychologiae Platonicae atque
Aristoteleae explicatio el comparatio institnitur, Wircelurgi
§54. llalm. 8. (1 Bl 106 5.) 10 ngr

238

Gsell-Fels, Theodor

QGsell-Fels, Th., Aachen, s.: Btidtebilder und
Landschaften aus aller Waelt.

Geell-Fels, Thdr., Aix-La-Chapslle, s.: Towns
and landsoapes of the whole world.

— dasselbe, 8.: Villes ot paysages du mondo ontior,

— 100 Ausflige vonMinchen,s Bruckmann's

illustr. Reisefithrer.

Gsell-Fels, Th., romische Ausgrabungen im letaten
Decennium. Die Callistus-Katakomben, — Der Palatin.
— Dio Unterkirche San Clemente. Mit 3 Plinen (in
eingedr. Holzschn, u. auf 2 Stemtaff, in ir 4)u 2
Ausichten (in eingedr. Holzschn,). Hildburghausen 870.
bibliogr. Institut. gr. 8. (112 8.) 2% wgu

Gsell-Fels, Th., die Biider u. klimatischen Kurorto ,
Doutschlands., 8. (1. Abth. IV, 261 8.) Ziirich 885.
Schmidt. 1. Abth, n. 4, —; cplt.: n. 12. —

— die Bider u. klimatischen Kurorte Deutschlands.
L u. IL Abtlg. 8. Zirich 888, C. Schmidt geb,
n. 8,10

1. Die Bider des Schwarswaldes w des Rhelns. 1., bericht.
Ausg, (X, 251 B, n. 8. 60

1I. Die Bider vom enses, von Wirttemberg, Bayern,
Thiringen u. Harz, (IV, 282 B)) B 4. G0

— die B#der u. klimatischen Kurorte Deutschlunds,

L—III. Abtlg. 1. Hit. 8. Ziirich, (. Schmidt. n. 12. 60

I. Die Bader dos Behwarrwaldes u, des Rhelus. 2., Lericht,

Ausg, (X, 251 B.) 888, Geb. 5.~

II. IMe Bider vom Hodenseo, von Wilrltewberg, von Layurn,

Thiriogen u. Harz, (IV, 884 B.) 8id. Geb. 06, —
Rerichtizung der Prelsangube In Hd. XXV,

III. 1Me Kurorte v. Nord- u, Nordoatdeutschland. 1. M. Ma

Kurorie lu den Forstontbwmern Waldeck u. Lippas, In den

#s. Dexirken Hidesbelw, Ewssel, Munlea, Amshorg,

glnmu.-r, Usnabriek , Hanuover, u. i Kinigr. Sachsen,

T sfichs, Eregebirge, BElstergebinge n, den sitehs, Selinels,

(111, 124 B.) sul, TR T

Gsell-Fels, Th., die Biider u. klimatischen Kurorte dor
Sehweiz. Mit einer }Ecjlémmolith. u. color.) Biiderkarte
dor Schweiz, 8. (XXXII, 524 8. mit Albildgn. in
Stahlst., Holzscha, . Lith.) Ziweh 880. Schmidt. gel.

n. 10, —
!

— die Bider w. klinatischen Kurorte der Hchweiz.
Mit 1 Biiderkarte der Schweiz. 2. Aull, 8. (XX, 616 8.)
Ebond. 886. geb. n. 10. —

— die Bider und klimatischen Kurorte der Schweiz.
2., umgearb. Aufl. 8. (XX, 616 B, mit 1 Biderkarte
der Bohweiz.) Ebd. 888, geb. n. 10. —

Gsell-Fels, Thdr., die Bider u. klimatischen Kurorte
dor Seliwoiz. 8,, umgearb. Aufl. 12, (XXXIII, 621 8.
m, Abbildgn., Panoramen u. 1 farb, Karte.) Ziirich
892, (L Schmidt. Gob, in Loinw. n. 9.—

Geell-Felz, Thiendor], Die Bider und Klimatizchen Kurorte der
= Schweiz. 4. emgearheitete Aufl. (2 Teile.) Mit einer Bider-Karte
der Schiweir fund 31 Tafelu). 8. Ziirich 1898.
[Teil L) t4ider and Kurorte) — (Teil 2. Hotel-loserate)
(Schinidt’s Rrizebicher.)

Gsell Fels, Th., d. Bider u klimat. Kurorte d. Bohweiz.
M. 1 Biidor-Karte d. Bohweiz. 4., umgearb. Aufl. 8.
(XXXI1I, 475 B.) Ziirioh 808. C. Behmidt.

Geb. in Leinw. n. 6. —
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cllgll"el-. Th,, der Bodensse,5.2. Bruckmann s lllustrierta Rolso-
irer,

1ell-Fols, [Theodor]. Der Bodensee. [Von] G' }'. 4. vollatindig re-
vidierte Aufl. Mit HT 1IN i . elnem P und einer
Knrto. IV + 11 [+ 8] + 130+ Anseigen 30 5. 8. Minchen, A. Bruek-
wann, 190G, [M. 1, —]
Brnckmunn's illustricrts Reinefohrer. Nr. 36/36.

sell- Fels, [Theodor]. Der Bodensee, [Von] G' F. B. vollstindig
revidierte Aufl. Mit 36 llustrationen, einer Karts des enscepe:
bietes, sowie Htadtplan von Konstanz IV + II [+ 8] + 132 4+
Anzeigen 26 8. 8. Miinchen, A. Bruckmann, 1908, [M.1.—] "
Heuck Tlluntrisrte Reissfnirer. Nr. 35/55.

- 8.: Bruokmann'g illustr. Reisefiihrer.

Dresden und Umgebung,s. Bruckmann's

illustr. Reisefiihrer.

- Graz und seine Umgebung,s. Bruckmann's

illustr. Reisefihrer.

- Hohenschwangau ...,s. Bruck-
mann's illustr. ReisefGhrer.
Italion, s.: Moyor's leisobiichor

- Italien in50Tagen,sa. Meyer's Reisebiicher.

—, Staliews in 50 Tegen. Leipig 1875. 8.

Gsell Fels, Th., Italien in 60 Tagen, sa. Meyer's
Reisebiicher,

Grell-Fela, Dr. Th, lulien in G0 Tagra. & Aufl, 30t Nachirdgen
Lis 1833 Mit & Ranea. 18 nen u Grondeieen. Leipeip 1833 (Aue:
PMegee's Keisehicer=) ¥, Orig.Sreh. =, Geldpr.

Xow X Sa 0 M 06 B, g DL bmiirtes Pap. i K. Ane saf seas Fape

Gsell-Fels, Th.: Italien in sechzig Tagen von Th. Gsell-

Fels. 5. Aufl. Th. 1. Mit é Karten, 16 Plinen und Grundrissen.

Th. 2. Mit 10 Karten, 16 Plinen und Grundrissen.
Leipzig u. Wien 1895. | Bd. X, 347: VIII, 330 S. 80.
Meyers Reiseblicher.

GSELL FELS, Th.
Italien in sechzig Tagen von Dr. Th. Geell Fels 5. Auflage.
Revidierter Abdruck von 1899, I. Theil, Mit 6 Karten, 16 I'linen
und Grimdrissen. X, 847 8. 1L Theil mit 10 Karten, 16 Plinen
and Grundrissen. Vi, 830 s. (Meyers Reisebiicher.) Leipzig
und Wien. 1899. Bibliographisches Iustitut. 8". VI S. vor dem
I. Theil, 72 8. nach dem 1L Theil. Mit 1 Plaa. .

In einen Band geb. fi. 5.40

Geell-Fels, Thiendor). Itulien in sechzig Tagen voir Dr. Th. G° F-.
£, Aull. (Neubearbeitung [vou I'rol. Dr. Vietor Réssel in Zirich].)
2 Teile. Mit... Karten, ... Plinen und Grundrissen. B. Leipziz und
Wien 1900.
Merers Reliehicher.

Ttahien in sechayy Tagen von De, Thlvedor] Gsell Fels. 7. Aull. Mic
Ke, Ul w. Grundeissen. 1.0, 2. Leipzyy & Ween: Giblivgr, lust.
goj. 3*

{Meyers Rencbiche.) Lt 83 10

Gsell Fels, Thirod]. Ttalien is 6O - J
T “3‘:. llua.ll‘. Tages. B Asf. TI 1. 2 'Worr:] (W. Makly
(Srpars Faissvictor,

[Danseibe.] 0. Al Ti L = Leiptic o Wiea 1508, 8°.

— Bad Kissingen u. Umgcbung, s.: Btidtebilder
u. Landschaften aus aller “Felt.

- Mittel - Italien, s. Meyer's

Reisebiicher.

- Minchen,sa Bruckmann's ilustr. Reise-

fihrer.

Aliinehon, sa. Stidtobilder u. Landachaflten
nud allor Welt.

Munchen vou Dr. [Theodor] Gsell Fels. Mit vielen 1L w. 1 Stmfupd
Manchen: .1, Bruckwmaun 1835, (xV1, by, 1v 5} 8*

{Brucknmtin’s ill. Reinefolirer,) [oest3er 3

[Theodur] Gsell Fels. Manchen und Umgebung. Mit vielea 11w,
@ Swdepl. Minchen: Druckmann 1903, (v, xvi, ;0 5. 5*

(Brvcbmun’s ustrierne Reiscidher. Nr73734) Lom, satay

Geell-Fels, Teleodor]. Mineral- und Soolbad Muri. Ct. Aurgau. Be-
leuchtet durch Dr. wed. Th. G'-F" in seinem Werke: .Die Rider
& klimatischen Kurorte der Schweiz [Zarich 1880]%. [Mit 2
Tafeln.] B. Muri o. /. [1880,90].

~- Nord-Tirol,s53. Bruckwaon's illustr, Heiselhror.

Guell Fols, [Theod], ¥ord-Tiral. 2 Aull. New bearh. ven A. Schupp. Moackes
1807. 8%
IBrwchmans’y il Keoafdsrer)

— Nymphenburg ..., s« Bruckmann's

illustr, Reisefiihrer.

- Ober-Italien,sa Meyer's Reisebicher.

—, Ober:Jtalien. Wit 10 Kamen.  Hiloburgbaujon 1872, &,

Gacll-Fela, The, heritalivn, 1Az o Meyve's Keisthizher®y
2 Aed. Mt 1o Kar, 38 1laca w. Grasdiin, 20 Awsichies o Swubla
o Panorams w. by Assichien in Jlloche, 3 Bde Leipeg 1375, 8.

Orig-Lwidlade.
o Xi K. PR A S XIS = 6 VIS o S bp—nuyy

— Ohwritalien u, Mittelitallen, s.2. Meyer's Heisabiicher.

i ipziz u. Wi 0T,
ANeren :nml:'ntm' s

Gsell Fely, [Theod . Oberitalien und Mittelitalies {bia ror die Tors Reou) in meuer
Hearb. 5. A [ 3

— Obor-Ttalion u. div Riviera,sa. Moyor’'s Reise-
hiicher,

Gsell Fels, Dr. Th., Ober-Italien und die
Riviera, 5. Auflage. Mit 12 Karten, 31 Pliinen
und  Grundeissen, 12 Ansichten in Stahl-
stich nnd 35 Ansichten in [lolzschnitt, 8.
(X1 955 8. u. Register.) In Lwid. geb, 6. --
Wien: Bibliographisches Institut (Meyer) 1892,

Gisell Fels, Dro They Ober-Ttalien und die
Riviern. 6. Auflage. Mit 15 Karten, 86 Pliinen
und Groandrissen, 6 Ansichten in Stallstich
nnd 85 Ansichten in lolzschuoitt, 8. (XII,
1022 S.) In Luwd. geh. 6.—
Wien: Bibliographisches Institut (Mayer) 1898.

— Reichenhall ..., s« Bruckmann's

illustr. Reisefihrer,

Gsell Fels, Th,, Reiseftihrer, 8.: Bruckmann's illustr.
Reisefiilirer,

— f.: RNhein, der.

—sa. Mhein, ber, vou den Cuellen bis june Weeve.
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(inall-Fels, Theodor, Der Rheln vou des Quellen bls sum Mears. Bilder von Kasp.
Achoures. Bohllderungen voo Thir Guell-Fels. Lf 1. 2. Chromollthogr. Lakr I3su.

Iﬂt‘l;:“-‘nh srvihlraas

—, — Lf 1—3. Ebds 1882—83. lmp.-Fol.
Wikl mabs seschionsn

— Rivlors,s.3. Meyer's Relssblcher.

Gsell-Fels, I'r. med.Th.,. Riviera, Sttdfrank-
reich, Corsica, Algerien und Tunis. 4. Aufl.

* von ,Sudfrankreich® mit 25 Karten und
30 Planen. B. (XII, 604 8.) Lwdbd,- -6.—
Wien: Bibliographisches Institut (Meyer)1897. -

GSELL FELS, Tb.
Riviera, Sndfrankreich, Corsica, Algerien nnd Tunis von Dr. med

‘Th. Gaell Fels. 4. Auflage von .Sudfrankreich®. Bis 1899

berichtigter Abdrack. Mit 25 Karten und 80 Plinen.” (Meyers
Reiseblicher.) Leipzig und Wien. 1899, Bibliographisches
Institat. 8% XII, 604 8. . Geb. 6. 4.60

Guell-Fels, Th{eodor]. Riviers, 8iidfrankreich, Korsika, Algerien und
Tunis. Vou Dr.med. Th. G' F', 7, Aufl, Mit 26 Karten, 31 Plinen
und 1 Grundriss. XII + 420 + Anhang 62 8. B. Leipzig und
Wien, Biblingraphisches Institat, 1907. (geb. M. 7.50) ~

Moyers Relsebtcher. z
u. d. Tr Natsliche Adressen for die Reisenden. Anzeiger zu
Moyers «Riviers ..» . Jahrg. 88, 1907/1908. Leipsig und Wien .. Ver/.
t 1898, — 6. Aufl. 1902 w. 6. Aufl. 1904:

— Kom u. die Campagna, s.2. Meyer’s Roisebiicher.

Gsell-Fels, Th{sodor), Bom und dle Campagna von Dr. Th.
Guell Fels, 5. Aufl. (Neuboarbeltung durch Professor Dr.
V[ietor] Ryssel, fur dle Topographie des alten Rom [mlt]
Belhllfe des Professors Dr. H[ugo] Bltmner, [belde in] Zarich.)
Mit 8 Karten, B8 Plinen und Grundrissen, 81 Ansichten.
Kopfritel: Moyers Relsoblicher, — XVI 8, 4+ 1250 Bpalten. 8.
Lvl;isélg n}nd Wien, Bibllographisches Institut, 1801. (geb.
M. 18.—

Mit 3 AnAdngen: Bonder-Anzciger zu Gsell Fele' Rom und die

Cam b, Aufi. Lei und Wien... 68.; umd; A M
Reiasbhchae. 31 dabr S00NIS0) it matt frasiger 12 Moyers

Gsell Fels, Thiesd], Rom wed dis Campapsa. 8 Awh. Leiprig u. Wies 1508, 8°
. Diayers Bebsbicher) '

Ilfuulh..l 0. Aefl. T1 1. 2. Leiptig w. Wien 1905—1900, 8%,
Dasselbe] 10. Asfl. T1 1. Leipyic o Wies 1910, 8%,

— Rom und Mittel-Italien,s.a. Meyer's Reisebicher.

G fells eld, Dr. Th, Row und ine-Jualice. 2 Baude, Hilb. .
burghaufen 1871. 8.

Gsell-Fels, Dr. Th., Rom und Mittel-Italien. Reise-
Handbuch. Neue revidirte Ausgabe. 2 Bde. 8.
llildburghausen, Bibliogruph. Institut. gebunden.
1872, 24, —

Guell-Fels, Th, St Ueatenbery.  Extmit traduit de Punvrage The Widee uml
Elimatischen Kurorte der Schweiz= (1), 0, w. 1)

Geell-Fels, Tofeodor]. S1. Beatenberg, klimatiecher Hohenkurort (die
Eirchie), 1148 m. @. M..... (Separatabdruck aus ,die Hader und
Eurorie der Schweiz®.... 2. Aufl. [Zirich 1686)...) B. (Ru-
dnlstadt)

Geell-Fels, [Theodor]. St Beatenberg, 1148 m. sur mer. Biation
sanitaire cEmatologique.... Tiré de G-F: Bains de la Suisse,
2=+ &d. [Zarich /1886]. 8. (Rudolstadt.)

Gsell-Fels, Th.,, siehe Schmidis Reisobiicher.

— dis Schweiz. Mit Bildern u. Zeichngn. (in einge-
dr. Holzschn. u. Holzschntaf) v. maihalin’,’gl
Balmer, F. Bocion ete. (In 24 Lfgn) 1—15. Lfg.
Fol. (188 8.) Miinchen 875. 76. Bruckmann. & 2. —

Gsell-Fels, Th., die Schweiz. MitBildern und Zeichnungen
von A. Anker, A. Bachelin, J. Balmer, F. Bocion, A. Calame,
C. Closs ete. 2 Bde. Fol. [Minchen 876, Bruckmann.] Gers,
Griesbach's Verlag. geb, in Leinw. mit Goldschn.

Inbalt:

Bd. 1. Veom Genfer Bee Obar den Bt. Gotthard und Vierwald
Hee fow lerner Oberland. (237 8. mit 177 eingedr. Holzschn.
und Holzschniaf) geb. & 40.
= I Von Hern Ober Hasel mach dem Osten, der roman. Schwelz
und Zarich. (266 5. mit 197 eingedr. Hol und Holzsch f.)
Beb. A 45,

— dio Schwoiz. Mit Bildern u. Zeichnungen von A.
Anker, A. Bacholin, J.. Balmer etc. 13. u. 14. L.
‘ol (1. Bd. 8. 180932 m, eingedr. Holzschu, w, Lols-
schntaf.) Miinchon 877. Bruckmann. 12 —
(1. Bd. cplt. in Loinw, gob.: 40. —)

— dassolbe. 2. Bd. Von Bern iiber Basol nach dom
Osten, der roman. Behweiz w. Zirich, Fol. (266 8. m.
oingodr. Tolzschn, u. Holzschntaf) Ebend. 877. gob.
m. Goldschn. 45, — (cplt. rob.: 5. —)

— bafjelbe. 2. umgeard, ufl. BVolta-YAusdg. Wit Holzfdm.
nad) Wilvern u. Jeidngn, vou . Wuter, A, Vadyelin, - — _
g. Tmer 2. 40 Lfgn. qr. 4. (IV, 884 &. m. cingebr,

olpfej . SJUI;.it[]mnE] Birrid) 881, 82, Sdjmidt. iin.— Ho

Gsell-Fels, (Theodor]. Die Schweiz. 2. mingearbeitete Aufl. Volks-
Ansgabe. Mit Holzschnitien [wovon 61 Tafeln] nach Hildern und
Leichnungen von A[lbert] Anker, A[uguste] Bachelin,... J Zim-
nermann u. A. [und 1 Portriit-Tafel]. (40 Lieferungen.) 4. Zirich
(1881-)1683.

— Starnbergersee ..., &£ Bruckmann's
illustr. Reisefihrer.

— dio Steiermark, s.: Bruckmann’'s illustr. Reise-
fihrer.

—— Siad-Freunkreieh, . Meyer's Reisebicher,

Gsell-Fels, Th.,, u. Berlepsoh, Stid-Frankreich u. seine
Kurorte. 18 (lith. u. chromolith.) Karten (in 8., qu.
u. hoch. 4. u. qu. Fol) u. 21 (chromolith.) Stadtpline
von L. Ravenstein, 5 Panoramen u. 25 Ansichten (in
Stahlst,, in 8. n. 4.) von Plato Ahrens. Hildburg-
hausen 8G8. bibliogr. Institut. 8, (XXVII, 748 S.) In
engl. Einb, n. 3 af

— Biid-Frankreich u. die Kurorte sa. Meyer's
der Rieviera di Ponente, Reisebiicher.

Gésell-Felr, The, Sad-Franbreieh nebst den Kurarien der
Hiviera i Pozemir, Coaslrs w, Alzier, (Aus:  Meger's Reichandbicher.)
Mit 21 Kart., 24 Seabiplines, § Fanoramen un, Zo Assichten, Leipsip
15:8 B Oilg-Ledb
X0t S, 0 B, A w=Bag le deppeiior, Bry—Uy1 bn clalacier Colvmaenaihl.

— H0d-Tlrol, 2. Bruckmanu's Wustr. Ralseffihrer,

Qeall Fals, [Thead], S8d-Tirel. 3. Auf. beash. ves A. Schupp. Moschea 1907, A%
reck

masa's WL Eelaiirer ) s

— Tegernsee ..., s Bruckmann's
illustr. Reisefiihrer.

— Tirol u. augrenzends Geblete: Vorarlberg, Gardases elc , neu
bearb, v. A, Bchupp,sa. Bruckmann's Wlustr. Relssrbhrar,

— Tirol, sid-westl Teil, s Bruckmann's
illustr. ReisefGhrer,
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isell-Fols, [Theodor]. Tirel und angreazende Gebiete: Vorarlberg,
Gardneoo ote. Nou boarh. von A Beliupp. Mit vivlon Illustrationen
[auf 26 Tafuln) und grossor Hoise- und Touristankarts. 1V + 410
+ Annoncen 28 8. 8. Muachen, A. Bruckmenn, 1904. ([geb.] M.
4—)
Bruckmanns (llostriorts Relsel@hrer No. 114—121,

Jeall-Fals, [Thoodor]. Tirel und sngrentsnde Gebiste: Vorarlberg,
Gardasse etc. [Voa] G' F', 4. Aufl. Neu bearb. voo Afugust)
Beliapp. Mit vislen Illustrationen [auf 26 Tafelu] und grossar Reive-
und Touristenkarte. II + 414 + Anzeigen 12 B. 8. Manchen, A.
Bruckmann, 1907,

Ausg. d: in [ lande. (gob. M. 4. —) — Bruckmana's illustrisrte
HeisafObror. No. 114—121.

Auzg. I, in 2 Banden w d. T.: Nord-Tirol w.50d-Tirel, [Von| G* F".
3. Aufl. Neu bearb. von A.Sch’. Mit [IF [aaf 10 w. naf 16 Taleln) and
sinar grossen H'- uad Toaristonk’ voa Tirol. LIS, + B. 1184 + e
g-ukr K 891—d4 + Juui’fcu 125 w 5. 139—414 4 dnzei 125,
innchon, A. IV, 1907, (M. 1. 10 w. 2.50.) — Bruckmana's ilI' R". No. 12¢—

*124 w. No. 126 — 129,

— Unter - Italien, sa Meyer's

— UmtersDtalien. it 6 Raren.  {idburgbaujen 1HTI H.

— Unteritalien u. Sizilien, sa. Meyer's Relseblolier.

Geell Fels, T“\:’“"‘ ull‘!ll‘lllll uad Sizilies. 4. Aef, = Nachir by ITerbat 1906
Leipziz v. Wiea (I Be.
pris i 90‘;!-

tdepen

— Venedig, s.a. Btidte-Bilder w Landschaften
aus aller Welt.

—— Venedig. Mit 10 Photogr. und 43 Holzschn, nach Bil-
dern und Zeichnungen von Th. Choulant, Fr. Eibner, E.
Kirchner, L. Passini, Ferd. Wagner. kl-Fol. (ILI, 73 8.)
Minchen 876, [Bruckmann.] Gera, Griesbach's Verlag.

geb. in Leinw. mit Goldschn.

- Venice, 5. Bruckmann's

— Vorarlberg und Allgiu,s. Bruckmann's

illustr. Reisefhrer.

Guell-Fels, Vietor |med. pract. vom Ai. Oallen): Dis Haus-
infektionon in Kinderspitilern und speciell im Kinder-
wpitale in Lhrich von 1BT4—IN9T. Zarich 1K1, B0 B,
Mit 5 Tafeln. 8"

Zarich, Med, Dies. 1887718,

Cuaels, L, lat. linguae grammatica tripart. 8, Basel', Tmbof,
755. iepir,

Gspan, Peter Erasmus, s.a. Gspann.

Gjpan, Peter Erasmud, Ybhandblung Gber biegeleamabige Be=
friediqung concurrivenber @ldubiger aufer unb bei ber Gon:
curg:Berhandblung, 1t Bb. Bon ben Borbercitungen jue ge=
feymafigen Befriedigung ton:nrr.@[dubf%;: fiberhaupt, und
auficr bem Goncucfe. gr, 8, ®rdp 837, Damian u, Gorge,
1. — 2 Uo. Bon ber wirkliden Befricdigung concurr,
Glaudiger aufier ber Tencuréverhandlung. gr. 8. Gbb. 838,
mo 1wt — dr B, Bon ber gefegmafigen Nefricdiqung
concure. Glaubiger im Goncurdwege, 1eALIHL Bon b, Bor=
Leritung gur Wifricbigung ber Glaubiger im Goncursivege.
ar.ti. G0y HEY, 0. Tigeff

®(pan, Peler Qradm,, iber bic Rothrendighit ber GinfGhrung
beé Grundbudyes mit Radfidt auf vad Verfadwefen in Tirel
unb anbeen Kronbdndern. gr. 8. (XII und 215 &) Snns:
bruc BIY, Wagner'[de Budyl.

— 3BufammenfteQung bec Borfdriften ber neueften Gefese unter
alphabetifdy georbneten Sdylagmwoctern. 2 Ubthign. (Drganis
ficenbe Gefese. — Meritorifdye Gefege.) gr. B, (IV und 592 3.)
Sungbrud 851, Wagner'{de Budybh.
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Reisebiicher.

illustr. Reisefihrer.

Gfpaudt, . ., feptifche u. afeptijde Gefinge e. Mebdis
cinerd. 12, (VI, 101 &) Miindjen 892, F. Bafjermann.
n 1. 60

, SYobs. @yiyf., bl b
“”ﬁﬁi‘“mﬁ"&. ;x‘:'ﬁi:. ¢ I

frage bed Ehrij s 1

Givanu, Pefer Gradmus, AbGandlung dber ble Fivelcommife.
Nadh dem sfterreidyifdyen Gefepe bearbeilet. 2 Bve. gr. 8,
Wicen 842, Glerold, 2y of

sa. Gspan,

G'spass und Ernst.  Separatabdruck .aus dem
HWiiclter am Pilatus®.  Z'mehst im Luzerner-
diitselt,. Vom Waldbrueder Machari am Pilatos
(Plr. Egli) und Andern. 64 8. 8. Luzern
Druck v, Bucher & Miiller. 1871. — 8

G’spasseln zuin  Octoberfest.
Miinchen 1842. V: Kobell, Franz v. (Hrhrr)

G’spoass, A’, fiir'n Stéckl Hans
sein Abschied. (Salzburg 18q1.] V: Strele
Ritt. v. Birwangen, Rich., v. (ur)

Gutand und Umgubung, Gateig und Lavenon, Berner Oberland. [llu-
strierter Prospokt.] Hrg. vom Verkchraversin Getaad und Unig'.
[11+208.] quer-B. [Thun, Oucar Hopf, 1807, 3

Gjtattuer, Widy., Ucbunndbcifpiele filv bas Lopfreuen.
Gine Bugabe gu ben in ber iinllii[lrﬁult ciugefllprien Hed)-
unngdbitdperi, jum Gebrandpe jile Lehrer und Sdyliler

Devandy. Wien SGI3. Yed. &, (IV, 76 S.) u. 6 g

G’stanzeln, Wien o. J. (ca. 1895).
V: Franz Ferdinand, Erzherz. v. Osterreich-

Este. (EB)
Gstettner, Laurenz (Hrsg.)saDieGewerbeordnung.

(F) Gsteliner, ., Die Gewerbeordnung. Textansgahe der
asterr. Gewerbeordnung mit Derlicksichtigung” aller durchk die
bisherigen Novellew, rinschlicBlich das Gesetz vom 6. Feliruar 11097,
RQB. Nr. 26, vorgenommenen Abiindernugen und Ergluzungen. 8%
(X, 192 5.) Wien: Manz 1907, K 240, geli. K 3.40

Gftettner, aur., b. Gewerbeorbng. Tertaudg. b. dfterreid.
Gewerbeorbng. (@ef. v. 20, XII. 1859, RYBI. Nr. 227)
m. Berlidfidt. all, bid Janner 1910 erfolgten Abanbergn.
u. Erganggn. Mit Genehmigg. b. 1. 1. Handbeldminifter.
r3g. 4. !uc\;l. (Ergugt burd) e. fpftemat. Berzeidynis
einfd)lag. efepe u. Berordbngn. u. burd) e. alphabet Ye-

pifter). ?X, 216 6.) 8. Wien 910. Man;. 2.35;

geb. n 3.16

Galirmer Adolf: Zur Ueschichts der Manhartalm. 19. Umz St R. 04

Gjtreln, Cacilia, Tiroler Kodibud) (3. Aufl. b. Petro=
niflla'jdien Stodybudyes.) qr.8. (111, 426 &.) Quusbend
898, Yereinsbud)h). u. Vudpdr. n. 8. —; l'aﬂb. o, 3.60 ;

~qeh. b, 4 —

Qaticnsr Adoll: Ober dis bambargische Waldorduuuy vow 2. D L

1664, 26. Villach 86.
Proge,

Guadagui, Leop. Awdr,, de Floreating codice pandectars
disquisitio; denuo ed. CFWalel, 8, Jen. 775, Croker. 4494



In der Zentralbibliothek vorhandene Werke von Th. Gsell Fels

Physiologiae animi Platonicae atgue Aristoteleae explicatio et comparatio

Die Nothwendigk.d.Errichtg. e.st.gall.Kantonsspit. - St.Gallen 1858
ROm.Ausgrabungen i.Letzten Decennium. - Hildburgh, 1870

Rom und Mittel-italien. - 2 Bde. - Hildburghausen, 1871
Rom " " u 2 Bde. - Erg.Ausg. 1872 '

Rom und die Campagna. - 3., 4. und 5.Aufl. 1890-1903

Ober-Italien. - Hildburghausen 1872, / ebenfalls 2., 6., und 9.Aufl.
Unter-Italien, 1873 / ebenfalls 2. und 5. Aufl.

Italien in fﬁnfzig Tagen, 1875

Italien in 60 Tagen, 1891

Die Schweiz, Mit Holzschnitten. 2 Bidnde. - Miinchen 1876-77
Sid-Frankreich nebst den Kurorten der Riviera. - 1878
Die B3der und klimatischen Kurorte der Schweiz. - 1880 (auch 2.-4.Aufl.)

Aaachen. St&ddtebilder und Landsch.aus aller Welt. 1887
Venedig. 1887

Bad Kissingen, 1889

Riviera, Studfrankreich, Corsica, 1897

Bayerisches Hochland. - 1900

Bodensee. 1909

Sid-Frankreich und seine Kurorte (zus.mit A. Berlepsch). 1869

Gsell-Fels, Vict. - Die Hausinfektionen in Kinderspitédlern u. spec. im
Kinderspitale in Zur. v.1874-97. - Diss. - 1897
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DIE SCHW EIZ

DR GSELL-FELS.

Mit Holzschnitten nach Bildern und Zeichnungen

o

A. Anker, A. Bachelin, J. Balmer, F. Boclon, A. Calame, G. Close,

E. T. Compton, O. Frélicher, C. Gleyre, E. Kirchner, K. Koller,

A. de Meuron, F. v. Pausinger, E. Rittmeyer, R. Ritz, G Roux,

Th. Schuler, X. Schwegler, E. Sttickelberg, B. Vautier, P, Waber,
J. Zimmermann.

ERSTER BAND.

Vom Genfer See Giber den SL Gotthard und Vierwaldstitler See
in's Berner Oberland.

MUNCHEN & BERLIN.

Friedr. Bruckmann's Verlag.

DIE SCHWEIZ

DR GSELL-FELS.

Mit Holzschnitten nach Bildern und Zeichnungen

A. Anker, A. Bachelin, J, Balmer, F. Boelon, Alex. Calame, G. Closs,

E. T. Compton, O, Frélicher, C. Gleyre, E. Kirchner, F. Koller,

A, de Meuron, F. von Pausinger, E. Rittmeyer, B. Ritz, G. Roux,

Th. Schuler, X. Schwegler, Fr. Specht, E. Stckelberg, B. Vautier,
P. Weber, J. Zimmermann u. A,

ZWEITER BAND.

Von Bern {iber Basel nach dem Osten, der romanischen Schwelz
und Ziirich.

MUNCHEN & BERLIN,

Frledr. Bruckmann's Verlag.



Die Schweiz

reich illustrierte Ausgabe
ohne Jahr
30x38 cm

in zweli Banden



THEODOR UND LOUISE
GSELL FELS

In den Schriften der nachkommenden Familienmitgliedern

aus: Otto Gsell-Dietschi, Aus dem Leben von J.L.Gsell-Schobinger
und seinen drei Sohnen.

Weihnachten 1975 (in Geschichte von St. Galler Familien
1984 Seite 39-50)

4. Ueber den dritten Sohn Theodor, 1818-1898 (Tafel 4), der spdter
unter dem Namen Gsell Fe1§ als Reiseschriftsteller sehr bekannt
wurde und der in Meyer's Reisebiicher, Leipzig und Wien, den Vor-
ldufern der Baedecker, einen Italienfiihrer herausgab, ein beson-
deres Buch iiber Rom und die Campagna, einen iiber Riviera, Sudfrank-
reich, Korsika, Algerien und Tunis, alle mit vielen Auflagen, wird
in den Briefen viel geschrieben - er selbst schrieb auch nach Rio.
Er war Student in Basel, ging aber dann zum Studium nach Berlin,
wobei sein Reisejournal (Brief vom 9. Nov. 1893, s.S. 52) berich-
tet, dass der Bruder Kaspar in Paris mit Geschaften iiberhauft und
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gesucht sei. Diese Nachricht erfreute es uns von Herzen, da sie
nun endlich die Sorge und Angst fiir seine Existenz entheben, weiter
aber keine iibergrosse Liebe zu den Seinigen beweisen, da er jahre-
lang dahinlebt, ohne Nachricht von sich zu geben und solches von

uns zu verlangen."

Von Theodor erfdhrt man aus den Briefen, dass er mit einem Kehl-
kopfleiden von Berlin zuriickkam und fir 1&dngere Zeit nun in St.
Gallen in Behandlung sctand. Die fehlende Stimme machte ihm das
Predigen unmtglich, und auch das Examen in Theologie in St. Gallen

musste aufgegeben werden. In den Briefen wird stets die Angst vor
einer Kehlkopftuberkulose gedussert. Der Onkel, Dr. med. Johann

Gsell, Bezirksarzt und Sanitdtsrat in St. Gallen, behandelte ihn
iiber Monate. 1843 suchte er dann Dr. Zellweger in Trogen auf, der

eine Behandlung mit Wasser, reiner Luft und Spaziergdngen anord-
nete. Im September 1843 hielt er einen Klimawechsel fiir notwendig,
und zwar solle der Winter 1842/43 in Pisa zugebracht werden. Kurz
zuvor war dank finanzieller Unterstiitzung durch Jakob aus Brasi-
lien ein Aufenthalt in Badenweiler durchgefilhrt worden. In Pisa
kam das Kehlkopfleiden zur Ausheilung. Zuriickgekehrt nach St. Gal-

len, konnte Theodor dann die Stelle eines Staatsarchivars anneh-

men. Seine Heirat mit der Tochter des Landammanns des Kantons St.

Gallen, Fels, machte erst Schwierigkeiten, da der Landammann einen
Ausweis liber geniigendes Vermdgen seines zukiinftigen Schwiegersohns
forderte. Der treue Jakob aus Brasilien sandte grossziigig die ge-
wiinschten F .10'000.-- an Theodor, so dass dieser im Juli 1850
heiraten konnte. Die Mutter hatte zwar dieses prdchtige Madchen
fiir ihren Sohn Jakob auserkoren, und die Vize-Mutter, Hogger,
schrieb am 2. Dezember 1847 folgendes:

“VYon der bewussten Perle mdchte ich Dir gerne recht viel schreiben.
Allein es ist mir dabei etwas unheimlich zumute, da Du Deine Zu-
riickkunft so weit hinauszuschieben scheinst, denn solche allerlieb-
ste 18-jahrige Dinger sind eben nicht Teicht so mir nichts dir
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nichts festzuhalten. Zwar haben wir bis jetzt noch keinen gefahr-
lichen Nebenbuhler gespirt, doch sind wir bestdndig in Sorge, ob
nicht von Ost oder West einer hergeblasen komme, und dann werde
ich vor Aerger aus der Haut fahren. Wenn ich ihr Bildnis malen
so1l, so wiirde es ungefdhr so ausfallen: Auf einer schlanken
Gestalt wiegt sich ein grazioses Képfchen mit anmutigen Ge-
sichtsziigen, die durch ein paar muntere blaue Augen gar nicht
entstellt werden. Ihr Benehmen und ihre Unterhaltung ist durch-
aus ungekiinstelt, munter und geistreich. Der Charakter ist fest

und klar, doch voll der innigsten Herzensgiite."

Jakob hat in einem Brief, der mir aber nicht zur Verfiigung
stand, angeblich geantwortet. er werde sich seine Frau sel-
ber wdhlen.

Theodor, was nicht mehr in den Briefen steht, gab bald seine

Staatsarchivar-Stelle in St. Gallen auf und verliess die Heimat-
stadt endgiiltig. Erst ging er nach Berlin, machte dort seinen Dr.
med., war an verschiedenen Orten Kurarzt und fand nun seine end-

giiltige Berufung als Schriftsteller. Durch den Regierungsrat des

Kantons St. Gallen erhielt er das Recht, sich forthin Gsell-Fels
zu nennen. Seine Gattin, Louise, auch unter dieser Bezeichnung,
wurde als Schriftstellerin bekannt, und zwar von Frauenromanen,

die sehr sentimental uns heute anzumuten scheinen. An einer Aus-
stellung im Historischen Museum St. Gallen vor einigen Jahren
wurde sie als die erste Frau der Ostschweiz gefeiertf die litera-
risch als Schriftstellerin tdtig gewesen ist. Theodor publizierte
zuerst im Verlag C. Schmitt, Ziirich, ein Buch von 600 Seiten "Die
Bader und klimatischen Kurorte der Schweiz". Vor mir liegt die 3.

Ausgabe von 1896. Es werden erst wissenschaftlich die klimatischen
Verhdltnisse der Schweiz und ihre klimatischen Regionen, dann ihre
verschiedenen Bdder, die Moglichkeiten der Trinkkur, geschildert,

* Wahrscheinlich handelt es sich um einen Beitrag des
Historischen Museums St. Gallen zur SAFFA 1958
(Schweiz. Ausstellung fiir Frauenarbeit) iiber die aber
keine Einzelheiten mehr gefunden werden konnten.
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dann die Kurorte der einzelnen Kantone, eine auch heute noch vorziig-
lich erscheinende Beschreibung. Es folgten dann im gleichen Verlag
3 Bande "Die Bader und klimatischen Kurorte Deutschlands", 1896

auch schon in 3. Auflage. Diese Auflagen erschienen also auch noch
nach dem Tod von Theodor 1898.

Ueber die Wertsch@tzung der Gsell-Fels'schen Italienfiihrer fiihre

ich von Dr. W. von Liibcke, Professor der Kunstgeschichte in Stutt-

gart, aus einem Brief an den Verfasser an: “"Sie haben uns somit end-
Tich durch mihevollsten Fleiss gediegene Beherrschung des Stoffes

und seltenes praktisches Geschick einen deutschen Fiihrer fiir Italien
gegeben, der kaum noch Wiinsche libriglasst." Die Berliner National-
zeitung schrieb: "Dem Reisebuch von Gsell-Fels merkt man jene Herr-
schaft iiber die Sache an, welche durchgédngige eigene Anschauung von
Land, Volk und Denkmdlern gewdhrt. In erfreulichem Gegensatz zu dem
philistrosen Ton, der hier in unseren Reisebiichern gewthnlich zu fin-
den ist, haben wir ein Werk, das der Hohe unserer Bildung entspricht."
(A. Woltmann, Prof. der Kunstgeschichte, Prag) Ferner ein Brief an
den Herausgeber von Prof. R. Gradichens in Jena: "Ich stehe gar nicht

an, insbesondere was Kunst, Wissenschaft und Geschichte anbelangt,

Ihr Werk als das weitaus beste deutsche Reisehandbuch fiir Hesperien

zu erkldren. Ich kann nicht genug rilhmen die treue Vollstédndigkeit
und die staunenswerte Belesenheit, die es oft in einer Zeile, einem
Worte bekundet. Dabei ist die Schreibweise frisch und angenehm ..."
Die Minchner Allgemeine Zeitung schrieb: “Zur Empfehlung der Meyer'
schen Italienblicher noch etwas sagen zu wollen, diirfte ziemlich
tberfliissig erscheinen. Wenn irgendjemand namentlich Italien griind-
lich kennt, so ist es doch der Gsell-Fels ... Priift man, an welcher
Seite man will, so findet man, dass selbst die verstecktesten, ent-
legensten Kunstwerke dem Verfasser nicht entgangen, die eine ange-
messene Wiirdigung erfahren haben." Noch ca. 1965 hat mir der Medi-
zinhistoriker der Universitdt Lausanne, Prof. Goldschmidt, mit Be-

geisterung gesagt, dass er nach Italien immer den Cicerone von
Jakob Burckhardt und Reisebiicher von Gsell-Fels mitnehme.



Venedig

reich illustrierte Ausgabe ohne Jahr
30x38 cm



aus: Aufzeichnungen von Clara Wild-Gsell 1938
(in Otto Gsell: Zur Geschichte wvon
St. Galler Familien 1984 S. 82-84

3. Theodor, der jiingste der drei Gsellensthne, war sehr begabt. In
frither Jugend sehen wir ihn im Theater-Orchester (beim Karlstor
stand der alte Kunsttempel) eifrig Violine spielen, damit er die

Auffithrungen miterleben konnte.

Zuerst studierte er Theologie in Basel, wo er in den Zofinger-
Verein eintrat. Er horte Kollege bei den beriihmten Vinet und
Wackernagel. Dann wandte er sich nach Berlin. Hier gehorte er
mit verschiedenen Schweizern und Deutschen zu einer ausgewdhlten
Gruppe, die bei dem hochbegabten Hofprediger Theremin Predigt-
Studien machte. Die Studenten hielten selbst solche und wurden
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durch dessen Kritik gefdrdert. Die Berlinerzeit bot dem stets
Strebsamen in jeder Beziehung, auch in Kunst und Literatur, un-

endlich viel.

Nach dem theologischen Examen, 1843 in Tibingen, zwang ihn ein

langwieriges Halsleiden, einen anderen Beruf zu ergreifen. Er
wdhlte die Philosophie und doktorierte auch in diesem Fach.

In Paris lag er ldngere Zeit den Sprachstudien ob, freute sich
iber den gemiitlichen Verkehr mit seinem Kiinstlerbruder Caspar und
vertiefte seine dsthetische Bildung in der Kunststadt.

In St. Gallen, als Archivar angestellt, verheiratete er sich 1850
mit Luise v. Fels, 1829-1887, deren Vater, Regierungsrat v. Fels,
nur in die Ehe einwilligte, wenn ein gewisses Kapital als Grund-
lage festgelegt wurde. Luise war eine jugendliche Freundin der
zukiinftigen Schwiegermutter, dem Joggeli als "echte Perle" zuge-
dacht. Dieser schrieb aber von Rio: "Ich wdhle mir meine Perle
selbst" und sandte das gewiinschte Kapital.

Das Archivarentum befriedigte den lebhaften Geist von Theodor
nicht. Mit des Bruders Hilfe studierte er Medizin und machte sei-

nen zweiten Doktor. Zuerst liess er sich in seiner Vaterstadt,

dann in Ziirich nieder, wo er die schwere Cholera-Epidemie helfend
mit erlebte und auch von der Krankheit ergriffen wurde.

Wir sehen ihn dann mit seiner Familie einige Zeit in Nizza als
Fremdenarzt, dann weitere Jahre in Basel, wo er sich als Reformer
auf religiosem Gebiet tiichtig ins Zeug warf, auch mit Reiseschrift-
stellerei hervortrat und schliesslich in Minchen. Hier schrieb er
seine Biicher: der Rhein, die Schweiz, Venedig und die verschiede-
nen Reisefiihrer durch Italien, die ihres kunstgeschichtlichen In-

halts wegen immer noch geschdtzt werden.

Seine Frau Luise stand ihm ebenbiirtig in jeder Beziehung zur Seite.

Drei Kinder, zwei Sohne und eine Tochter, waren dem Paare geschenkt
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worden. Um den Hausstand auf der Hohe halten zu konnen, griff
auch sie zur Feder und schrieb gern gelesene Maddchenbiicher:
Mddchentraum, Sympathie und Antipathie, Instituts- und Lebens-
bilder und kleine dramatische Spiele. Ihre umfassende Bildung
hatte sie sich, ausser in den guten St. gallischen Privatschulen,
im damals beriihmten Mannheimer herzoglichen Institut geholt.

Als zwolfjahriges Mddchen fiel sie drei Stockwerke tief im Treppen-
haus des "Schonenfels" auf den Steinboden und trug, dank der

dicken Haarkrone, keinen Schaden davon. [hr Geist war immer rege.
Auch in eine Schweizerzeitung "der Alemann", im Ziircherbiet, lie-
ferte sie sympathische Feuilletons.

In den 50er Jahren ihres Lebens erlitt die Gute, Nimmermiide einen

Schlaganfall, dem sie nach zwei Jahren erlag und von viel Mihe und

Arbeit ausruhen konnte.

Die Tochter fiihrte dem Vater nun den Haushalt und begleitete ihn
auch jeweils in die Sommer-Kurorte: Tolz, Ragaz, Magglingen, Fau-

lensee, wo er ein beliebter Kurarzt war. Seine Gewandtheit der
Rede, seine Phantasie und Belesenheit, seine allseitige Bildung,
seine Reise-Erlebnisse machten ihn zum Mittelpunkt der Gesellschaft.

Die zwei SGhne Tiessen sich in Buenos-Aires nieder.

Dr. Theodor, der sich den Namen Gsell-Fels beilegte, weil seine
Reiseblicher unter diesem Namen in die Welt wanderten, blieb frisch
bis ins hohe Alter. Eine kurze, heftige Krankheit filhrte 1898
seinen Tod herbei.

Die junge St. Galler-Generation besteht zur Zeit aus vier "Gselle-
buebe". Ihre Augen sehen so frisch in die Welt und auch so froh-
lich, dass man wohl hoffen darf, sie werde, wie die Vorfahren,

das Leben bezwingen, nach der ungeschriebenen Gsellen Devise:

Tu deine Pflicht

Und zdgre nicht.
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Schlusswort

Der schone Gsellen-Spruch von Clara Wild-Gsell auf der vorangehenden
Seite hdtte eigentlich diesen Band beschliessen konnen — aber es war
der Wurm drin in dieser Edition: nicht nur stiess uns die Konfron-
tation mit Jacob Burckhardt auf, es fanden sich auch stédndig neue
Notizen, dann wurde aus Versehen gleich in 50 Kopien ein falsches
Buch photographiert, und sogar die gewohnten Plastikeinbande waren
nicht mehr erhaltlich - kurz wir mussten andern, flicken, um-
denken ...

Zur Kronung, ganz zum Schluss nach Jahren des Austausches fand
Hanneli Klaui-Schelling in ihrer Schublade zwei Originalhand-
schriften von Louise Gsell Fels, die wir nun noch als Anhang zu-
heften — und wenn 1ich heute an einem sonnigen Sommertag einen
Schlussstrich setze unter diesen Band, dann warte ich fast auf
eine neue Uberraschung: von Theodor Gsell Fels bleiben auch
weiterhin Geheimnisse und Widerspriiche.

Am 19. Juli 1996 Daniela Schlettwein-Gsell
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TAFEL 4 KINDER VON THEODOR GSELL-FELS

THEODOR GSELL 1818-1898 DR. MED. PHIL., REISESCHRIFTSTELLER
COP. LUISE VON FELS MIT 3 KINDERN,

I. Guglielmo Gsell, 1856 Kaufmann Buenos Aires
cop. 1892 Luise Schldpfer 1867
(Mutter Browne, Irland, 12 Kinder)

Lula Sackmann-Gsell Marguerita 1902- ca 1965
1883-1982 cop. 1 Charly Schleimer
cop. Ernesto Sackmann cop. 2 Paul Nyhus
Architekt //’//I\
/'/\
Nora Silvia Emily Lydia Charles William
Boltlingk Estrougamour Schleimer Lorenzo (Jack) Schleimer
' cop. Jane Thureson
1. Rony B. 1. Ernesto E. 1. Ronald 1. Larry 1. William (Chuck),
3 Kinder verlobt cop. 1980 Silvia
Colombetti
2. Jdorge B. 2. Guliermo 2. Edy 2. Patrick 2. Jane
k,Kinder 3 Kinder cop. 1980
(1T Tocht. Guglielmo Colombetti
3. Alicita §w1111nge 3. Dany 3. Silvina 3. Leslie
naben)
cop. cop. 1980
Atchinson 4, Charly 4. Mary
3 Kinder 6. Veroniea cop. 1980

II. Victor Gsell, Arzt, Buenos Aires, 1862-1924
cop. Isabelle Monasterio, (Schriftstellerin) 1872- ca 1945

Victor Hugo 1890-1954 Dr. med. Raoul 1892-195?
cop.1915 Fanny Giuponi 1895-1938 cop. 1938 Ethel Anthony
Victor Hugo Jorge Albert Julius Cdsar keine Kinder
1916~ 1920 1921-195?
cop. 1945 cop. 1945 (Suizid)
Marie Lammel Elena Lammel cop. 1945
1916 1920 Elena Schweizer
1920
keine Kinder 1.Silvia Rosy 1. Theresa Fanny

Gsell, 1946 Gsell, 1946

III. Ida Gsell, Schriftstellerin, Miinchen
1867- ca 1935
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ANHANG

Die Sohne Winkelrieds

Schweizerisches Trauerspiel in 4 Akten von L.G.
Den Gebriidern Robert und Hermann Gsell gewidmet
von der Verfasserin ihrer Tante Louise.

Die Geschichte Jakobs des Ersten

nach historischen Quellen bearbeitet
von Ottilie Bilderwuth St. Gallen 14. August 1862
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Prolog

gesgqochen vom Souffleur, bei Eroffnung des Theaters der Gebriider
sell.

Hochweises Publikum, ihr lieben Herrn u Frauen,
Seid mir gegriisst in den Kiinstlerhallen,

Die, von des Weihnachtskindleins Hand gebauen,
Euch Tieblich sollten in die Augen fallen.

Des Abends, wenn die Tagessorgen ruhen,
Erfillet Lichterglanz diess pracht'ge Haus,
Und aus geheimnissvoll verschlossnen Truhen,
Steigt eine kleine Elfenwelt heraus.

Geschdftig hinter jenes Vorhangs Falten,
Erschaffen sie 'ne neue bunte Welt;

Sie huschen hin u. her, die zierlichen Gestalten,
Bis auch kein Piinktlein mehr an ihrer Rolle fehlt.

Zwei kraft= u. taktfest=junge Direktoren
Sie halten Ordnung bei der Kiinstlerschaar.
Schon in der Wiege scheinen sie dazu geboren
Diess unzertrennlich, liebe, junge Paar.

Des dunkeln Bruders Hand die Musikchore leitet,
Und wehe!, wenn ihn trifft ein falscher Ton -
Des blonden Bruders strenges Aug bereitet

Das Zauberwerk der wechselnden Dekoration.

Da stehn sie nun, in gldnzenden Gewandern,

Die Ritter, Bauern, Konigin u. Magd;

Erzahlen bunte Marchen sich aus allen Landern,
Und wie der BGse oft so arg den Guten plagt.

Der Souffleur lauscht dann hinter den coulissen
Hort von der Feen = Schlachten = Heldenzeit!
Drum kann er mehr als andre Leute wissen

Und zu erzdhlen ist er gern bereit.

Drum, Direktoren. leg ich meine Feder

Zu Euren Fissen, u wenn je Euch fehlte

Ein neues Stiicklein, drin des Schicksals Rider
Zu drehn nach Lust u Wunsch wiisst' der Erwdhlte.

So achtet nicht des Souffleurs kleines Stiibchen
Fiir zu gering; dass er es Euch nicht finde -

Er hat beredt gemacht schon manches stumme Piippchen -
Und nun — Vorhang flieg auf! Souffleur verschwinde: -

28 Dec. 1862
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Die Sohne Winkelrieds

schweizerisches Trauerspiel in 4 Akten v. L.G.

Personen

Herzog Leopold III v. Oestereich

Freiherr v. Bonstetten, Feldmarschall
Freiherr Johann von Hasenburg ) .. A g
Freiherr Heinrich von Reinach ) Ostreichische Ritter

Ulrich von Aarburg

Martin von Malterer ostreichische Pannerherrn
Schultheiss Niklaus Thut

Ritter.

Knappen.

Arnold Struthahn von Winkelried, schweizerischer Ritter
Gertrud von Winkelried, seine Gemahlin
Robert elf Jahre alt

Hermann zehn Jahre alt seine Sthne

Peter von Gundoldingen Schultheiss von Luzern
Heinrich von Moos Schultheiss

Anton zur Port schweizerischer Ritter
Frau von Hunenberg von Zug, Gertruds Freundin

Hirten, Bewaffnete, Trager.

Der érste Akt spielt im kaiserlichen Hoflager zu Baden im Aargau.
Der zweite und vierte Akt in Winkelrieds Garten. Der dritte im
Walde bei Sempach.

Ergter AKE .

Erste Scene:

Rittersaal im kaiserlichen Schlosse. Leopold steht in Kriegsriistung
in der Mitte seiner ebenfalls bewaffneten Ritter.

Leopold. Woh1 meine Ritter, wacker u getreue, die Ihr mit mir schon
manchen Sieg erkampft, u auch im Rathe weise Freunde waret,
mein Ohr neigt willig sich den bittern Klagen, die gegen
diese trotz'gen Schweizer Ihr gerichtet. Noch rauchen Eure
Burgen von der Frevler Hand verwiistet, — noch blaht der
stolze Schweizerbund sich in dem Hochmuth leichten Ueber-—
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listungskampfes, doch aber, wahrlich, will ich nicht mehr
Herzog sein, wenn ich diess Bauernvolk nicht wie den Wurm
zertrete, den festen Bund nicht schonungslos vernichte, u
Euern Schaden tausendfach vergiite.

Alle Ritter zusammen rufen: Der Herzog Leopold lebe hoch.

Ulrich v. Aarburg. Ha welches Gliick, das Panner vorzutragen v solch

Schultheiss
v. Zofingen

stattlich schonem Heer, so edeln Rittern, dem hohen Fiirsten
Ostreichs, seines Adels Bliithe, Wie brennt mein Herz vor
Ungeduld.

Auf blut'ger Wahlstatt dann das Panner aufzupflanzen.

Wie wird der Adler seine Fliigel regen

Im Siegesrausch, in frischer Schweizerluft.

Thut Ja, rachediirstend riisten wir zum Streite
Mit diesen frechen, ungeschlachten Bauern,
Die unsre festen Burgen heimlich iiberrumpeln,
Und eine nach der andern tiickisch niederbrennen.
Noch graut mir vor jenem schlimmen Tage,
Da ich den geiz'gen Bauern Steuern auferlegte
Um ihren Uebermuth im Zaum zu halten:
Iwei alte, graue Manner sandten sie,
In schlechte Kittel d@rmlich nur gekleidet,
Die mir die Noth des Lands erzdhlen sollten,
Und wie die neue Steuer nimmer einzuziehn
Mit Ernst u grosser Trauer sie mich mahnten.
"Wie? Dacht ich, soll diess Volk Gesetze machen,
Uns, die wir freie Ritter, freie Herren?"
Und heimwédrts schickt' ich sie, mit spéttisch strenger
Botschaft
Nachdem die Knechte ihre Kittel noch gebleut.
Darauf kommen sie, ergrimmt, in Nacht u Dunkel
Und brannten, pliinderten die Burg, das schmucke St&adtchen
Und schrien laut, mit frechem Hohngelachter:
"Jetzt Ritter Schultheiss Thut, such Deine Steuern:"

Junker v. Reinach. Mich diinkt, gestrenger Herr, mit so entschlossnen
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Mannern,
Die ihrer Kraft bewusst das Joch abschiitteln,
In ihres Landes Grenzen friedlich leben,
Und ihrem Schirmherr willig Hiilfe leisten
Wenn er im Krieg sie braucht, mit solchem Volke
Ist weder leicht noch ruhmreich sich in Kampf begeben.
Der Mann ist doppelt stark, der nicht nur Leib u Leben,
der Ehre, Freiheit, seines Hauses Gliick
In schrecklicher Bedrohung sieht, u aus dem Blut
Mit dem er seiner Heimath Erde trankt
Fiir seine Kinder sieht die Saat der Freiheit spriessen.
Wahrhaftig, edle Herrn, ich bin noch jung,
Und darf im Fiirstenrathe nicht erwarten
Ein willig Ohr zu finden fiir des Jiinglings Meinung -



Allein so wahr altadeliges Blut in meinen Andern fliesst
Und fiinf der Briider ruhmreich schon fiir Ostreich starben,
Ist dieser Feldzug keines Herzogs wiirdig:

Er hat die Macht in Schonung u Gerechtigkeit

Die Fehlenden zur Pflicht zuriickzufiihren,

Und ihre Sitten u Gesetze achtend, Lieb u. Ehre,

Dem Hause Oestreich in der Schweiz zu sichern.

0, wie viel schoner ist ein solcher Sieg,

Als ein nur halb bewaffnet Hirtenvolk

Mit Spiess u. Lanze, Schwert u Dolch dahinzuwiirgen.

Bonstetten. Unbartiger Knabe, weisst.u, was Du sprichst?
Willst Du dem Herzog, seinem Feldherrn, seinen Rittern,
Vorschreiben was sich ziemt? Bist Du allein ein Feigling
in den Schaaren
Die siegewohnt den Herrscher herbegleiten?
Wahrhaftig, sieh, warst Du nicht edeln Stammes
Ich nennte Dich bei Deinem rechten Namen,
Und einen Backenstreich erhieltest Du von meinen Dienern
Der Dich der Ritterschaft fiir immer ledig machte.
Geh hin zum Tross, Du kannst nicht mit uns fechten,
Verstecke Dich, u furchtsam, feiges Madchen
Und geh im Frauenmark Dich bei der Mutter auszuweinen.

Martin v.Malterer. Ja eile, schwaches Muttersdhnchen,
Diess Zimmer hat nicht Raum fiir dich u uns.
Wir aber, Herzog, wollen niederméhen
Dies Lumpenvolk wie eine reife Saat.
Beschleunige die Stunde, da wir zeigen,
Dass von dem Blitz des Schwerts in edler Hand
Die Pobelmacht muss schmahlich untergehen,
Sieh, herrlich glanzt des Sommertages Morgen,
0 sprich das Wort; der Schnitter Morgenbrod sei Andres keins
Als Tod zu bringen den Empérern,
Die ihre Haufen dort im Walde sammeln.

Hasenburg. Wohledler Ritter. Euer Blut ist heiss,
Und mdcht' der weisen Vorsicht wohl vergessen.
Reinach ist sicher feige nicht, wie ihr ihn scheltet,
Denn heiss hat Schweizertapferkeit auch Oestreich schon gemacht.
Eh unsre Boten alles ausgekundet,
Wie viel u stark des Feindes Lager sei,
Wie wir am Besten diesen Alpenschnen
In ihren unwegsamen Bergen nahn,
Mocht ich Euch bitten, Herzog, ja nicht allzustiirmisch
Des Kampfes ungewisses Loos zu suchen.

Bonstetten Wie, Hasenburg, Du hast ein Hasenherz!
Schamst Du Dich nicht, den Herzog dran zu mahnen,
Dass Ustreichs Panner blutend sanken in Morgartens Fluren.
Es ist die freche That noch ungericht,
Und wahrlich werden diess Mal wir sie heimbezahlen.

-
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Leopold. Das werden wir. Der Enkel Leopold ist gekommen
Den Schimpf zu waschen von des Fiirsten Fahnen
Die blutend sanken, schmdhlich iiberlistet.
Wer nun nicht feige vor dem Kampfe zittert
Der folge mir, denn Alles ist bereit.

Hasenburg. Wohlan, Gebieter, Dein Wort nur entscheidet,
Und willig folgen die Getreuen Dir in Streit,
Ich hoffe bald genug mit blut'gem Schwerte zu beweisen
Dass ich kein Hasenherz, Du aber Bonstetten,
Wenn Beide wir noch leben geh die Sonn nicht unter
Eh ich im scharfen Zweikampf mit Dir abgewaschen
Den Schimpf, den Deine rasche Zung' an mir veriibt.

Knappe tritt ein: Herr Herzog, draussen stehn zwei Schweizerknaben
Und bitten um ein freundliches Gehér.
Sie hatten den Herzog selber gern gesprochen
Und geben kein Bescheid auf unsrer Neugier Fragen.

Herzog Wie kommen Kinder hier ins Feindeslager?
Sind sie Spione fiir die klugen Viater?
Fiihrt sie hereit, die saubre kleine Brut
Mit Schrecken wollen wir sie bald von hinnen jagen!
Knappe geht ab.

2. Scene

Die Vorigen, Robert u Herrmann von Winkelried, in einfache Blousen ge-
kleidet, treten ein; Robert tragt einen eingewickelten Pokal.

Die Knaben treten mit den Kappchen in der Hand ein, gehen auf den Herzog
zu u sprechen, ihn treuherzig ansehend:

"Herzog von Oestereich, guten Morgen:"

Der Herzog (sie verdriesslich ansehend) Was wollt Ihr hier?

Robert. Die Mutter ldsst Dich griissen u Dir sagen,
Dass Du im letzten Herbst auf einer Jagd
In unsern Bergen diesen Becher wohl verloren,
Der Deine Wappen tragt. Wir fanden ihn,
Tief im Gestriipp verborgen; weil Du schon das Land verlassen,
Hob' ihn die Mutter auf, bis einst Du wiederkehrtest.

Herrmann Doch als erscholl die bose Trauerkunde
Dass Du mit ungerechtem Krieg uns iiberziehst,
Als sich der Vater riistete zur ernsten Landwehr -
Da brannte sie das anvertraute Pfand im Kasten,
Sie gab es uns, Dirs selbst zu iiberbringen.
“Nicht, sprach sie, soll in des Schweizers anspruchlosen Hause
Solch ein Gerdth mehr eine Stunde ruhen,
Da unser Schirmherr unser Feind geworden
Mocht er uns wohl noch des Diebstahls zeihn,
Und Ehrlichkeit ist unser ganzes Reichthum."
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Herzog.

Herrmann

Robert

Herzog

Seht diesen Bauernstolz, wie er sich blaht,

Schon in der jungen Blut steckt dieser Hochmuth

Und ihren Fiirst behandeln sie wie ihresgleichen.

(Reisst ihm den Becher aus der Hand):

In Schweizerhand will ich es auch nicht sehen

Diess Trinkgefass von reinem, dchtestem Gold

Doch meinem Munde kann es nicht mehr dienen

Wer weiss wie oft der Bauer es gebraucht.

Komm her mein Hugo, mein getreuer Knappe

Empfange diess Geschenk aus meiner Hand.
Hugo, sich tief verneigend u dem Herzog die
Hand kiissend entfernt sich mit dem Becher.

(zornig) Ist diess der Dank, dass wir aus eignem Triebe
Du feiner Herzog, Dir den Becher iiberbracht?

Noch hatte keine Lippe ihn beriihret

Denn aus der Fiirsten Glas kein Schweizer trinkt -
Doch wer von uns ist wohl der Grobheit zu beziicht'gen,
Du, hoher Herr, in Deinem Sammetkleid,

Der Dich nicht schamst zwei Kinder zu beschimpfen

Die ohne Arg, vertrauend Dir genaht.

Wir boten freundlich Dir den Gruss der Mutter

Die uns gelehrt es ziere Hoflichkeit

Das Hirtenkleid so gut wie das des Fiirsten.

Und wo der Gruss, aus treuem Mund gesprochen,

Abpralle an des Hochmuths Panzerfreude

Da kehre er zuriick zu dem bescheidnen Geber

Und fiille sein Gemiith mit stillem Frieden aus.

Zum Ueberfluss noch diene Dir zu wissen,

Dass, ob wir auch das Kleid des Hirten tragen,

Und unter diesen unsre Freunde suchen,

So sind wir doch aus ritterlichem Stamme

Wir heissen Robert u Herrmann Struthahn von Winkelried
Und brauchen uns nicht Bauern schmahen zu lassen,
Wenn anders dieses Standes wir uns schamten,

Doch weit entfernt. zufrieden, gliicklich, frohlich,
Ziehn wir zur Alp mit unsern schonen Herden

In andrer Hirten lustigem Geleit,

Und nur den Herzensadel in der Schweiz wir ehren
der aller Ahnen Stammbaum iiberragt.

(zornig) Ei! fert'ge Ziinglein haben diese Leute

Und in der Jugend schon gar scharf gewetzt -

Doch hiitet Euch! Das wehrlos kleine Hauflein

Wird bald am Boden sein, um nimmer aufzustehn

Die wenig', armen Landlein, sich mit Ostreichs Pannern
Im Streit zu messen? Habe ich nicht hundert

Der besten Ritter gegen einen Mann zu stellen?
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Herrmann Ja wenn Du's auf die Rechentafel schreibest! Doch meinte ich
Vor ein und siebzig Jahren hat trotz der Uebermacht
Des Schweizers Sense warm gemacht dem ersten Leopold!
0 sieh. aus Bergen, Thalern, Hiitten, Burgen
Stromen sie her des Landes tapfre Schne,

Da bleibt kein Silberhaar zuriick, kein zarter Jiingling
Der nur den Kolben halten kann.

Du wirsts erfahren dass die armen Landchen

Gar reich sind an schlagfertigen, tiicht'gen Armen,
Und Baum, u Stein u Felsstiick wird zur Waffe

Um unsre Freiheit theuer zu verkaufen!

Ja, wer weiss. Die Harnische bezahlter Séldner

Sie bergen kein so stiirmisch schlagend Herz

Wie unsrer Vater schlichte Hirtenhemden

Und wer sich nur um schndde Beute schligt

Bleibt kalt im Kampf, indess des Lebens Pulse
Zehnfach verstarkt des Schweizers Arm durchdringen
der sich fiir seine theure Heimath schlagt.

Herzog (mit dem Fusse stampfend, zu sich:)
Morgarten und Morgarten immer wieder.
Muss ich sie taglich, stiindlich schlucken diese Schmach
Hat dieses Volk den Siegeswahn so in sich eingesogen
Dass sie wie grobe Baren mir stets die grimme Tatze zeigen
(sich zu den Knaben wendend)
Sol11 ich Euch einthun in des Thurmes tiefste Kammer
Verwegne Schwatzer, die Ihr Euch erkiihnt
Den Herzog zu beleidigen. Ich hatte wohl Lust
Mein Miithchen recht zu kiihlen an Euch Beiden.
Doch nein! was kiinmre ich mich um die kleine Leut
Wenn ich des Baren Hohle geh zerstoren.
Hinweg mit Euch: u sagt dem tapfern Vater
Wir fiihrten Wagen schon mit uns, beladen reich
Mit Stricken, Ketten, Eisen dran die unterjochten Baren
Nach unserm Wohlgefallen tanzen lernen sollten.

Robert (entriistet) Das ist zu viel des Spottes, edler Herr, zu
viel des Uebermuths
Gott, der Allmachtige wird die frevlie Rede strafen
wie er den Schwachen Muth u Kraft verleiht.
Eh aber Du die Stdrke brauchst fiir die Gefangnen,
Musst einen einz'gen Schweizer Du lebendig fassen,
Eh Du gelehrig uns nach Deiner Pfeife tanzen siehst
Hat mancher Bar den Fiihrer tod gebissen.
Ich geh jetzt Deine kluge Botschaft auszurichten
In unsrer Vater Kreis - das Maass ist voll -

Wir stellen einen Hohern Richter zwischen Dich u uns.
Beide ab.
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Herzog. Jetzt, meine Ritter, kommt s'ist hohe Zeit; gen Sempach hin
soll sich die Hauptmacht wenden,
Dort in der Ebne miissen sich zerschellen
Die harten Képfe an den hartern Spiessen.
(Die Pferde lasst den Knechten, Mann bei Mann
Mit vorgestreckter Lanze lasst uns stehen
Und wehe dem, der in diess Eisenviereck bricht.
Ich selbst bei bei Euch in des Heeres Mitte
Denn mit Euch siegen will Fiirst Leopold.)

Alle Ritter rufen: Der Herzog lebe hoch!
Der Herzog und die Ritter gehen ab

Reinach (im herausgehen zu Hasenburg)
wie hiessen doch die tapfern Knaben
Die wahrlich besseren Empfanges werth gewesen,
Mir daucht, sie nannten sich von Winkelried.

Hasenburg. Arnold Struthahn von Winkelried nennt sich ihr Vater
Und wenn der unerschrockne Muth, den diese Knaben athmen
Auch im Vater lebt, so wird der Schweizerbur
Dem Doppeladler dducht mir noch zu schaffen geben.
Beide ab.

Iweiter Akt.

Erste Scene

Arnold v. Winkelried im Hirtenkleid mit weissem Kreuz auf der rothen
Scharpe, ein kurzes Schwert an der Seite, Schild und Speer an einen
Baum gelehnt. Gertrud, seine Frau in Schweizertracht sitzt neben ihm
auf einer Gartenbank. Frau v. Hunenberg steht in der Ndhe u spricht
leise mit den Kindern.

Gertrud. In Gottes Schutz sind gliicklich heimgekommen
Die lieben Kinder aus des Feindes Lager
Und ihre Botschaft von des Herzogs bdsen Worten
Hat hoher noch die Flamme angefacht,
Die in des Vaterlands Vertheidigern brannte.
0 moge diess ein gutes Omen sein, dass auch mein theuer Arnold
Siegbringend wiederkehrt nach wohlbestandnem Streit.

Arnold Mein treues, liebes Weib, Du magst der siissen Hoffnung leben.
Mir aber ziemts, den Tod ins Aug zu fassen.
Sieh, unsre Zahl dist klein u die Stadt Bern
Hat sich mit nichtgen Griinden ihrer Pflicht entzogen,
Uns beizustehn. Was soll das Volklein schlecht bewehrter Hirten
Entgegen solchem Heer bewahrter Krieger? Wahrlich sieh
Wenn Gott nicht Wunder thut, ist unsre Schweiz verloren.
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Denn - dies weisst Du wohl, kehr qich nicht wieder

Von Ostreichs Schergen mir die Ketten zu erbitten,

Und meine starke Gertrud wird die Ruh mit gonnen

Auf meines Vaterlandes blut'gem Grabe.

Und nun leb wohl, mein Weib, Du meines Herzens Trost.

Zieh mir die Kinder auf als freie Leute

Und misstest in der fernsten Hirtenalp

Vor eines iibermiith"'gen Herrschers Auge sie verstecken
Er umarmt Gertrud.

Robert u Herrmann an seinen Hals springend.

Arnold.

0 Vater, lieber Vater, lebe wohl
0 waren wir doch alt genug Dich zu begleiten.

Das Schicksal fordert heut nur Einen Winkelried -

Das Vaterland kann deren Viele brauchen.

Lebt woh1, mit Eures Vaters Segen, lebet wohl!.
Alle weinen Schnell ab.

Zweite Scene

Die Vorigen. Frau von Hunenberg die wahrend des Abschieds unbemerkt
herumgetreten, eilt auf Gertrud zu.

Hunenberg.

Gertrud

Hunenberg
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Im schwersten Augenblicke Deines Lebens,

Geliebte Gertrud, lass der Freundin Liebe

Dir trostend, rathend doch zur Seite stehn.

Sieh, lange Jahre schon sind unsre Hauser eng verbunden
Und ruhig konnt ich nicht daheim verweilen,

Wenn ich Dich einsam, ohne Gatten wusste.

Du treue Freundin: habe Dank.: in schweren Zeiten

Da schatzt man Freundschaft doppelt hoch

Weil sich das bange Herz der eignen Schwache fiirchtet

Und an der Freunde Brust erstarkt.

Der Vater Freundschaft, sie rettete dereinst das Land vor
Untergang

Denn Deines Vorfahrn Hand wars, die den Pfeil uns schickte

Mit jenem Mahnwort: Hiitet wohl Euch bei Morgarten:

Gar trefflich wussten diesen Wink zu nutzen

Die Unsern zu dem glorreich, schnellen Sieg

Wir aber — Hunenberg u Winkelried

Wir schlossen Freundschaft dann fiir alle Zeit.

Wir wollen doch mit Deinen beiden Sohnchen
Dort zur Kapelle auf dem Hiigel gehn

Und vor Mariens wunderthdt'gem Bilde

Um frohe Riickkehr unsrer Tapfern flehn.



Gertrud Wir schwachen Fraun, wir konnen beten nur und hoffen
Und unsre Knie beugen vor der Allmacht Worte
Doch nicht die Heimkehr, nein der Sieg des Bundes
Sei unser erst' Gebet. Zur Zeit der Noth
Sol1 auch der Schweizerin hoch iiber eignem Gliicke
Das Wohl u Heil des Vaterlandes stehn.
Ihr aber, meine Knaben, kénnt ihr denn
Nichts Besseres thun als wie die Weiber weinen?

Robert Wir Kinder konnen ja nicht Axt nicht Sense schwingen!

Herrmann Aus Deinen Augen, Mutter, las ich einen Rath.
0 sprich ihn aus, ich brenn' ihn auszufiihren.

Gertrud. Seht Kinder, dort bei Sempach in dem Walde,
Da stehn die Haufen unsrer treuen Streiter
Und in der Ebne wogt des Feindes Heer.
Nah ist die Schlacht, heiss brennt die Sonne
Und heisser noch wird bald den Kampfern werden.
Hier sind zwei kleine Tonnen kostlich alten Weines,
Die ich aus unserm Keller selbst gefiillt;
Schnallt sie Euch um, mit einem Becher harten Holzes
Verseht Euch u dann gehet furchtlos hin.
Wo ein Verwundeter am Boden schmachtet,
Wo durstend eine heisse Lippe seufzt,
Da schleicht heran, ihr seid ja flink, behende,
Und labet sie mit diesem kiihlen Trank.
Diess ist das Amt fiir das Euch auserkoren
Die Mutter, welche ihre eignen SGhne
Nicht miissig seh'n will wenn das Vaterland noch Arme mangelt.

Hunenberg (entsetzt) Gertrud. bist Du von Sinnen, Deine Kinder
Die wehrlos kleinen Knaben sollen hin
In das Gemetzel, in den Drang des Streites
Da wo der Tod die grause Erndte halt?
Wie leicht kanns sein, dass sie von einer Lanze
Von einem Schwert getroffen selbst hinsinken
Dann bist Du kinderlos zum Dank des Edelmuthes,
Der Dich zu diesem neuen Opfer treibt.

Gertrud Wozu denn hab' zwei Schweizer ich geboren?
Dass in des Vaterlandes Noth sie sich verstecken?
Was gilt das Leben uns, wenn fiir das Schonste, Beste,
Wir es nicht gerne in die Schanze schlagen?
Kann nicht der Blitz sie treffen, schlafend unterm Baum?
Mit meinen Kinder ging ihr guter Engel
Ins Lager Leopolds, er wird sie schiitzen
Im Schlachtgewiihl, u stdahlen ihre Krdfte
Das gute Werk mit Segen zu vollbringen.
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Robert

Herrmann.

Robert

O Mutter mein, den Tod, den fiircht ich nicht

Und als ein kiinft'ger Diener Gottes u der Kirche
Ists auch mein Amt, die Sterbenden zu trosten.

Doch sieh, ich fiirchte, ach zu sehr das rothe Blut,
Es schaudert mir, diess Rocheln anzuhdren

Und die verglasten Augen anzusehn.

Dann bleibe, Bruder, bei der lieben Mutter

Und troste sie in ihrer Einsamkeit.

Mich aber hielte keine Macht auf Erden

Mein glorreich Amt nicht sogleich anzutreten

(schnallt sich die Tonne um)

Gib, Mutter, Deinen Segen Deinem Sohn.

Und Bruder einen letzten, warmen Kuss.

Ich eile hin, auf meines Vater Fahrte

Sein wackrer Sohn zu sein im Leben oder Tod.
WiTll gehen

(ihn aufhaltend) Nein, Bruder, nein ich lass Dich nicht allein
An diese blutge Statte eilen — nimm mich mit,
Wir wollen ja vereint in Noth u Kampf uns treu zur Seite stehen,
Und wenn als Briider schon wir uns so zartlich Tlieben,
So muss des nothgedrdngten Vaterlandes Ruf
In allen Schweizer treue Briider finden
Und jedes Haus halt seinen Schweizerbund.
(Schnallt sich die Tonne um.)

Die Mutter Beide umarmend.

Herrmann

Robert
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Gott schiitze Euch, Ihr heiss geliebten Kinder,
Er leite Euren Schritt auf schwerem Gange,

Und wenn hienieden wir uns nicht mehr finden,
So sind wir Jenseits Alle bald vereint.

(im Abgehen) doch nicht wahr, Mutter, keinem Feind ein Tropfen
und wenn er lechzend uns zu Fiissen kniete.

Sie sollen Alle sterben u verschmachten,

Die unsre Vater morden, unsre Briider.

(sanft) 0, nicht doch, Herrmann, lass Dein weiches Herz
Verhdrten nicht in stiirm'scher Leidenschaft.

Die Mutter wird gewiss nicht ziirnen

Wenn wehrlos unsre Feinde hingestreckt

Wir ihnen noch beim Scheiden von der Erde

Den Tletzten Todeskampf versiissen konnen.

Sie sollen lernen, dass nur Menschenliebe

Nicht Feindeshass des Schweizers Herz beseelt,

Und er nur streitet, seinen Herd zu schiitzen

Dem Fremdling gastlich seinen Schutz gewahrt.



Mutter. Ja Robert, Du hast Recht u Deine Milde
Wird zieren wohl den Priester einst des Herrn
Doch Deine Feuerseele, theurer Herrmann,
Sie lautre sich in Uebung guter Thaten.
Umarmt Beide, u sieht den Abgesandten lange zirt-
lich nach, dann spricht sie, schmerzlich die Hande
faltend, langsam u betriibt:
Gertrud. Auch sie sind fort. - ich gab sie hin dem Vaterlande -
Nun hab ich Nichts mehr ihm zu opfern als zwei Hande
Die flehend fiir sein Heil ich hier zum Himmel strecke!
Komm, Freundin, zur Kapelle jetzt - mein Haus ist leer -
Ich habe gar nichts mehr drin zu bestellen! -

Hunenberg 0 Vaterland, wie kannst Du untergehn
So lang Dir solche Opfer bringen schwache Frauen.
Beide ab.

Dritter Akt

Erste Scene

Eine hiigelige, waldige Gegend. Unter einem Baume sitzt sterbend Peter
von Gundoldingen, die Knaben Winkelried unterstiitzen u laben ihn;
einige Hirten stehen dabei, die Hande ringend.

Gundoldingen. Habt Dank, Ihr guten Freunde, u Ihr, brave Kinder,
Die Ihr vom Kampfplatz weg mich hergefiihrt
An dieses heimlich stille Platzchen, wo im Waldesrauschen
In Tieber, klarer Bergluft mich der Tod begriisst.
Doch weh dem Vaterland, wir konnen es nicht retten.
Zu viel des edeln Schweizerblutes diingt schon die Erde
Und noch gelang es nicht den Lanzenwald zu brechen
Der uns entgegenstarrt. Wie viel der besten Freunde sah ich
fallen,
Auch den Zu..(?), den tapfersten von Allen
Der wiithend auf die hohlen Spiesse schlug
Dass ihre Stiicke durch die Liifte flogen.
Doch auch umsonst, fiir ein zerbrochen Rohr
Stehn fiinfe vor uns in der kleinen Liicke
Und auch der Lowe fiel, von Spiessen ganz durchbohrt.
Weh mir, dass ich zum Schmerze meiner Wunden,
Den grossten noch fiirs Vaterland im Herzen trage.
Weh unsern Kindern wenn sie Unterthanen werden,
Als Knechte unsern Schweizerbund begraben.

Herrmann Lebt unser Vater noch u Du darfst also sprechen?

Und trdte er allein dem Feind entgegen,
An seinem Rittersinn muss jede Lanze brechen.
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Gundoldingen O wollte Gott, mein Sohn, Du sprachest Wahrheit!
Doch was vermag ein Tapfrer gegen Alle?
Er kann nicht Wunder thun. Er wird verbluten
Wie ich noch eh die Sonne sich dem Untergange neiget.
(Die Knaben geben ihm Wein) Gott troste Eure brave tapfre
Mutter
Fiir diesen Labestrunk, den sie uns sandte.
Es mog' in ihrem Stamme niemals fehlen
Des Vaters Tapferkeit, der Mutter Edelsinn.

Zweite Scene

Die Vorigen.

Einige Schweizer stiirzen iiber die Scene, rufen: Sieg. Sieg.

Heinrich von Moos, schwer verwundet, wankt bis zum Baum wo Gundoldingen
liegt, u sinkt, von den ihn rasch unterstiitzenden Knaben geleitet, ne-

ben diesen nieder. Er spricht mit freudezitternder, aber immer schwicher
werdenden Stimme:

Heinrich v. Moos Ha, Freund. Ich bringe eine Himmelsbotschaft
Und meiner Zunge letztes Wort sei Lobgesang.
Sieh, als wir Dich u viele Mitgenossen
Sahn hingewiirget durch der Speere Kranz
Da fasst Verzweiflung unsre tapfern Mannen
Und schon verloren gaben sie die Schlacht,
Doch siehe, Winkelried, der tapfre Ritter
Stiirzt kiihn hervor aus seiner Freunde Reihe
Und rufend:"Treue, liebe Eidgenossen
Ich schaff Euch eine Gasse, denket meiner Kinder!
Wirft er sich in das Lanzenmeer u mit den starken Armen
Fasst er den ersten Haufen schnell, gewandt,
Begrdabt ihn in die breite Brust - u unser Weg war offen.

Beide Knaben stiirzen weinend auf die Knie:
0 Vater, unser guter, edler Vater.

Heinrich v. Moos (sie wehmiitig betrachtend)
Seid Ihr die Schnlein des gefallnen Helden
Die er im Sterben noch der Schweiz ans Herz gelegt?
Ja, weinet nur, Ihr habet viel verloren
Doch brach durch seinen Tod er unsre Fesseln
Und aus des Todten Blut ersteht der Schweizer Freiheit.
Sein Beispiel trieb die mattgewordnen Krieger
Hinein ins Kampfgewiihl mit Riesenmacht,
Und ehe noch die ganz betroffnen Ritter
Die weite Liicke schnell zu fiillen suchten, drang der Kolben,
Der Morgenstern, die Streitaxt u das Messer
Hinein in ihre dichtgedrdngten Reihn. Ha! war das eine Lust.
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In schwerer Ristung, sank da dahin von unsern Bauernschldgeln
Die Blithe Oestereichs wehrlos Mann bei Mann

Und eben noch als mich der Lanze Stahl durchbohrte

Sah ich den Rest des Heers zur Flucht sich wenden.

Gundoldingen. Wie?, fliichtig sagts Du sind die Panner Ustreichs

Vor unsres Hirtenvolkleins kleiner Schaar?
0 selig, selig, selig ist der Tod mit solchem Freiheitsjubel
in dem Herzen.: (Stirbt)

Heinrich von Moos. (Matt) Ich folge, treuer Freund, schon ziehn die

Robert

Herrmann

Robert

Schatten
Des Todes um der Augen schwere Lieder.
Mit unserm Blut besiegelten wir Schweizertreue
Mog draus erspriessen eine gute Saat.
(Stirbt)

(Beiden sanft die Augen zudriickend.)

Bruder Herrmann, vor solchem Sterben graut mir wahrlich nicht.

Mit freudevollem Antlitz liegen sie, u ihre Seele trug der
Siegesengel

Empor ins Paradies. Noch scheinen sie zu lacheln

Ob dieses Lebens kurzer Traurigkeit. Ja wer in treuer

Pflichterfiillung
Von hinnen scheidet, den befreyt der Tod.

Ja Robert, Du hast Recht, doch drangt es mich dorthin zu eilen
Wo eben noch der Kampf gewiithet hat. Auf stiller Wahlstatt
Liegt mancher Sterbende den wir noch laben mdgen

Vielleicht, ach'. finden wir des Vaters theuren Leib.

Ja komm: Und wenn wir ihn gefunden haben, dann tragen wir
ihn an ein stilles Platzchen
Und eilen, unserer Mutter diese Kunde, so milde beizubringen
als uns moglich.
Hier ist beendigt unser Amt: doch wer will Liebe iiben
Find't stets ein neues Feld dazu bereit.
Beide sich umschlingend ab.

V¥ertTer Akt

1 Scene

Gertrud u Frau von Hunenberg sitzen in einer Laube in Winkelrieds
Garten. Vor ihnen stehn die Spinnrader. Der Mond scheint.

Gertrud.

Lass ruhn die Arbeit jetzt, o Freundin, sieh die Glocken
Verkiindigten schon lang des bangen Tages Ende,
Wir wollen noch im Garten uns ergehn.

Auf u ab gehend, mit steigender Angst.
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Schon bricht die Nacht herein u rathselhaftes Schweigen
Deckt noch das Schicksal aller meiner Lieben

Noch keine Kunde lief von ihnen ein, u zwei der Boten
Die ldngst ich nachgeschickt, sind ausgeblieben.

0 Herz., schlag nicht so bang mir unterm Mieder,

0 Muth u Glaube. Tasset Eure Schwingen

Nicht gar so matt in dieser Stunde sinken.

Hunenberg Gott troste Dich, Du armes Mutterherz! Zu viel hast Du
Dir doch woh1 aufgeladen!

Gertrud (sich umarmend mit Feuer). Zuviel sagst Du? Wer kann zuviel
je thun,
Wenns gilt das liebe Vaterland zu retten.
Nein.: hatt' ich sieben Sohne, alle heut
Hatte ich zum Kampfe geriistet willig hingegeben.

Hunenberg. Hochherz'ge Frau, még Deine Opferfreudigkeit
Recht bald belohnt durch reiches Gliick sich finden.

Zweite Scene

Die Vorigen. Robert u Herrmann eilen der Mutter in die Arme.

Herrmann. Hier sind wir wieder, Mutter, wohlbehalten
Wir wollten heim nicht kehren bis der letzte Tropfen
Aus unserm Tonnlein war geleert.

Gertrud (freudig) Barmherz'ger Gott, Du hast sie mir erhalten,
Des edeln Stammes zartes Reis - o mog der Vater
Bald wiederkehren auch, mit Dank erfiillt
Jauchzt freudig ihm mein Herz bereits entgegen
(P16tz1lich ernst den Knaben ins Gesicht sehend.)
Sagt Kinder, sahet Ihr den Vater nicht?

Herrmann (ausweichend u die Augen senkend) Wir konnten ihn nicht
sprechen -
Robert (einfallend) Wir haben, Mutter, Dir gar viel zu sagen,

Drum lass erzahlen mich von Anbeginn:

Die Sonne stand schon hoch als wir erreichten

Die Hoh des wald'gen Hiigels, wo die Schweizerschaaren

Um ihre Fahnlein sich versammelnd, ihren Sturm begannen.

Schrecklich glanzten die Ritter Leopolds in ihren Panzer-

hemden,

Mit ihren Federbiischen, Harnisch & Visir,

Mit ihrer Lanzen grausig spitzer Wehre.

In ihrer Mitte ragte Leopold durch seines Helmes Zier gar
schon hervor,
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Und um ihn schaarten sich die gelben, seidnen Fahnen.
In fast geschlossnem Viereck stand das Heer,
Unnahbar wie des Stachelschweines Borsten,
Von wildem, keckem Uebermuth beseelt.
Da bangte manchem unsrer wackern Manner,
Denn welch ein kleines Hiuflein waren sie!
Doch froh gedenkend der Siege unsrer Vater knieten sie
Hin auf die Erde in inbriinstigem Gebet, befahlen
Sich in die Hand des Herrn; den Schutz der Heil'gen
Umsonst, umsonst, mit schrecklichem Geprassel,
Bewegten sich der Speere Spitze Reihe
Und in des Halbmonds mérderischer Stellung
Ward eingeschlossen bald die kleine Schaar.
Da fielen unsre bravsten, wdgsten Helden
Und in des nahen Waldes kiihlem Schatten
Hat Gundoldingen u Heinrich von Moos in unsern Armen
Die Heldenseele ausgehaucht. Verloren schien die Schweiz,
Es zagt das arme Volk, der Fiihrer fast beraubt. -
Da ir der hochsten Noth gab einem Ritter
Gott den Gedanken ein, fiirs Wohl des Lands zu sterben
Hinein ins Lanzenmeer, mit ausgespannten Armen
Wirft sich der Held u niederziehend in dem schweren Fall
des starken Mannes
Die Kratzer dieser Spiesse, schafft er eine Gasse, drin die
Seinen
Eindringend Mann fiir Mann darnieder mahten.
Umsonst sucht Leopold die Ordnung herzustellen, denn die
flinken
Die starken Hirtenschne kannten kein Ermatten, keine Hitze,
Indess die schwere Riistung seine Ritter wehrlos fast er-
stickte.
ZLersprengt war bald das Heer, viel hundert edle Ritter
Mit ihrem Blute diingten schon den Boden, Ostreichs Panner
Fa11t auch aus Aarbergs stolzer Hand, der Herzog hebt es
Empor u sucht die fliicht'ge Schaar zu sammeln. Doch sollt's

nicht sein -
Der Knechte feiger Tross hat langst sich auf der Herren Ross
gefliichtet,
Und nur das Leben theurer zu verkaufen blieb noch U;treich
ibrig

Herrmann u ich, wir folgten Schritt bei Schritt, dem
Gange des Gefechts
Und wo zu unsern Fiissen ein schwer Verwundeter sich
stohnend krimmte,
Da schleppten wir ihn an ein stilles Platzchen, ihn Tlabend
mit des Bechers kiihlem Wein.
Manch dankbar Wort u Lacheln ward zu Theil den kleinen Pflegern,
Eh sich die Lieder zu der langen Ruhe senkten, u siiss schien
uns der Lohn.
So fanden wir den Schultheiss Thut, den Pannertrager,
Doch als den fest gepressten Mund ich 6ffnen wollte, siehe
Hat er den Doppeladler drin geborgen, damit er nicht dem
Feind ein Siegeszeichen werde.
(Er zeigt den Fetzen) Wahrhaftig solche Treu' wér eines
Schweizers werth,
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Herrmann Der Hasenburg, des Klugheit man vergdttert

Lag hingebettet in den Kreis der Lacher, doch Bonstetten,

Der feige ihn geschmaht, hat selber sich gefliichtet.

Doch als in weiter Ferne die Verfolger sich verloren

Und auf der stillen Wahlstatt wir nur suchend weilten.

Da plotzlich standen wir vor einem Helm dess Zierde

Trotz dran geklebten Blutes nur dem Herzog eigen.

Ich biick mich eilig nieder, 16send das Visier, ein leiser
Seufzer

Entquillt dem blassen Mund doch unsres Weines Krifte

Sie rufen noch ein Mal zuriick das fast entschwundne Leben.

Das Auge 6ffnet sich u blickt uns schmerzlich an -

0 Sohne Winkelrieds. so seufzt er, athmet schwer

Und um den stolzen Herzog wars gethan.

Gertrud. Wie meine Kinder, dieser grosse Herzog,
In Euren Armen fand er seinen Tod?
Das ist in Ustreichs stolzer Ahnenburg
Dem jungen Fiirsten nicht als Wiegenlied gesungen worden.
Doch sprecht, meine Seele brennt zu wissen
Wer war der tapfre Mann, der Held der Schweiz,
Dess Namen wir nur betend nennen diirfen
Der unser Schutzgeist war in schwerer Zeit?

Robert (ernst und schmerzlich) Gute Mutter. in Einem Hause in der
freien Schweiz
Doch werden bei dem Namen heisse Thranen fliessen,
Und in den Jubel mischt sich herbes Weh.
(Manner kommen mit einer verdeckten Bahre.)
Der Retter unsres theuren Vaterlandes
Er trdgt des theuren Vaters liebe Ziige

Er heisset ——— Struthahn Winkelried.
Die sich immer mehrenden Volkshaufen rufen begeistert:
Ja! unser Retter —- Struthahn Winkelried:
Gertrud (bei der Bahre auf die Knie sinkend)

Allmachtiger Gott: Er ists, mein theurer Gatte,

Kein Andrer konnte solche That vollbringen:

(Sie deckt ihn ab) Arnold: Arnold: so bist Du mir entrissen,

Es wird Dein treues Weib in einsamer Betriiblichkeit gehen
miissen

Des langen Lebens dornevolle Bahn.

Wir werden Deine Stimme nicht mehr horen,

Das treue Herz hat blutend ausgeschlagen

Und meine Kinder haben keinen Vater mehr.

0 Vaterland: Dich kauft ein theures Blut.
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(Ein ehrwiirdiger Greis tritt hervor u spricht:

Greis. Gerecht, o edle Frau ist Eure Trauer
Und wiirdig war der Held solch heisser Liebe.
Doch Eure Kinder finden einen treuen Vater
In jedem biedern, tapfern, braven Schweizer,
Und unsrer fernsten Enkel Dank u Liebe
Sie bleibet dem Geschlechte Deiner Sohne,
Und unsres Schweizerbundes schonste Thatenkrone
Sie reichen wir dem Struthahn Winkelried.

Alle verharren in andachtiger Stellung bei der Bahre.

Der Vorhang fallt.
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Geschichte Jakobs des Ersten

Nach historischen Quellen bearbeitet

von

Ottilie Bilderwuth.”

St. Gallen 14 August 1862.

An einem wunderschonen Sonntagmorgen im Augustmonate, sah man drei
niedliche Knablein die Strasse von St.Gallen nach Appenzell einschla-
gen. Der Aelteste trug sich mit leichtem Kiinstlerstolz u. Kiinstler-
grazie; das schwarze Sammetkittelchen umschloss die schlanken Glie-
der u das kiihne Auge schwebte sinnend von einem reizenden Punkte der
Landschaft zur andern. Nicht so der fast gleichalte Bruder. Dieser
holte sich vom prangenden Baum die rothlichen Vogelbeeren, schmiickte
damit sein Kappchen in Erwartung des baldigen Kinderfests u iiber—
schlug in seinem Kopfchen wie viele Gliickliche dieser Baum, bei
festlichem Anlasse machen werde, ehe er gepliindert u kahl dastehe.
Der Jdiingste dagegen liess die blonden Locken in der kiihlen Morgen-
luft baden, freute sich, des sinnenden wie des spekulirenden Bru-—
ders, am meisten aber der Last die er unermidlich Bergauf trug,
seines kostlichen, unzertrennlichen Bilderbuches, das ihn statt des
Wanderstabes auf allen Wegen begleitete. Bliihende, sauber gebiirstete
Kndblein waren sie alle drei, u sichtlich kaum entlassen aus der
Mutter ordnungsliebenden Augen. Was wollten sie aber auf der staubi-
gen Bergstrasse? Die Mutter schickte sie spazieren, bis die Kirchen-
glocken zu leuchten begdnnen, aber der angeerbte Trieb zum Wandern
in frischer Alpenluft entfiihrte sie in kindlicher Sorglosigkeit
weiter u weiter von dem im Thale verklingenden Geldute. Da fiel
ihnen endlich ein, dass sie kein Geld bei sich hatten, an der kost-
lichen Tafel im Weissbad die hungrigen Maglein zu erfrischen.

"0 weh.:" seufzte der Aelteste "o weh. echoete der Kleinste, aber des
Mittleren Ziige verriethen nur Nachdenken, u plétzlich aufjauchzend
schlug er das Rad u rief: "Briiderchen: wir springen der niachsten
schonen Kutsche voll Herrn u Damen mit den Kapplein in der Hand nach
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wie die Alpenrosenjoggel, gewiss wird es uns wie ihm einige blanke
T

Sechsbatzner in die bittenden Hiite regnen.
Gesagt, gethan. Der Staub eines kommenden Zweispanners wirbelte
schon aus der Ferne in die Hohe, die kleinen Abentheurer stellten
sich im Schutz einiger Tannen in Reih u Glied, u hoben bittend die
Kapplein in die Hohe. Aber — nichts fiel hinein: Die schone Dame,
die allein darin sass, hatte sie wohl huldvoll angeldchelt, aber
sie mussten sich mit dem Bewundern ihres kdstlichen Diadems begnii—
gen, das die goldenen Worte trug "Fortuna".

"Das ist schon die rechte, lasst uns ihr nacheilen, bemerkte Jakob-
lein der Erste, der mittlere Knabe, schwang sein Kapplein mit den
Vogelbeeren, u eilfertig trugen ihn die kleinen Fiisse der entschwin-
denden Spur nach. Die Briider sprangen auch; aber die getduschte Hoff-
nung lag ihnen schwer in den Gliedern, noch schwerer wurde ihren
Handen das geliebte, grosse Bilderbuch, das bald der eine, bald der
andere im Schweisse seines Angesichtes weiter trug. Endlich bogen
die Weiterzuriickgebliebenen um eine Ecke, das flinke Briiderchen,
schon in weiter Ferne, reckte sich eben zu gewandtem Sprunge u er-
reichte richtig den Bettlersitz des davonfliegenden Wagens. Da
plotzlich donnerte dieses iiber die Briicke beim lahmen Steg, der

Berg offnete sich krachend, u hinein fuhr der Wagen in die geheim-
nissvollen Tiefen, bis die letzte Spur davon verschwand. "Bruder
Jakob" "Bruder Jakob" nimm uns mit" schrien die Zuriickgebliebenen,
aber umsonst, der Bruder hdorte sie nicht, u todmide sanken sie am
Wege unter einen Baum, wo sie erst um den verlorenen Bruder jammer-
ten u dann, auf dem Bilderbuch ruhend, sanft einschliefen.

Jakob im Berge.

Jakobli war indessen nicht faul gewesen; ein Mal auf dem Bettler-
trittlein angelangt kletterte er flugs auf das offne Verdeck des
Wagens, u Plumps. mit einem kiihnen Sprung, sass er der schimmernden
Dame im Schoosse. Diese musste lachen iiber das zierliche Purzelmann-
chen u erlaubte ihm, sichs an ihrer Seite bequem zu machen. Nun fuhr
sie in den Berg hinein, es wurde finstrer, immer finstrer u die
dicke Dame entschlummerte in Frieden. Jakobli aber, wie der Blitz,
wickelte von seinem rechten Bein das zierlich gestickte Strumpfband
los, das in einem Vergissmeinnichtkranzlein seinen Namen trug, u
band es iiber das Diadem der Dame Fortuna. Keinen Schabernack ahnend
schlief sie fort, bis das zweite Strumpfbandchen mit einem herzhaf-
ten Weberknoten ans erste befestigt war, u sein anderes Ende sich um
den kleinen Finger der rechten Hand unsres Gliickskindes schlang.
"So, rief der kleine Schelm jetzt triumpfierend, jetzt muss mir Frau
Fortuna treu bleiben, u wir fahren fortan zusammen durch die Welt."

Wirklich liess sich diese den aufgedrungenen Begleiter gutwillig ge-
fallen, hatte sie doch gleich von Anfang an ihren Spass an dem Biib-
lein gehabt, u war sie auf der letzten Reise durch kurzsichtige
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Menschen oft gemisshandelt u groblich verkannt worden. Jetzt hielt
das Strumpfbandlein Beide im Frieden beisammen; wollte Jakobli, was
ihm nicht gut war - brrr. zupfte ihn das Bandlein zuriick auf den
rechten Weg - entfernte sich Frau Fortuna zu weit von ihm - hu: -
da schiittelten die Vergissmeinnicht auf ihrem Diadem so lange die
Haupter bis sie Kopfweh davon bekam u eilends dem Kleinen zur Seite
Ruhe suchte.

Rasch verging dem Jakobli die Zeit im Berge; manch Mal tr&umte er,
er sei wieder zu Hause, besuchte mit den Briidern die Schule, nahm zu
an Alter, Kenntniss und Verstand, u lebte mit ihnen, als ob er nie
fortgewesen. Aber als er krank wurde u ein widerlicher Brillenmann
an seinem Bettchen stand, der ihn nicht gesund zu machen wusste, da
trug Fortuna ihren Liebling weit in die Berge, u tauchte ihn in ein
warmes heilendes Wasser, dass er gesunder u starker wurde als je
zuvor. Als er, heranwachsend, den Studentengesellschaften durch all-
zu eifriges Glasleeren Ehre machen wollte, begleitete Fortuna den
Schwankenden nachtlich zum Bette der angstlich harrenden Mutter,

die in dem Gutnachtkuss des wohlgerathenen S6hnleins ruhig u arglos
entschlief. Nur als der thatige Kleine den Entschluss fasste, Pfarrer
zu werden, schiittelte Frau Fortuna unwillig die Locken, u siehe! die
lateinischen u griechischen Verse konnten nicht mehr hinein in das
Gehirn, welches sie heimlich mit goldener Platte vernagelt!: Morgens
vor dem sonntdglichen Kirchgang aber gab sie ihm ein sinnenberiicken-
des Trdnklein, so dass er der andachtigen Mutter die Nummer des zu
singenden Verses mit den Worten erkladrte: Zwei Gulden zwei und fiinzig
Kreuzer: Billiges Entsetzen bemidchtigte sich des gebildeten Dekans

u einer hochgebildeten Lehrerzunft, sie betrachteten Jakobli als
einen Verlornen - aber Fortuna rieb sich vergniiglich die Hande u
beschenkte ihn mit einem Kehrwisch, wel¢hes unscheinbare Instrument
ihm Einlass verschaffte in die geheimnissvolle Handelskammer des
weltgereiseten Onkels.

Von dort entfiihrte ihn der holde Traum in ein wunderschones Land,
wo er unter hochstrebenden Palmen am Meeresufer erwachte, u von der
kriftigen Sonne als verspatete Treibhauspflanze um etliche Fuss in
die Hohe getrieben wurde. Staunend betrachtete er sich u die neue
Welt; der Flaum stand ihm wohl unter dem jugendlichen Kinn, die
rothen Backlein Jakoblis waren einer solidern Farbe gewichen, die
kurzgewordenen Hoslein tauschte er gegen den weissleinenen Frack
des bequemen Brasilianers, u, das gestohlene Nachtsdcklein Tleicht-
lich verschmerzend, machte er sich bald heimisch in der tropischen
Stadt.

Von jetzt an schien Fortuna sich nur noch mit diesem einen Liebling
zu beschaftigen. Kliiglich sein heisses Blut zu mdassigen, setzte sie
zu seinen Fiissen drei dienende Gnomen: Den besonnenen, ernsten,
rechnenden August als Hiiter des Beutels; Reinhold den Reizenden, als
dienstbeflissenes Hiindlein, welches die Waare aus dem Magazin u die
Kaufer hinein bellen musste; David der Halbpoet schonte die schone
Handschrift des Meisters u erhielt seinen Geist in sprudelnder Ebbe.
Umgeben von diesen niitzlichen Geistern verirrten sich die goldenen
Schaflein in keine andern Hinde u Jakobs Stablein vermehrte die ge-
fleckten u weissen Lammlein am Brunnen des goldenen Handels.
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i er sehnte er sich zuriick in die 1ieb11che Heimath, zum
Eqillﬁpaﬁg u einem unbekannten Etwas._d;s ihm iberall gehltet A%ﬁbh—
seinen Wink rauchte der Dampfer zur g111gen Apfahrt. als, beim
lichen Abschiedsgelage auf der gastlich traulichen Insel Fortuna so
heftig an dem sympathetischen Bandchen zog. dass Ja%ob strauchelte,
stolperte, fiel. Aber er kiisste nur den Boden des liebgewordenen Lan-

des, wihrend das Schiff, welches ihn entfiihren sollte, im gleichen
ARugenblicke auf der blauen See in die Liifte flog, u die armen Opfer

dieses Ungliicks verbrannt u verstiimmelt in die Gluthen sanken, eines
dreifachen Todes zu sterben.

Wieder bldhte ein Schiff die Segel, u die zuriickbleibenden Gnomen
weinten dem entschwundenen Gebieter nach. Neidisch seines Gliickes
rollten zwar die feindlichen Wasser im Sturm heran, die Méven flogen
krachzend um die zerstorten Segel, aber Fortuna reiste mit, sie
streichelte in der Neujahrsnacht die schaumenden Wogen zu Ruhe u
kein Haarchen kriimmte sich dem heimkehrenden Liebling.

Zwanzig Jahre nach seiner ersten Fahrt mit der Freundin, begleitete
sie ihn wieder im Wagen mit zwei feurigen Rossen, zwar nicht in die
Berge, aber hinunter ins lachende Rheintal, in die kleine Stadt, wo
in unbewusster Herrlichkeit die schonste Blume seines Gliickes auf-
gebliiht, wo er das Brautchen in die Arme schloss.

Sieh, Fortuna iiberldsst ihren Ehrenplatz der erréthenden Frau u fasst
willig die Ziigel, zufrieden, so edler Gefahrtin zu dienen. Bliimlein
um Blimlein pfliicken die Gatten, den Lebensweg zu schmiicken, u je
mehr sie den goldenen Segen, den sie empfangen, hinausstreuen auf

die Wege der Alten, Armen u Hiilflosen, um so herrlicher bliihen die

Blumen in ihrer Hand, um so muthiger u fester hadlt Fortuna die Ziigel
ihres Schicksals.

Noch zehn Jahre spater hat das Biiblein im Wagen der schonen Frau den
Weg nach Weissbad gefunden. Erstaunt blickt es dort in den Spiegel,
u sieht, dass es ein Mann geworden, fiih1t nach dem Strumpfband am
kleinen Finger; aber dieses spannt sich mit vielen, festen Fiadelein
nicht nur an Frau Fortuna; sondern an ein liebes Weib u bliihende
Kinderlein an, die er Alle, Alle jubelnd umfasst u dann ausruft:

Ja Fortuna ich danke Dir, wir haben gute Freundschaft gehalten! Aber
meine Briiderlein? —_—

Schlafen sie noch? ———
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